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Nejdrive si preététe tento navod!
Vazeni zakaznici

Dékujeme, Ze jste si vybrali tento vyrobek Beko.

Byli bychom radi, kdyby jste dosahli optimalni d¢innost tohoto vysoce kvalitniho vyrobku,
ktery byl vyroben pomoci nejmodernéjsich technologii. Pfed pouzitim produktu si pozorné
prectéte tento navod a veskerou dodanou dokumentaci.

Dbejte na v§echny informace a varovani uvedené v uzivatelské prirucce. Timto zplsobem
budete chranit sebe a svij vyrobek pred moznymi nebezpecimi. Uschovejte tento navod k
obsluze. Prilozte tuto pfirucku ke spotrebici, pokud jej odevzdate nékomu jinému.

V uzivatelské priru¢ce jsou pouzivany nasledujici symboly, které se nachazi na
vyrobku:

Prectéte si uzivatelskou prirucku.

f Nebezpedi, které maze mit za nasledek smrt nebo zranéni.

[Of= 0]
- E N E HG 9 % Informace o modelu ulozené v databazi vyrobkl se daji ziskat

zadanim nasledujici webové stranky a vyhledanim identifikatoru
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER— (*) [vaseho modelu (*), ktery je uveden na energetickém stitku.

m u https://eprel.ec.europa.eu/
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A 1 Bezpeénostni pokyny

+ Tato ¢ast obsahuje
bezpecnostni pokyny nezbytné
k zabranéni riziku zranéni osob
nebo materialni skody.

* Nase spolec¢nost nenese
odpovédnost za Skody, které
mohou nastat v pfipadé
nedodrzeni téchto pokynd.

* Instalace a opravy musi byt
vzdy provadény vyrobcem,
autorizovanym servisem nebo
osobou, kterd bude popsana
dovozcem.

+ Pouzivejte pouze originalni
nahradni dily a pfisluSenstvi.

* Neopravujte ani nevymeénujte
zadné soucasti vyrobku, pokud
to neni jasné uvedeno v
uzivatelské prirucce.

* Na vyrobku neprovadéjte
zadné upravy.

1.1 Ddlezité
bezpeénostni
symboly

/A Nebezpeci urazu elektrickym
proudem!

PrecCtéte si uzivatelskou
prirucku.

[\ Nebezpeti, které mize vést k
popaleni v disledku kontaktu s
horkymi povrchy.

/A Hoflavy material, varovani
pred nebezpecim pozaru.

A Nebezpeci zranéni v
disledku kontaktu s ostrymi
povrchy!

Riziko UV-C zé&feni

A1 .2 Zameér pouziti

+ Tento vyrobek neni vhodny pro
komercni pouziti a nemél by
byt pouzivan k jinému ucelu,
nez je jeho zamyslené pouziti.

+ Tento produkt je urcen pro
provozni interiéry, jako jsou
domacnosti nebo podobné.

Napriklad:

V kuchynich zaméstnancu

prodejen, kancelari a dalSich

pracovnich prostredi,

Na farmach,

V jednotkach hoteld, motel(

nebo jinych odpocinkovych

zarizeni, které zakaznici
vyuzivaji,

V ubytovnach nebo podobnych

prostredich

V oblasti stravovacich sluzeb a

podobnych neobchodnich

aplikaci.

+ Tento vyrobek nesmi byt
pouzivan v otevieném nebo
uzavieném vnéjsim prostredi,
jako jsou plavidla, obytné vozy,
balkony nebo terasy. Vystaveni
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vyrobku desti, snéhu,
slune¢nimu zareni a vétru
muze zpUsobit nebezpedi
pozaru.

A\

+ Tento vyrobek mohou pouzivat
déti ve véku 8 let a starsi a
osoby s nedostatecné
vyvinutymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s
nedostatkem zkusenosti a
znalosti, pokud jsou pod
dohledem nebo byly pouceny o
bezpecném pouzivani
spotrebice a souvisejicich
nebezpecich.

+ Déti ve véku od 3 do 8 let
mohou do/z chladiciho
zarizeni vkladat a vyjimat
potraviny.

+ Déti a domaci mazlicci si
nesmeéji s vyrobkem hrat,
vylézt na néj ani se do néj
dostat.

+ Déti a domaci zvifata musi byt
udrzovany mimo prostor
kabiny (kompresoru), kde jsou
umistény elektrické ¢asti.

- Cisténi a uzivatelskou tudrzbu
nesmi provadeét déti, pokud na
né nékdo nedohlizi.

1.3 Bezpecnost déti,
zranitelnych osob a
domacich mazlicka

+ Uchovavejte obalové materidly [
mimo dosah déti. Nebezpeci
poranéni a uduseni.

+ Pokud je na dvefich produktu k
dispozici zamek, uchovavejte
klic mimo dosah déti.

1.4 Elektricka
bezpeénost

« Béhem instalace, udrzby,
Cisténi, opravy a prepravy
nesmi byt vyrobek zapojen do
zasuvky.

+ Pokud je napajeci kabel
poskozen, musi byt vyménén
osobou zaslanou vyrobcem,
autorizovanym
poskytovatelem sluzeb nebo
dovozcem, aby se zabranilo
moznému nebezpedi.

* Nestrkejte napajeci kabel pod
vyrobek nebo do zadni ¢asti
vyrobku. Nepokladejte na
napajeci kabel tézké predméty.
Napajeci kabel by nemél byt
ohyban, drcen a nemél by prijit
do kontaktu s zadnym zdrojem
tepla.

* Pouzivejte pouze originalni
kabel. Nepouzivejte fezané
nebo poskozené kabely.

* K provozu produktu

nepouzivejte prodluzovaci
kabel, vicenasobnou zastrcku
ani adaptér.
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Pfenosné multifunkéni
zastrcky nebo prenosné
napajeci zdroje se mohou
prehrat a zplsobit pozar. Proto
nemaiji za nebo v blizkosti
vyrobku vicezastrcné,
prenosné zdroje napajeni.
Pred pfipojenim produktu ke
zdroji napajeni béhem
instalace odpojte napajeci
kabel z haku kondenzatoru (je-
li k dispozici).

Uzivatel by nemél mit po
instalaci pristup k elektrickym
castem.

Napajeci kabel vyrobku
nezapojujte do volné nebo
poskozené elektrické zasuvky.
Tyto typy pfipojeni se mohou
prehrat a zplsobit pozar.
Zastrcka musi byt snadno
pristupna. Pokud to neni
mozné, musi byt na elektrické
instalaci k dispozici
mechanismus, ktery splnuje
elektrickou legislativu a ktery
odpojuje v§echny svorky od
sité (pojistka, vypinac, hlavni
vypinac atd.).

Vyrobek nesmi byt provozovan
s externim spinacim zarizenim,
jako je ¢asovac nebo dalkové
ovladany systém.
Nepouzivejte vyrobek, kdyz
jsou vase nohy bosé nebo vase
télo je mokré.
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* Nedotykejte se zastrcky

mokryma rukama.
Pri odpojovani spotrebice
nedrzte napajeci kabel, ale
zastrcku.
Ujistéte se, ze zastrcka neni
mokrd, Spinava nebo
zaprasena.
Produkt nikdy nepripojujte k
zafizenim Setficim energii.
Tyto systémy jsou pro produkt
skodlive.

Bezpecnost

A1 5
manipulace

* Pred prepravou vyrobku

nezapomente odpojit spotrebi¢
ze zasuvky.

* Tento produkt je tézky,

nemanipulujte s nim sami.
Pokud na vas vyrobek spadne,
muze dojit ke zranéni. Béhem
prepravy nenarazejte do mist
ani nevyhazujte vyrobek na
zem.

Pfi prepravé vzdy zaviete
dvifka a nedrzte vyrobek za
dvirka.

Davejte pozor, abyste pfi
manipulaci s produktem
neposkodili chladici systém a
potrubi. Nepouzivejte produkt,
pokud jsou trubky poskozené,
a obratte se na autorizovany
servis.



Bezpecnost

A1 .6
instalace

+ Chcete-li vyrobek pfipravit k
pouziti, prectéte si informace v
uzivatelské a instalacni
prirucce a ujistéte se, ze
elektrické a vodni spotrebice
jsou v souladu s pozadavky.
Pokud ne, zavolejte
kvalifikovaného elektrikare a
instalatéra, aby zajistil
potfebné sluzby.

Pokud tak neucinite, mlize to
mit za nasledek uraz
elektrickym proudem, pozar,
problémy s vyrobkem nebo
zranéni.

+ Pred zahajenim instalace
vypnéte pojistku, abyste
odpojili elektrické vedeni, ke
kterému je vyrobek pfipojen.

* Produkt by mél byt instalovan
dvéma nebo vice osobami. Pri
vyjimani produktu z obalu a
instalace pouzivejte ochranné
rukavice.

* Tento produkt je urcen pro
pouziti v maximalni
nadmorské vysce 2000 metrd
nad morem.

+ Udrzujte déti mimo oblast
instalace.

+ Pred instalaci zkontrolujte, zda
neni vyrobek poskozen.
Neméjte produkt
nainstalovany, pokud je
poskozeny.
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« Pri instalaci, udrzbé a opravé

vyrobku vzdy pouzivejte osobni
ochranné prostiedky (rukavice
atd.). Nebezpeéi Urazu.
Vyrobek neinstalujte ani
nenechavejte na mistech, kde
by mohl byt vystaven vnéjsim
okolnim teplotam.

Umistéte vyrobek na Cisty,
rovny a tvrdy povrch a
vyrovnejte jej nastavitelnymi
nohami (otacenim prednich
nozi¢ek doprava nebo doleva).
V opaéném pripadé se mulize
chladnicka prevratit a zplsobit
zranéni.

Pfi premistovani vyrobku
postupujte opatrné, aby
nedoslo k poskozeni podlah
(obkladi atd.). Nainstalujte
produkt na podlahu nebo
poskytnéte dostatecnou
podporu v zavislosti na
velikosti, hmotnosti a zplisobu
pouziti produktu. Ujistéte se,
Ze se vyrobek nenachazi v
blizkosti zdroje tepla a Ze jsou
vSechny Ctyfi nohy stabilni a
oprené o podlahu. Nainstalujte
vyrobek podle potfeby a
ujistéte se, ze je vodorovny,
pomoci hladiny bublin. Aby
byla zajisténa Uplna ucinnost
chladiciho okruhu, pockejte
pred uvedenim vyrobku do
provozu alespon dvé hodiny.
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* Vyrobek musi byt instalovan v
suchém a vétraném prostredi.
Nenechavejte pod vyrobkem
koberce, koberce ani podobné
kryty. To mize zpUsobit riziko
pozaru v disledku
nedostate¢ného vétrani!

* Neblokujte ani nezakryvejte
ventilacni otvory. V opacném
pripadé se zvysi spotreba
energie a mize dojit k
poskozeni produktu.

+ Ponechte dostatecny prostor
po stranach a vyse, aby bylo
zajisténo dostatecné vétrani.
Mezera mezi zadnim panelem
a sténou za vyrobkem musi byt
minimalné 50 mm, aby se
zabranilo horkym povrchim.
Snizeni této vzdalenosti mize
zvysit spotrebu energie
produktu.

» Pri umistovani vyrobku se
ujistéte, ze napajeci kabel neni
poskozen nebo sevren.

+ Vyrobek nesmi byt pripojen k
napdjecim systémim a
zdrojlim energie, které mohou
zpUsobit ndhlé zmény napéti
(tj. pfenosny zdroj sluneéni
energie). V opacném pfipadé
muze dojit k poskozeni vaseho
produktu v disledku nahlych
vykyvi napéti!

- Cim vice chladiva chladni¢ka
obsahuje, tim vétsi musi byt
jeji instalacni mistnost. Ve
velmi malych mistnostech se
mUze v pfipadé uniku plynu v
chladicim systému obijevit
horlava smés plynu a vzduchu.
Na kazdych 8 gram( chladiva
je zapotrebi alespon 1 m?
objemu. Mnozstvi chladiva,
které je ve vasem produktu k
dispozici, je uvedeno na
typovém stitku.

* Vyrobek nesmi byt nikdy
umistén tak, aby napajeci
kabely, kovova hadice
plynového sporaku, kovové
plynové nebo vodni potrubi
prisly do styku se zadni sténou
vyrobku (nebo
kondenzatorem).
Misto instalace vyrobku nesmi
byt vystaveno pfimému
slune¢nimu zareni a nesmi byt
v blizkosti zdroje tepla, jako
jsou kamna, radiatory atd.
Pokud nemizete zabranit
instalaci vyrobku v blizkosti
zdroje tepla, pouzijte vhodnou
izola¢ni desku a ujistéte se, Ze
minimalni vzdalenost ke zdroji
tepla je uvedena nize:

— Alespon 30 cm od zdroju
tepla, jako jsou kamna,
trouby, topné jednotky a
ohrivace atd.,
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— Anejméné 5 cm od
elektrickych peci.
Vas vyrobek ma tfidu ochrany
l.
Zapojte produkt do uzemnéné
zasuvky, ktera odpovida
hodnotam napéti, proudu a
frekvence uvedenym na
typovém stitku. Zasuvka musi
mit pojistku 10A — 16A. Nase
firma neprebira odpovédnost
za 7adné skody zplisobené
pouzivanim bez uzemnéni a
bez pripojeni k elektrické siti v
souladu s mistnimi a
narodnimi predpisy.
Béhem instalace musi byt
odpojen napajeci kabel
produktu. V opacném pripadé
muze dojit k Urazu elektrickym
proudem a zranéni!
Nezapojujte vyrobek do
uvolnénych, rozbitych,
Spinavych, mastnych zasuvek
nebo zasuvek, které vysly z
jejich sedadel nebo zasuvek s
rizikem kontaktu s vodou. Tyto
typy pfipojeni se mohou
prehrat a zplsobit pozar.
Umistéte napajeci kabel a
hadice (pokud existuji) vyrobku
tak, aby nezpUlsobily riziko
zakopnuti.
Penetrace vlhkosti a kapaliny
do zivych ¢asti nebo do
napdjeciho kabelu mize
zpusobit zkrat. Vyrobek proto

nepouzivejte ve vlhkém
prostrfedi nebo na mistech, kde
muze stfikat voda (napf. v
garazi, pradelné atd.) Pokud je
chladnicka mokra od vody,
odpoijte ji a kontaktujte
autorizovany servis.

+ Chladnicku nikdy nepfipojujte k
zafizenim Setficim energii.
Tyto systémy jsou pro produkt
skodlivé.

« Pfi demontazi krytu
elektronické desky a zadniho
krytu kompresoru (je-li
namontovan) existuje riziko
kontaktu s elektrickymi ¢astmi.
Neodstranujte kryt
elektronické desky a zadni kryt
kompresoru (je-li
namontovan). Hrozi nebezpeci
urazu elektrickym proudem!

A1 .7 Provozni

bezpecnost

+ Na produkt nikdy nepouzivejte
chemicka rozpoustédla. Tyto
materialy obsahuiji riziko
vybuchu.

« V pripadé poruchy vyrobku jej
odpojte (nebo odpoijte pojistkuy,
ke které je pfipojen) a
nepracujte, dokud nebude
opraven autorizovanym

servisem. Hrozi nebezpeci
urazu elektrickym proudem!
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* Na vyrobek ani do jeho
blizkosti neumistujte plameny
(zapdlenad svicka, cigareta atd.)
ani zdroje tepla (Zehlicka,
varna deska, trouba atd.).
Nepokladejte hoflavé/vybusné
materialy do blizkosti
vyrobku...

Nevstupujte na vyrobek.
Nebezpeci padu a zranéni!
Neposkozujte potrubi
chladiciho systému pomoci
ostrych a propichovacich
ndastroju. Chladivo, které stfika
v pripadé propichnuti
plynového potrubi, prodlouzeni
potrubi nebo povlak(i horniho
povrchu, mize zplsobit
podrazdéni pokozky a
poranéni oCi.

Nezasahujte do okruhu
chladici kapaliny ani jej
neposkozujte Nebezpeci
vybuchu.

Neumistujte a neprovozuijte
elektrické spotrebice uvnitf
chladnicky/mraznicky, pokud
to nedoporuci vyrobce.

Pro urychleni odmrazovani
nepouzivejte jiné postupy nez
ty, které doporucuje vyrobce.
Davejte pozor, abyste
nezasekli zadné casti rukou
nebo téla na pohyblivych
¢astech uvnitf vyrobku. Davejte
pozor, aby nedoslo k uviznuti
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prstd mezi chladnickou a jejimi
dvefmi. Pfi otevirani nebo
zavirani dveri budte opatrni,
pokud jsou v okoli déti.
Nedavejte si zmrzlinu, kostky
ledu nebo mrazené potraviny
do ust, jakmile je vyjmete z
mrazni¢ky. Nebezpeci omrzlin!
Nedotykejte se vnitrnich stén,
kovovych c¢asti mraznicky
nebo potravin uchovavanych
uvnitf mraznicky mokryma
rukama. Nebezpeci omrzlin!
Neumistujte do mraziciho
oddilu plechovky od limonady
nebo plechovky a lahve, které
obsahuiji tekutiny, které mohou
byt zmrazeny. Plechovky nebo
lahve mohou explodovat.
Nebezpeci zranéni a
materialnich skod!

V blizkosti chladnicky
nepouzivejte ani neumistujte
materialy citlivé na teplotu,
jako jsou horlavé spreje,
hoflavé predméty, suchy led
nebo jiné chemické latky.
Nebezpeci pozaru a vybuchu!
Uvnitf vyrobku neskladujte
vybusné materialy, jako jsou
aerosolové plechovky s
hoflavymi materialy.
Nepokladejte plechovky
obsahujici tekutiny na vyrobek
v otevieném stavu. Postrikani



elektrické ¢dasti vodou mize
zpUsobit Uraz elektrickym
proudem nebo pozar.
Vzhledem k riziku rozbiti
neskladujte sklenéné nadoby s
kapalinou uvnitf mraziciho
oddilu.

Tento vyrobek neni uréen ke
skladovani a chlazeni léCivych
pripravkd, krevni plazmy,
laboratornich pfipravk( nebo
podobnych material( a
vyrobk(, na které se vztahuje
smeérnice o zdravotnickych
vyrobcich.

Pokud je produkt pouzivan
proti svému urcenému ucelu,
mUzZe zpusobit poskozeni nebo
zhorseni kvality produktd
ulozenych uvnitf.

Pokud je vasSe chladnicka
vybavena modrym svétlem,
nedivejte se na toto svétlo
pomoci optickych zafizeni.
Nedivejte se pfimo na UV LED
svétlo po dlouhou dobu.
Ultrafialové paprsky mohou
zpUsobit namahani odi.
Vyrobek nenapliujte vétsim
mnozstvim obsahu, nez je jeho
kapacita. Pro urychleni
odmrazovani nepouzivejte jiné
postupy nez ty, které
doporucuje vyrobce. Pfi padu
obsahu chladnicky pfi otevieni
dvefi mlZe dojit ke zranéni
nebo poskozeni. Podobné
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problémy mohou nastat i pfi
umisténi predmétu nad
produktem.

Ujistéte se, ze jste odstranili
veskery led nebo vodu, ktera
mohla spadnout na podlahu,
abyste predesli zranéni.
Umisténi stojan(/stojan( na
lahve na dverich chladnicky
meénte pouze v pfipadé, ze jsou
stojany prazdné. Nebezpeci
zranéni!

Nepokladejte na vyrobek
predmeéty, které by mohly
spadnout/prevratit se. Tyto
predméty mohou pfi otevirani
nebo zavirani dveri spadnout a
zpUsobit zranéni a/nebo
materialni skody.

Nedotykejte se sklenénych
povrchi ani na né nevyvijejte
nadmeérny tlak. Rozbité sklo
muze zpUsobit zranéni a/nebo
materialni Skody.

U vyrobkd uréenych k pouziti
vzduchového filtru uvnitf
pristupného krytu ventilatoru
musi byt filtr vzdy v poloze, kdy
je chladnicka ve funkci.
Neblokujte ventilator (je-li k
dispozici) jidlem.

Poskozena tésnéni by méla byt
vymeénéna co nejdrive.
Chladici systém ve vasem
produktu obsahuje chladivo
R600a. Typ chladiva pouzitého
ve vyrobku je uveden na



typovém stitku. Tento plyn je
horlavy. Proto budte opatrni,
abyste pfi provozu vyrobku
neposkodili chladici systém a
potrubi. V pfipadé poskozeni
potrubi;

1. Nedotykejte se vyrobku ani
napajeciho kabelu.

2. Uchovavejte vyrobek mimo
dosah potencidlnich zdrojl
pozaru, které by mohly
zpUsobit vzniceni vyrobku.

3. Vyvétrejte prostor, kde je
produkt umistén.
Nepouzivejte ventilator.

4. Kontaktujte autorizovany
servis.

Pred likvidaci starych vyrobkd,

které jiz nelze pouzit:

1. Odpojte napajeci kabel ze
sitové zasuvky.

2. Odriznéte napajeci kabel a
vyjméte jej ze spotrebice
spolu se zastrckou.

3. Nevyjimejte stojany a
zasuvky z vyrobku, aby se
déti nedostaly dovnitr
spotrebice.

4. Demontujte dvirka.

5. Produkt skladujte tak, aby se
neprevratil.

6. Nedovolte détem hrat si s
vyfazenym produktem.

7. Pokud je vyrobek poskozen a
pozorujete unik plynu, drzte
se prosim dal od plynu. Plyn

muze zpUsobit omrzliny,
pokud se dostane do
kontaktu s pokozkou.
* Nevyhazujte vyrobek do ohné.
Nebezpeci vybuchu.
+ Pokud je na dvefich produktu k
dispozici zamek, uchovavejte
klic mimo dosah déti.

A1 .8 Bezpecnost pri
skladovani potravin

Vénujte pozornost nasledujicim
upozornénim, abyste zabranili
zkazeni potravin:

 Pokud nechate dvirka otevrena
po dlouhou dobu, miZze dojit
ke zvysSeni teploty uvnitf
vyrobku.

* Pravidelné Cistéte pristupné
drenazni systémy, které
prichazeji do styku s
potravinami.

* VycCistéte nadrze na vodu, které
nebyly pouzivany po dobu 48
hodin, a vodovodni systémy
napajené ze sité, které nebyly
pouzivany déle nez 5 dni.

+ Syrové maso a rybi vyrobky
skladujte ve vhodnych
oddilech uvnitf vyrobku.
Nekape tedy na jiné potraviny
ani s nimi nepfijde do styku.
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+ Dvouhvézdickové mrazici
prihradky se pouzivaji pro
skladovani predplnénych
potravin, vyrobu a skladovani
zmrzliny a zmrzliny.

+ Jedna, dvé a tfi hvézdickové
prihradky nejsou vhodné pro
zmrazovani ¢erstvych potravin.
Pokud byl chladici vyrobek
ponechan po dlouhou dobu
prazdny, vypnéte jej,
rozmrazte, vyCistéte a osuste,
abyste ochranili kryt vyrobku.
Po umisténi potravin
zkontrolujte, zda se prihradka a
zejména dvere mraznicky
spravné zavrely.

Pouzijte chladici pfihradku pro
skladovani Cerstvych potravin
a mrazici prihradku pro
skladovani zmrazeného zbozi,
zmrazovani cerstvych potravin
a pripravu kostek ledu.
Neskladujte potraviny, aniz
byste je fadné utésnili v
chladni¢ce a mrazicich
oddilech, abyste zabranili
primému kontaktu s vnitfnimi
povrchy.

ALQ Bezpecnost pri
udrzbé a c¢isténi

* Pred cisténim nebo

provadénim udrzby odpojte

chladni¢ku nebo odpojte

pojistku.

+ Pokud se chystate produkt
premistit za ucelem cisténi,
netahejte za dvirka nebo kliku
dvefi. Dvefe mohou zpUsobit
zranéni, pokud je rukojet
zatazena pirilis silné.

* Nepokladejte ruce, nohy nebo
kovové predméty pod nebo za
vyrobek. Miize dojit k
zablokovani nebo jakékoli
ostré hrané muze dojit ke
zranéni osob.

« Neumyvejte vnitfek ani vné
vyrobku tlakovym cisticem,
parou, strikajici vodou nebo
nalévajici vodou. Nebezpeci
urazu elektrickym proudem a
pozaru.

« Pri Cisténi vyrobku
nepouzivejte ostré a abrazivni
nastroje ani Cistici prostfedky
pro domacnost, Cistici
prostiedky, plyn, benzin,
redidla, alkohol, laky a
podobné latky. Pouzivejte
pouze Cistici a udrzbové
prostiedky, které nejsou
Skodlivé pro potraviny uvnitf
vyrobku.

* Nepouzivejte papirové utérky,
kuchynské houby ani jiné tvrdé
Cistici prostredky.

+ K ¢isténi vyrobku a
rozmrazovani ledu v ném nikdy
nepouzivejte paru ani
naparené Cistici prostredky.
Para kontaktuje Zivé oblasti v
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chladni¢ce a zplisobuje zkrat
nebo uraz elektrickym
proudem.

+ K urychleni rozmrazovani
nepouzivejte zadné
mechanické nastroje ani jiné
nastroje, nez jsou doporuceni
vyrobce.

* Dbejte na to, abyste udrzovali
vodu mimo ventilaéni otvory,
elektronické obvody nebo
osveétleni vyrobku. V opacném
pripadé maze dojit k pozaru
nebo Urazu elektrickym
proudem.

+ Pouzijte Cisty, suchy hadrik k
otfeni prachu nebo ciziho
materidlu na Spickach zatek. K
cisténi zastrcky nepouzivejte
mokry nebo vlhky kus hadfiku.
V opacném pripadé muize dojit
k pozaru nebo urazu
elektrickym proudem.

Amo Osvétleni

Pfi vyméné LED diody/ zarovky
pouzivané pro osvétleni se
obratte na autorizovany servis.

1.11 Likvidace starého
produktu

Pri likvidaci starého produktu
postupujte podle nize uvedenych
pokyn(:

Aby se zabranilo nahodnému
zamknuti déti do vyrobku,
pokud je zamek dvefi,
deaktivujte jej.

Rozstrik chladici kapaliny je
Skodlivy pro oci. P¥i likvidaci
vyrobku neposkozujte Zadnou
cast chladiciho systému.

* Pri poziti kompresorového

oleje nebo pfi priiniku do
dychacich cest muze dojit k
umrti.

* Chladici systém vaseho

produktu obsahuje plyn R600a,
jak je uvedeno na typovém
stitku. Tento plyn je hoflavy.
Nevyhazujte vyrobek do ohné.
Nebezpeci vybuchu!

+ C -Pentan se pouziva jako

nadouvadlo v izola¢ni péné a je
to horlava latka. Nevyhazuijte
vyrobek do ohné.

A 2 Technické informace o Bluetooth + Wi-fi

Frekvencni pasmo:

2,4 GHz (funkce Wi-Fi nebo bluetooth)

Max. pfenos vykonu:

<100 mW (funkce Wi-fi nebo bluetooth)

Podrobnosti o softwaru:

Quartz_WiFi. XXX

CS/14



ZJEDNODUSENE EU PROHLASENI O
SHODE:

Timto Argelik A.S. prohlasuje, ze
radiové zarizeni je v souladu se
smeérnici 2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlaseni o
shodé je k dispozici na
nasledujici internetové
adrese:support.beko.com

Tento produkt shromazduje a
prenasi data o pouzivani po
pripojeni k internetu (napf.
nastaveni teploty, doba
pouzivani, chybové kédyatd.). V
souladu se zakonem EU o
Udajich (nafizeni EU 2023/2854)
mate prdvo k témto udajlim
pristupovat a spravovat je.
Podrobnosti o tom, jaké udaje
shromazdujeme, jak je
pouzivame a jak k nim
pristupovat, najdete na adrese:
www.homewhiz.com/eu-data-act-policy
Tento produkt obsahuje funkce
umélé inteligence (Al) uréené ke
zlepSeni vykonu spotrebice,

energetické ucinnosti a
uzivatelské zkusenosti. Funkce
Al optimalizuji provoz chlazeni,
monitoruji vykon spotrebice,
detekuji potencialni anomalie a
odhaduiji spotrebu energie
pomoci provoznich dat
generovanych internimi senzory
a fidicimi systémy chladnicky.
Doporuceni a oznameni
generovana umelou inteligenci
jsou poskytovana pouze pro
informacni ucely. Uzivatelé
mohou prostfednictvim
HomeWhiz povolit nebo zakazat
funkce Al zavislé na konektivité.
Vsechny funkce kritické pro
bezpecnost funguji nezavisle na
funkcich Al a nemohou byt jimi
prepsany. Tato opatreni
transparentnosti jsou
poskytovana v souladu s
¢lankem 50 zakona EU o umélé
inteligenci.

3 Pokyny pro ochranu zivotniho prostredi

3.1 Soulad se smérnici WEEE a
Odstranéni odpadi vyrobku

Tento vyrobek splnuje
pozadavky smérnice WEEE EU
(2012/19 / EV). Na tomto
produktu je zobrazen symbol
klasifikace odpadu elektrickych
a elektronickych zafizeni

I
(OEEZ).

Tento symbol znamen3, ze na konci své
zivotnosti se tento vyrobek nesmi likvidovat
spolu s ostatnim domovnim odpadem.
Pouzité zafizeni se musi odnést na oficialni
sbérné misto pro recyklaci elektrickych a
elektronickych zafizeni. Chcete-li najit tato
mista sbéru, obratte se na mistni Grady
nebo na prodejce, u kterého byl produkt
zakoupen. Kazda domacnost pini ddleZitou
ulohu pfi zhodnocovani a recyklaci starych
zafizeni. Spravna likvidace pouzitého
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http://www.homewhiz.com/eu-data-act-policy

spotfebice pomaha predchazet moznym
negativnim nasledklm pro zivotni prostredi
a lidské zdravi.

Soulad se smérnici RoHS:

Vyrobek, ktery jste si zakoupili, je v souladu
se smérnici EU RoHS (2011/65/EU).
Neobsahuje skodlivé a zakazané latky
uvedené ve smérnici.

Informace o obalu

Obalové materialy vyrobku jsou
vyrobeny z recyklovatelnych
materidld v souladu s nasimi
narodnimi predpisy o zZivotnim
prostredi. Nevyhazujte obalové
materidly spolu s domacimi nebo
jinymi odpady. Vezméte je do
sbérnych mist pro obalové
materidly uréené mistnimi organy.

4 VasSe chladnicka

]

Shoda s normami a informacemi
o zkouskach / Prohlaseni o shodé
ES
Féaze vyvoje, vyroby a prodeje
tohoto vyrobku odpovidaji
bezpecnostnim pravidliim ve vSech
prislusnych smérnicich Evropského
spolecenstvi. 2014/35/EU,
2014/30/EU, 93/68/ES, IEC 60436/
DIN 44990 a EN 50242
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Mrazici pfihradka
* Dverni police chladnicky
Ventilator
* Sklenéné police chladnicky
9 * Dverni police chladnicky
11 Nastavitelné nozicky
13 *Mraznicka
15 * Sklenéné police mraziciho oddilu

N oo w =

*Volitelné:Obrazky v tomto navodu k
pouziti jsou schematické a nemusi byt
presné stejné jako vas produkt. Pokud

5 Instalace

Chladici pfihradka
*Posuvny podnos
* Zasobnik na vejce

o AN

8 * Prostor s nulovym stupném
10 * Zasuvka na zeleninu
12 * Zasuvky mraziciho oddilu
14 *Dvefni police mraziciho oddilu

prislusné dily nejsou k dispozici s
produktem, ktery jste zakoupili, plati tyto
udaje pro jiné modely.

Spravné misto pro instalaci

Nejdfive si preCtéte "Bezpecnostni pokyny"!
Pro instalaci vyrobku se obratte na
autorizovany servis. Pro pfipravu
spotrebiCe pro instalaci vyhledejte
informace v uzivatelské pfirucce a ujistéte
se, ze jsou k dispozici pozadované

elektrické a vodovodni nastroje. Pokud ne,

pro usporadani téchto nastrojl podle

potieby se obratte na elektrikare a

vodoinstalatéfi.

+ Poskozeny napajeci kabel musi byt
vymeéneén autorizovanym servisem.
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Pri umisténi dvou chladnicek v prilehlé
pozici, mezi dvéma jednotkami nechejte
vzdalenost nejméné 4 cm.

Uchovavejte produkt mimo pfimé
slunecni svétlo a na suchém misté.
Vzdalenost mezi vyrobkem a boc¢nimi
sténami musi byt 3 mm a vzdalenost
mezi vyrobkem a zadni sténou musi byt
35 mm. (ElegantFit)

Pokud je rozpéti dveri prilis uzké pro
preneseni vyrobku, odmontujte dvere a
otocCte produkt na bok, pokud to
nefunguije, obratte se na autorizovany
servis.

Pro zabranéni vibracim umistéte vyrobek
na rovny povrch

Umistéte vyrobek alespon 30 cm od
radiatord, kamen a podobnych tepelnych
zdroja a alespon 5 cm od elektrickych
trub

Nevystavujte vyrobek pfimému
slune¢nimu zareni nebo jej
neponechavejte ve vlhkém prostredi.
Pred prepravou nebo pouzitim nikdy
neotevirejte kryt ovladaci desky vyrobku.
Nebezpeci urazu elektrickym zasahem a
pozarul!

Nase spole¢nost nenese zodpovédnost
za pripadné skody vzniklé v disledku
pouziti bez uzemnéni a bez pfipojeni
napajeni v nesouladu s vnitrostatnimi
predpisy.

Zasuvka napajeciho kabelu musi byt
snadno pfistupna i po instalaci.

Vystraha pred horkym povrchem!

Bocni stény vaseho produktu jsou vybaveny

trubkami chlazeni, které vylepsuiji chladici

systém. Pres tyto povrchy mlze téct

vysokotlaka kapalina, kterd mize zplsobit

ohrev bocnich stén. Je to normalni a

nevyzaduje to udrzbu. Pfi kontaktu s témito

oblastmi bud'te opatrni.

Pripevnéni plastovych klint

K zachovani dostate¢ného prostoru pro

cirkulaci vzduchu mezi vyrobkem a sténou

pouzijte plastové kliny dodané s vyrobkem.

+ Odstrante Srouby na vyrobku a
namontujte Srouby dodané s kliny.

+ Pripevnéte 2 plastové kliny na kryt vétrani
jako jsou zobrazeny na obrazku.

Nastaveni nozek

Pokud vyrobek neni v rovhovazné poloze,
nastavte predni nastavitelné stojany jejich
otacenim smérem doprava nebo doleva.

' 1Z

6 Priprava

Nejprve si prectéte ,Bezpecnostni pokyny*! téchto okolnosti budou funkce a
komponenty, jako je kompresor,
ventilator, ohfivac, rozmrazovani,

+ P¥i vkladani potravin ponechte dostatek osvétleni, displej a tak dale, fungovat

6.1 Co délat pro usporu energie

prostoru uvnitf chladnicky, aby byla
zajisténa dostatecna cirkulace vzduchu
pro chlazeni.

Vzhledem k tomu, Ze horky a vihky
vzduch nepronikne pfimo do vaseho
produktu, kdyz nejsou dvefe otevieny, vas
produkt se optimalizuje v podminkach
dostatec¢nych k ochrané vaseho jidla. Za

podle potfeb spotfebou minimalni
energie.

+ V pfipadé, ze je k dispozici vice moznosti,
musi byt sklenéné police umistény tak,
aby vystupy vzduchu na zadni sténé
nebyly blokovany a nejlépe tak, aby
vystupy vzduchu zUstaly pod sklenénou
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polici. Tato kombinace mize pomoci
zlepsit distribuci vzduchu a energetickou
ucinnost.

- Pri skladovani se dirazné doporucuje
pouzivat nize uvedenou zasuvku.

+ Pro optimalni vykon Ize pouzit rychlé
zmrazeni (je-li k dispozici) 24 hodin pred
vlozenim Cerstvych potravin do
mraznicky.

+ Ve vétsiné pfipadd staci 24 hodin pro
funkci rychlého zmrazeni po vlozeni
Cerstvych potravin do mraznicky. Po
néjaké dobé se funkce rychlého zmrazeni
automaticky deaktivuje.

+ Pfi zmrazovani malého mnozstvi potravin
Ize funkci rychlého zmrazeni po urcité
dobé deaktivovat, aby se zajistila Uspora
energie.

+ Potraviny skladujte v chladni¢ce v
souladu se spravnymi podminkami
skladovani, abyste usetfili energii.

6.2 Prvni pouziti

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jsou
provedeny nezbytné pfipravy v souladu s
pokyny v ¢astech ,Bezpecnostni pokyny“ a
,,Instalace
+ PFed uvedenim vyrobku do provozu
pockejte alespon 2 hodiny, abyste zajistili
Uplnou ucinnost chlazeni.

+ Udrzujte produkt v chodu, aniz byste do
néj vkladali potraviny, po dobu 6 hodin a
dvitka produktu by méla byt co nejvice
zavrena.

« Zména teploty zplsobena otevienim a
zavienim dvefi béhem pouzivani vyrobku
muiZze obvykle vést ke kondenzaci na
policich dvefi/karoserie a sklenénych
nadobach umisténych ve vyrobku.

7 Provoz spotiebice

+ Kdyz je kompresor zapnuty, uslysite zvuk.
Je normalni, ze vyrobek vydava hluk, i
kdyz kompresor nebézi, protoze kapalina
a plyn mohou byt stlaceny v chladicim
systému.

+ Je normalni, Ze predni okraje vyrobku
jsou teplé. Tyto oblasti jsou navrzeny tak,
aby se zahfraly, aby se zabranilo
kondenzaci

+ U nékterych modell se kontrolni panel
automaticky vypne 1 minutu po zavreni
dvefi. Bude znovu aktivovan, kdyz jsou
dvere otevieny nebo je stisknuto jakékoli
tlacitko.

6.3 Klimaticka trida a definice

Prohlédnéte si klimatickou tfidu na
typovém stitku zafizeni. Podle klimatické
tfidy se na vaSe zafizeni vztahuje jedna z
nasledujicich informaci.

+ SN: Dlouhodobé mirné podnebi: Toto
chladici zafizeni je urc¢eno k pouzivani pfi
teplotach okoli od 10 °C do 32 °C.

+ N: Mirné podnebi: Toto chladici zafizeni
je urceno k pouzivani pfi teplotach okoli
od 16°C do 32 °C.

+ ST: Subtropické podnebi: Toto chladici
zafizeni je ur€eno k pouzivani pfi
teplotach okoli od 16°C do 38°C.

+ T: Tropické podnebi: Toto chladici
zafizeni je ur€eno k pouzivani pfi
teplotach okoli od 16°C do 43°C.

Nejprve si prectéte ,Bezpecnostni pokyny“!
+ Vyrobek by mél byt pouzivan pouze pro
skladovani potravin.

+ Pokud budete del$i dobu mimo domov
(napf. na dovolené) a nebudete pouzivat
vyrobnik ledu nebo davkovac vody,
vypnéte vodni ventil. V opa¢ném pfipadé
muze dojit k Uniku vody.

+ Mirné rozdily v jasu povrchu mohou byt
pozorovany na povrsich z nerezové oceli
kvUli vyrobnimu procesu a inherentnim
vlastnostem materidlu. To je normalni a
neovliviuje to vykon produktu.

Vypnuti produktu
+ Vyjméte jidlo, abyste zabranili zadpachu.
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+ Pockejte, az led roztaje, vyCistéte vnitrek
a nechte dvere otevrené, aby nedoslo k

poskozeni vnitinich plastd.

8 Ovladaci panel produktu

Vs
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8 — 1=
1 *lkona funkce zavirani chladnicky 2 *Tlacitko vypnuti chladnicky
(dovolena) (dovolena)
3 *Indikator Uspory energie 4 Indikator stavu chyby
5 *lkona funkce rychlého zmrazeni 6 * Tlacitko rychlého zmrazeni
7 * Tlacitko resetovani filtru 8 *Bezdratové tlacitko
9 *Spinac pro zapnuti/vypnuti 10 Knoflik pro nastaveni teploty
vyrobniku ledu mraziciho oddilu
11 Tlacitko nastaveni teploty chladiciho

oddilu

Nejprve si prectéte ,Bezpecnostni pokyny*!
Zvukové a vizualni funkce na pristrojové
desce vam pomohou produkt pouzivat.

*Volitelné:Zobrazené funkce jsou volitelné;
funkce na fidicim panelu vaseho produktu
se mohou liSit tvarem a umisténim.
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1. * lkona funkce zavieni chladnicky
(svatek)

Kdyz je aktivovano vypnuti chladnicky,
rozsviti se prislusna ikona, symbol svatku.
Na displeji teploty chladiciho oddilu se
zobrazi ,- -“ a chladici oddil neprovadi
aktivni chlazeni.

2. * Tlacitko vypnuti chladiciho prostoru
(svatek)

Pro aktivaci funkce Dovolend stisknéte
tlacitko na 3 sekundy. Rezim dovolené
bude aktivovan a ikona dovolené se
rozsviti. Na displeji teploty chladiciho
oddilu se zobrazi ,- -“ a chladici oddil
nebude aktivné chlazen.

3. Indikator uspory energie (vypnuty
displej)

Pokud se dvere vyrobku neoteviou nebo
nezavrou, automaticky se aktivuje usporny
rezim a rozsviti se symbol Uspory energie
(objevi se vodorovny symbol). Funkce
uspory energie.

Po aktivaci se vSechny ikony na obrazovce
kromé ikony Uspory energie vypnou. Pokud
je stisknuto kterékoli tla¢itko nebo jsou
otevreny dvere, zatimco je aktivni funkce
Uspory energie, funkce se deaktivuje a
ikony na obrazovce se vrati do normalu.
Funkce Uspory energie je vychozi z vyroby a
nelze ji deaktivovat.

* Tla€itko Reset nastaveni bezdratového
pripojeni

Chcete-li obnovit nastaveni bezdratové sité,
stisknéte a podrzte soucasné tlacéitka
Rychlé zmrazeni a Bezdratové pripojeni po
dobu 3 sekund.

Kdyz jsou bezdratova nastaveni
resetovana/obnovena do tovarniho
nastaveni, vSechny informace o uzivateli,
které byly dfive pouzity pro nastaveni, jsou
na produktu zapomenuty.

* Konverze Celsia/Fahrenheita
Stisknutim tlacitka pro nastaveni teploty
chladiciho prostoru a tlacitka vypnuti
chladiciho prostoru (svatek) soucasné po
dobu 3 sekund prepnete zobrazeni teploty
mezi stupni Celsia a Fahrenheita.

* Rezim Sabat

Chcete-li aktivovat/deaktivovat rezim
Sabat, stisknéte a podrzte souCasné
tlacitko nastaveni teploty mraziciho
prostoru a tlacitko Rychlé zmrazeni po
dobu 3 sekund. Kdyz je aktivovan rezim
Sabat, tlacitka displeje, alarm otevirani
dvefi a svétla nebudou funkéni.

4. Indikator stavu chyby

Tento indikator se aktivuje, kdyz chladnicka
dostatec¢né nechladi nebo kdyz dojde k
chybé senzoru. Na displeji teploty
mraziciho oddilu se zobrazi pismeno ,E” a
na displeji teploty chladiciho oddilu se
zobrazi Cisla jako 1, 2, 3 atd.

Tato Cisla na displeji poskytuji servisnimu
oddéleni informace o chybé, ktera nastala.
Kdyz vlozite horké jidlo do mraziciho oddilu
nebo nechate dvere oteviené po delsi dobu,
mUze se krétce rozsvitit vykricnik. Nejedna
se o poruchu; varovani zmizi, jakmile jidlo
vychladne nebo bylo stisknuto jakékoli
tlacitko.

5.* lkona funkce rychlého zmrazeni

Po zapnuti funkce rychlého zmrazeni se
rozsviti prislusna ikona.

6.* Tlacitko rychlého zmrazeni

Po stisknuti tlacitka rychlého zmrazeni se
rozsviti ikona rychlého zmrazeni a aktivuje
se funkce rychlého zmrazeni. Teplota
mraziciho oddilu je nastavena na -27 °C.
Funkci zrusite opétovnym stisknutim
tlacitka. Funkce rychlého zmrazeni se
automaticky zrusi. Pokud chcete zmrazit
velké mnozZstvi Cerstvych potravin,
stisknéte tlacitko rychlého zmrazeni pred
umisténim potravin do mraziciho oddilu.

7. * Tlacitko resetovani filtru

Filtr pfivodu vody do chladnicky by mél byt
v pravidelnych intervalech vyménovan.
Chladnicka tento ¢as automaticky vypocita.
Po uplynuti Zivotnosti filtru se rozsviti
kontrolka LED na varovném tlacitku vymeény
filtru. Po vyméné filtru stisknéte a podrzte
tlacitko po dobu 3 sekund pro vypnuti
KONTROLKY vymény filtru.
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8. * Bezdratové tlacitko

Pokud je bezdratové pripojeni vypnuto,
stisknutim a podrzenim tlacitka (po dobu 3
sekund) zpUsobi, Ze ikona bezdratového
pfipojeni na obrazovce/displeji pomalu
blika (v intervalech 0,5 sekundy). Tim se
spusti alternativni nastaveni domaci sité
pro produkt.

Jakmile je k produktu navazano bezdratové
pfipojeni, ikona bezdratového pfipojeni
zUstane neustale svitit. Po dokonéeni
pocatecniho nastaveni se bezdratové
pfipojeni aktivuje kratkym stisknutim
tlacitka. Kdyz je bezdratové pfipojeni
aktivni, stisknutim a podrzenim tlacitka (po
dobu 3 sekund) pfipojeni deaktivujete.
Ikona bezdratového pfipojeni bude rychle
blikat (v intervalech 0,2 sekundy), dokud
nebude navazano pfipojeni. Jakmile je
pfipojeni aktivni, ikona bezdratové sité bude
svitit nepretrzité. Pokud pfipojeni neni
navazano po delsi dobu, zkontrolujte
nastaveni pfipojeni a prectéte si ¢ast
,Odstranovani problém(“ v uZivatelské
pfirucce. Pro bezdratové pripojeni musi byt
pouzita aplikace HomeWhiz. Kroky
nastaveni jsou vysvétleny prostfednictvim

aplikace béhem instalace. K aplikaci
mUzete pristupovat naskenovanim QR kodu
na stitku HomeWhiz na produktu. Aplikace
je k dispozici v App Store pro zafizeni iOS a
v Obchodé Play pro zafizeni Android. Pro
detailni informace...https://
www.homewhiz.com/Navstivte adresu.

9. * Spinac¢ zapnuti/vypnuti vyrobniku
ledu

Stisknutim tohoto tlacitka na 3 sekundy se
aktivuje proces vyroby ledu a rozsviti se
LED dioda na tlaCitku. Opétovnym
stisknutim tlacitka po dobu 3 sekund
zrusSite proces vyroby leduy, ale
predpripravené kostky ledu Ize stale
pouzivat i po deaktivaci funkce.

10. Tlacitko pro nastaveni teploty
mraziciho prostoru

Teplota mraziciho oddilu je nastavena. Po
stisknuti tlacitka Ize teplotu mraziciho
oddilu nastavit na-18, -19, -20, -21, -22, -23,
-24 °C.

11. Tlacitko pro nastaveni teploty
chladnicky

Teplota chladiciho oddilu je nastavena. Po
stisknuti tlacitka Ize teplotu chladnicky
nastavitna8,7,6,5,4,3,2a1 °C.
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1 Tlacitko pro vybér objemu vody
3 Klavesa pro vybér kostky ledu

Nejprve si prectéte ,Bezpecnostni pokyny*!
Zvukové a vizudlni funkce na pfistrojové
desce vam pomohou produkt pouzivat.
*NepovinnéZobrazené funkce jsou
volitelné; funkce na pfistrojové desce
vaseho produktu se mohou liSit tvarem a
umisténim.

1. * Tlacitko pro vybér mnozstvi vody

Toto tlacitko umoznuje uzivateli nastavit
objem vody. Kratké stisknuti tlacitka cykluje
mezi moznostmi 1/41,1/21a1
l.VIastniMoznost (vlastni) se pouziva k
automatickému davkovani predem
stanoveného mnozstvi vody. Kdyz uzivatel
stiskne a podrzi toto tlacitko po dobu 3
sekund, zobrazi se aktualni mnozstvi
vody.VlastniZaznamendva se jako

2 Tlacitko pro vybér vody

mnozstvi. PotéVlastniKdyz je vybrana LED
dioda, pfi kazdém stisknuti spousté uzivatel
vyda predem nastavené mnozstvi vody.

2. * Tlagitko pro vybér vody gﬁ

Toto tlaéitko aktivuje funkci pfivodu vody
prostfednictvim spoustéce. Jakmile
uzivatel zvoli tento rezim, pritok vody
pokracuje tak dlouho, dokud je stisknut
spoust. Obrazovku Ize také uzamknout
podrZenim tohoto tla¢itka po dobu 3
sekund.

Poznamky:Tento zamek uzamkne pouze
tlaéitka na obrazovce; funkce pfivodu vody
prostfednictvim spoustéce neni ovlivnéna.

3. * Tlaéitko vybéru kostky ledu E‘J
Toto tlacitko umoznuje uzivateli pfepnout
do rezimu vyroby ledu. Kazdé kratké
stisknuti tlacitka aktivuje vyrobu
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ledu.Pulmésic(kostka) aDrcenéMUzete
prepinat mezi (drcenym) ledem. Kontrolku
spousté muzete také vypnout stisknutim a
podrzenim tohoto tlacitka po dobu 3
sekund.

9 Pouzivani vaseho spotiebice

*

Teplota miZe byt nastavena mezi 1-8° C
pro chladni¢ku a mezi-24 a-15° C pro
mrazniCku. Nastavitelné hodnoty teploty se
mohou lisit za predpokladu, ze jsou v
téchto rozsazich podle specifikaci
produktu.

9.1 Skladovani potravin v
mrazaku, lednici a chladicim
oddilu

Skladovani potravin v mrazicim oddilu

+ Rychleji vychladnete aktivaci funkce
rychlého zmrazeni 4-6 hodin pred
zmrazenim.

+ PFed umisténim horkych potravin do
mraziciho oddilu je nechte ohfat na
pokojovou teplotu.

+ Potraviny, které maji byt zmrazeny, by
mély byt rozdéleny na porce dostatecné
velké, aby mohly byt pokazdé
konzumovany, a zmrazeny v
samostatnych balenich.

+ Pred vlozenim do mraznicky
doporucéujeme potraviny zabalit.

+ Aby nedoslo k prekroceni doby
skladovani, napiste na obal datum
zmrazeni, dobu trvani a ndzev potraviny
podle doby skladovani riznych potravin.

*+ Rychle jezte rozmrazené potraviny.
Rozmrazené potraviny nelze znovu
zmrazit, pokud nejsou varené. Neni
bezpecné konzumovat Cerstvé potraviny,
které byly rozmrazeny a znovu zmrazeny
bez vareni.

+ Pfi zmrazovani ¢erstvych potravin
zabrante jejich kontaktu s jizZ zmrazenymi
potravinami. V opaéném pfipadé
zmrazené potraviny rozmrznou.

Skladovani mrazenych potravin

+ Pfi skladovani potravin dodrzujte ¢asy
uvedené v téchto pokynech.

+ Pro zachovani kvality potravin se snazte,
aby doba mezi nakupem a skladovanim
byla co nejkratsi.

+ Nakupujte zmrazené potraviny
skladované pri teploté -18 °C nebo nizsi.

+ Vyhnéte se nakupu potravin s ledem atd.
v jejich obalech. To znamena, ze produkt
mohl byt ¢astecné rozmrazen a znovu
zmrazen. Teplota ovliviuje kvalitu
potravin.

+ Neprekracujte dobu skladovani
doporucenou vyrobcem potravin. Z
mrazniCky vyjmeéte pouze takové
mnozstvi potravin, které potrebujete.

+ S vyjimkou pfipadl extrémnich podminek
prostredi, pokud je vas produkt nastaven
na nastavené hodnoty uvedené v tabulce
doporucenych nastavenych hodnot,
potraviny zlstanou déle Cerstvé jak v
oddilu pro Cerstvé potraviny, tak v
mrazicim oddilu.

+ Pokud je prostor pro Cerstvé potraviny
nastaven na nizsi teplotu, Cerstvé ovoce
a zelenina mohou ¢aste¢né zamrznout.

Rychlé mrazeni

1. Pred vlozenim Cerstvych potravin
aktivujte funkci rychlého zmrazeni 24
hodin.

2. Po 24 hodinach od stisknuti tlacitka
vlozte potraviny, které chcete zamrazit,
na treti nebo Ctvrtou policku s vyssi
mrazici kapacitou.

3. Po aktivaci funkce rychlého zmrazeni
se po urcité dobé automaticky zrusi.

Informace o hlubokém mrazaku

Podle norem IEC 62552 musi byt na
kazdych 100 litr objemu mraziciho oddilu
vyrobek schopen zmrazit 4,5 kg potravin pfi
pokojové teploté 25 °C za 24 hodin pfi
teploté -18 °C nebo nizsi.
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Dlouhodobé uchovavani potravin je mozné
pouze pfi teplotach -18 °C a nizsich.
Cerstvost potravin (v hlubokém mrazéku pfi
teplotach -18 °C a nizsich) m{zete uchovat
mésice.

Potraviny, které maji byt zmrazeny, by
nemeély prijit do styku s dfive zmrazenymi
potravinami, aby se zabranilo jejich
castecnému rozmrazeni.

Chcete-li prodlouzit trvanlivost mrazené
zeleniny, uvarte ji a vypustte. Po vypusténi
je vlozte do vzduchotésnych nadob a vlozte
do mrazni¢ky. Banany, raj¢ata, hlavkovy
salat, celer, vejce natvrdo, brambory apod.
nejsou vhodné k mrazeni. Zmrazeni téchto
potravin pouze negativné ovlivni jejich
nutri¢ni hodnotu a kvalitu jidla. Neexistuje
Zadné riziko zkazeni, které by
predstavovalo zdravotni riziko.

Umisténi potravin

Police mraziciho oddilu:R(zné mrazené
potraviny, jako je maso, ryby, zmrzlina,
zelenina atd.

Police chladiciho oddilu:Potraviny v
hrncich, zakryté nadobi a zakryté nadoby,
vejce (v zakryté nadobé)

Dverni police chladnicky:Malé, balené
potraviny nebo napoje

Odpadkovy kos na zeleninu:Zelenina a
ovoce

Prostor pro cerstvé potraviny:Deli produkty
(snidanové polozky, masné vyrobky k rychlé
konzumaci)

Skladovani potravin v chladicim oddilu
Pokud jsou dvere oddilu ¢asto otevirany
a zavirany a ponechavany oteviené po
dlouhou dobu, teploty oddilu se vyrazné
zvysi, coz muze zkratit zZivotnost potravin
a zpUsobit jejich zkazeni.

Aby nedoslo ke zméné zapachu nebo
chuti, mély by byt potraviny skladovany v
uzavfenych nadobach.

Ve svém produktu neskladujte prilis
mnoho potravin. Pro dosazeni lepsiho a
rovnomérnéjsiho chlazeni umistéte
potraviny od sebe tak, aby mezi nimi
mohl cirkulovat studeny vzduch.
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Ponechte prostor mezi jidlem a vnitini
sténou, aby mohl proudit vzduch.
Potraviny umisténé na zadni sténé
mohou zamrznout.

Pred vlozenim do spotrebice nechte
varené horké jidlo vychladnout na
pokojovou teplotu. Poté mUzete umistit
vlazné jidlo na spodni police spotrebice.
Neumistujte vlazné potraviny do blizkosti
potravin, které snadno podléhaji zkaze.
Zmrazené potraviny rozmrazte v
pfihradce na Cerstvé potraviny. Timto
zplsobem miZzete pouzit zmrazené
potraviny k ochlazeni prostoru pro
Cerstvé potraviny a usSetfit energii.
Skladovani nezralého tropického ovoce
(mango, rlizné druhy melound, papaja,
banan, ananas) ve vasich produktech
muze urychlit proces zréni. To se
nedoporucuje, protoze to bude mit za
nasledek kratsi trvanlivost.

Cibule, ¢esnek, zazvor a dalsi korenova
zelenina by mély byt skladovany v tmavé,
chladné mistnosti, nikoli v samotném
produktu.

Pokud si vSimnete, zZe se potraviny uvnitf
vyrobku zkazily, zlikvidujte je a vycCistéte
veskeré prislusenstvi, které s nimi prislo
do styku.

Chcete-li rychle ochladit velké hrncové
pokrmy, jako jsou polévky a dusené
maso, miZete je rozdélit do mélkych
nadob a umistit je do nadoby.
Nepokladejte nezabalené potraviny do
blizkosti vajec.

Ovoce a zeleninu uchovavejte oddélené
od sebe a jednotlivé druhy skladujte
spole¢né (napf. jablka s jablky, mrkev s
mrkvi).

Vyjméte greeny z plastového sacku,
zabalte je do papirové utérky nebo utérky
a pak je pridejte do misky. Pokud tyto
druhy potravin pred pfidanim do misky
umyjete, nezapomerite je poté vysusit.
MzZete vytvorit vihké prostiedi a umoznit
proudéni vzduchu skladovanim ovoce a
zeleniny, které jsou nachylné k suseni, v
perforovanych nebo otevienych
plastovych saccich.



+ S vyjimkou pfipadd extrémnich podminek
prostredi, pokud je vas produkt nastaven
na nastavené hodnoty (v doporucené
tabulce nastavenych hodnot), potraviny
zlstanou déle Cerstvé jak v oddilu pro
Cerstvé potraviny, tak v mrazicim oddilu.

« Zeleninu citlivou na chlad, jako jsou
listova zelenina, rajcata a okurky,
neskladujte v chladicim prostoru. Pokud
musi byt chladici prihradka pouzita pro
skladovani zeleniny, ujistéte se, ze
ovladaci panel chladnicky je nastaven na
5 °C nebo teplejsi.

Skladovani potravin v chladicim
prostoru

V chladicim oddilu se teplota skladovanych
potravin miZze pohybovat mezi +3 °C a -3
°C. Teploty v chladicim oddilu mohou
klesnout pod 0 °C, proto neni vhodny pro
skladovani Cerstvého ovoce/zeleniny.
Pokud potrebujete skladovat Cerstvé
potraviny v chladicim oddily, ujistéte se, ze
jste nastavili chladnicku na 5 °C nebo
teplejsi.

Skladujte riizné potraviny na rtiznych
mistech podle jejich vlastnosti.

Jidlo

Lokalita

Vejce

Dveini police

MIécné vyrobky (méslo, syr)

Prostor s nulovym stupném (snidané), pokud je k
dispozici

Ovoce, zelenina a zelenina

Prostor pro ovoce a zeleninu, zeleninovy ko$ nebo

Pfihradka EverFresh+ (je-li k dispozici)

Cerstvé maso, drilbez, ryby, vyrobky z klobas Varend jidla

Prostor s nulovym stupném (snidané), pokud je k
dispozici

Potraviny k pfimé spotiebé, balené zbozi, konzervy a okurky

Horni police nebo dverni police

Napoje, lahve, ochucovadla a obé&erstveni

Dvefni police

Tabulka doporuéenych nastavenych hodnot

Nastaveni Mraziciho
prostoru

Nastaveni prostoru | Poznamky
chladnicky

-22°C 4°C

Toto je vychozi, doporu€ené nastaveni. Toto nastaveni se doporucuje,
pokud je okolni teplota nizsi nez 30°C.

-22°C nebo nizsi 4°C

Tyto nastaveni se doporucuji pro teploty nad 30 ° C.

Quick Freeze -

Rychlé mrazeni 4C

Pouzijte, kdyz chcete zmrazit vaSe potraviny kratké dobé. Po skonceni
procesu se nastaveni vyrobku vrati do predchozi polohy.

-18 ° C nebo nizsi 2°C
dvefi.

Pouzijte toto nastaveni, pokud si myslite, Ze chladici prostor nenfi
dostatecné studeny vzhledem k teploté prostredi nebo ¢asté otevirani

9.2 Vyména osvétlovaci lampy

Pfi vyméné zarovky/LED, ktera se pouziva k
osvétleni v chladnicce, zavolejte
autorizovany servis.

10 Vlastnosti produktu

Lampa/y, pouzité v tomto zafizeni neni
mozné pouzit pro osvétleni domu. Ugel
pouziti tohoto svétla je pomoci uzivateli
umistit potraviny do chladnic¢ky / mraznicky
bezpecné a pohodIné.

10.1 Prostor pro uskladnéni ledu

Nadoba na led
Kbelik na led vdm umozni snadno vyjmout
led z chladnicky.

Pouzivani kbeliku s ledem

1. Vyjméte kbelik s ledem z mraziciho
prostoru.

2. Naplnte nadobu na led vodou.
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3. Vlozte nadobu na led do mraznicky.
Led bude pripraven asi po dvou
hodinach.

4. Vezméte nadobu na led z mrazaku a
opatrné ji ohnéte nad drzakem, ktery
budete podavat. Led se lehce nasype
do drzaku na servirovani.

10.2 Drzak na vejce

Drzéak na vajicka mizete umistit na dvere

nebo policku na korpusu dle vlastniho

uvazeni.

Pokud ma byt drzak na vejce umistén na

polici korpusu, doporucujeme vam vyjmout

chladnéjsi spodni police.

+ Nikdy neumistujte drzak na vejce do
mraziciho prostoru.

10.3 Zasuvka na brambory/
zeleninu

Zasuvka na zeleninu produktu je specialné
navrzena tak, aby udrzovala zeleninu
Cerstvou bez ztraty vlhkosti. Za timto
UCelem je v celé zasuvce na zeleninu
soustfedéna cirkulace studeného vzduchu.

V této prihradce skladujte zeleninu a ovoce.

Pro zajisténi delSiho skladovani
neumistujte listovou zeleninu vedle ovoce.

10.4 Technologie Crisper

Modré svétlo

Ovoce a zelenina skladované v nddobach
na zeleninu osvétlenych modrym svétlem
pokracuji ve fotosyntéze s i€inkem
modrého svétla na vinové délce, ¢imz si

zachovavaji hodnoty vitaminu C. Ovoce a
zelenina skladované v nadobach na
zeleninu osvétlenych

HarvestFresh

Ovoce a zelenina skladované v zasuvkach
na zeleninu osvétlenych technologii
HarvestFresh si diky modrym, zelenym,
¢ervenym a tmavym cykllm, které simuluji
denni cyklus, zachovavaji obsah vitamin(
po delsi dobu.

Pokud se dvitka produktu oteviou béhem
temného obdobi technologie HarvestFresh,
vas produkt to automaticky detekuje a
rozsviti zasuvku na zeleninu jednim z
modrych, zelenych nebo Cervenych svétel v
poradi pro vase pohodli. Tmavé obdobi
bude pokracovat, kdyz zavrete viko
produktu, coz predstavuje noc¢ni obdobi v
dennim cyklu.

10.5 Oblast chladiciho prostoru
mléénych vyrobku
Chladici zasuvka
V Chladici zasuvce Ize dosahnout nizsich
teplot. Tuto zasuvku pouzivejte na
lahtdkarské vyrobky (salamy, klobdsy atd.)
a mlécné vyrobky, které vyzaduji chladnéjsi
skladovaci podminky, nebo na maso, kureci
maso nebo ryby, které maiji byt rychle
spotifebovany. V této zasuvce neni vhodné
skladovat ovoce a zeleninu.

10.6 AeroFlow

Jedna se o systém distribuce vzduchy,
ktery zajistuje homogenni rozlozeni teploty.
Diky cirkulaci vzduchu je v prostoru pro
skladovani Cerstvych potravin zajisténo
homogenni rozlozeni teploty a vykyvy
teploty se udrzuji na nizké drovni. Nad
potravinami nefouka pfimy vzduch, coz
pomaha snizovat ztraty vihkosti.
Zachovava Cerstvost potravin ulozenych v
prihradce na Cerstvé potraviny v
chladniCce. Takto se potraviny skladuji pfi
stabilngjSich teplotach a snizuje se jejich
kontakt se vzduchem. Zabraruje se
vysusovani a smrstovani potravin ztratou
vihkosti a zajistuje se jejich delsi Cerstvost.
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10.7 Aktivni kontrola

Active Check je inteligentni kontrolni
funkce, kterd neustale monitoruje stav
vaseho produktu pomoci umélé inteligence,
identifikuje potencidlni problémy jesté
predtim, nez k nim dojde, a upozorni vas.
Tim je zajisténo, ze vykon vaseho produktu
je vzdy bezpecny a zabranuje
neocekavanym porucham. Aby aktivni
kontrola fungovala, musi byt vas produkt
pfipojen k internetu prostrednictvim
aplikace HomeWhiz.

10.8 Energeticky management

Vas produkt ma funkci fizeni spotreby
energie. Aby tato funkce fungovala, musi
byt vas produkt pridan do aplikace
HomeWhiz a pfipojen k internetu.
Informace o spotfebé svého spotfebice
muzZete sledovat pomoci panelu HomeWhiz
Energy Management.

Informace o spotfebé vaseho produktu
SMART muZete zobrazit podle riiznych
¢asovych obdobi.*MUzete ji sledovat a
usetrit penize tim, Ze budete postupovat
podle navrhi na sniZeni spotieby.

11 Udrzba a ¢éisténi

*Hodnoty spotfeby uvedené na Stitku
vyrobku jsou ziskany za standardnich
laboratornich podminek. Hodnoty spotreby
uvedené v aplikaci HomeWhiz maiji pouze
informativni charakter a mohou se lisit od
skutecnych hodnot spotreby v zavislosti na
podminkach pouzivani a klimatu zakaznika.

10.9 Technologie umélé inteligence
(AI)

CoolAdapt

&

Vas produkt obsahuje CoolAdapt. Aby tato
funkce fungovala, musi byt vas produkt
pridan do aplikace HomeWhiz a pfipojen k
internetu.

V aplikaci HomeWhiz mizete zapnout nebo
vypnout technologii CoolAdapt na strance
funkci napovédy pro konkrétni produkt.
Diky své autonomni technologii se vas
produkt pfizplsobi vasim zvyklostem a
nabizi vysokou energetickou
ucinnost.*Poskytuje Usporu az 20%.
*Uvedené hodnoty Uspor jsou ziskdny za
standardnich laboratornich podminek. Vase
Udaje o uspordch se mohou lisit v zavislosti
na podminkach pouzivani a klimatu
zakaznika.

Nejprve si precCtéte ,Bezpecnostni pokyny*!
Pred Cisténim spotrebi¢ odpojte od sité.

+ Prach na vétraci mfizce na zadni strané
vyrobku by mél byt odstranén (bez
otevieni vika) nejméné jednou za rok.
Cisténi by mélo byt provadé&no suchym
hadfikem.

+ DAavejte pozor, aby se voda nedostala do
pouzdra lampy a dalSich elektrickych
soucasti.

+ Vycistéte dvirka vlhkym hadrikem.
Odstranite veskery obsah a vyjméte dvere
a police. Zvednéte police dvefi smérem
nahoru a vyjméte je. Po vycCisténi a
vysuseni je zasunte zpét na misto shora
dold.

+ K ¢isténi vnéjsiho povrchu vyrobku nebo
chromovanych ¢asti nikdy nepouzivejte
vodu nebo Cistici prostfedky obsahuijici
chlér. Chlor zpusobuije rez na téchto
typech kovovych povrchd.

+ Abyste zabranili odlupovani nebo
deformaci otiskl na plastové ¢asti,
nepouzivejte ostré, abrazivni nastroje,
mydlo, Cistici prostfedky pro domacnost,
Cistici prostredky, benzin, lestidlo atd. K
Cisténi pouzijte mékky hadrik s vlaznou
vodou a osuste.

+ U produktl bez technologie No Frost se
na zadni sténé chladiciho oddilu vytvori
kapky vody a az do tloustky prstu mrazu.
Necistéte jej a absolutné nepouzivejte
olej ani podobné latky.
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+ K cisténi vnéjsiho povrchu vyrobku
pouzivejte pouze mirné navlhceny hadrik
z mikrovlakna. Houby a jiné typy Cisticich
utérek mohou zpUsobit poskrabani.

+ Chcete-li vycistit vnitfni povrch vyrobku,
umyjte vSechny odnimatelné casti
jemnym roztokem mydla, vody a jedlé
sody. Diikladné oplachnéte a zcela
osuste. Zabrante vniknuti vody do svétel
a ovladaciho panelu.

+ Nepouzivejte ocet, alkohol ani jiné Cistici
prostfedky na bazi alkoholu na zadné
vnitrni povrchy.

Vnéjsi povrchy z nerezové oceli

Pouzijte neabrazivni ¢istici prostfedek z

nerezové oceli a naneste jej mékkym

hadrikem, ktery nepousti vlakna. Pro

vylesténi jemné otrete povrch hadfikem z

mikrovlakna navlh¢enym ve vodé a pouzijte

suchou lestici podlozku. Vzdy dodrzujte
zrno nerezové oceli.

12 Reseni problému

Prevence $patnych pachu

Pri vyrobé vaseho produktu se nepouzivaji

Zadné latky, které by mohly zplsobit

zapach. Mlize vsak dojit k zdpachu v

dasledku nespravného skladovani potravin

a nespravného cisténi vnitfniho povrchu

vyrobku.

+ Abyste tomuto problému zabranili,

Cistéte vodou z jedlé sody kazdych 15

dni.

Potraviny skladujte v uzavienych

nadobach, protoze mikroorganismy

uvolnéné z otevienych potravin mohou

zpUsobit nepfijemny zapach.

+ Nikdy neskladujte proslé nebo zkazené
jidlo ve vasem produktu.

Ochrana plastovych povrcht

Pokud se olej rozlije na plastové povrchy,

okamzité je vycistéte teplou vodou, protoze

olej muze poskodit povrch.

Nejprve si prectéte ,Bezpecnostni pokyny*!
Pokud problém nedokéazete vyresit ani po
dodrzeni pokyn0 v této ¢asti, obratte se na
prodejce nebo autorizované servisni
stfedisko, kde jste produkt zakoupili. Nikdy
se nepokousejte opravit vadny vyrobek
sami.

Chladni¢ka nefunguje.

+ Z&strCka neni zcela usazena v zasuvce.
>>> Zasunte zastréku tak, aby byla zcela
usazena v zasuvce.

+ Pojistka v zasuvce, do které je produkt
zapojen, nebo hlavni pojistka vyhorela.
>>> Zkontrolujte pojistku.

Kondenzace na bocni sténé chladnicky.

+ Dvere byly otevieny a zavreny pfilis
Casto. >>> D4vejte pozor, abyste
neotevirali a nezavirali dviftka produktu
prilis casto.

+ Prostredi je velmi vihké. >>> Produkt
neinstalujte ve velmi vihkém prostredi.

+ Potraviny obsahuijici tekutiny mohou byt
skladovany v otevienych nadobach. >>>
Potraviny obsahujici tekutiny skladujte v
uzavienych nadobach.

+ Dvirka produktu byla ponechana
otevrena. >> > Nenechavejte dvirka
produktu oteviena po dlouhou dobu.

+ Termostat je nastaven na pfili$ chladno.
>>> Nastavte termostat na prislusné
nastaveni.

Kompresor nefunguje.

+ V pfipadé nahlého vypadku proudu nebo
po vyjmuti a opétovném vlozeni zastrcky
dojde k vypnuti ochranného tepelného
spinace kompresoru, protoze tlak plynu v
chladicim systému produktu se dosud
nevyrovnal. Produkt by mél znovu zacit
pracovat priblizné po 6 minutach. Pokud
produkt po této dobé nezac¢ne fungovat,
zavolejte servis.

+ Je v cyklu rozmrazovani. >>> To je
normalni u plné automatického
odmrazovaciho produktu. Cyklus
rozmrazovani probiha pravidelné.

+ Produkt neni zapojen do elektrické
zasuvky. >>> Ujistéte se, ze je zastrcka
zapojena do elektrické zasuvky.

+ Nastaveni teploty je nespravné. >>>
Vyberte prislusné nastaveni teploty.
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+ Napajeni bylo odpojeno. >>> Po obnoveni
napdjeni bude produkt i nadale fungovat
normalné.

Provozni hluk chladni¢ky se pfi chodu

zvysuje.

+ Vykon produktu se muze lisit v zavislosti
na zménach okolni teploty. To je
normalni a nejedna se o poruchu.

Chladnicka je v provozu prilis ¢asto

nebo pfilis dlouho.

+ Novy produkt muze byt vétsi nez ten
stary. Vétsi produkty vydrzi déle.

+ Teplota v mistnosti miZze byt vysoka. >>>
Je normalni, Ze v horkém prostredi
pracuje delSi dobu.

+ Produkt mohl byt nedavno pripojen nebo
mohlo byt pfidano nové jidlo. >>> Kdyz je
produkt nove pfipojen nebo je prfidano
nové jidlo, dosazeni nastavené teploty
trva déle. To je normalni.

+ Vyrobek mohl byt nedavno podavan s
velkym mnozstvim teplého jidla. >>>V
tomto produktu nepodavejte teplé jidlo.

+ Dvere byly Casto otevirany nebo byly
ponechany otevrené po delsi dobu. >>>
Vstup teplého vzduchu zplisobuje, ze
produkt pracuje déle. Dvirka neotvirejte
prilis ¢asto.

+ Dvere chladnicky mohly byt ponechany
pooteviené. >>> Zkontrolujte, zda jsou
dvere zcela zaviené.

+ Produkt je nastaven na velmi nizkou
teplotu. >>> Nastavte teplotu produktu na
vy$Si hodnotu a pockejte, az dosahne
této teploty.

« Tésnéni dvefi chladnicky mize byt
Spinavé, opotrebované, rozbité nebo
nespravné usazené. >>> Vycistéte nebo
vymeénte tésnéni. Poskozené/rozbité
tésnéni dvefi zplsobi, Ze spotfebic¢ bude
bézet déle, aby si udrzel svou aktualni
teplotu.

Teplota mraznicky je pfili$ nizka, ale

teplota chladnicky je pfimérena.

+ Teplota mraziciho oddilu je nastavena na
velmi nizkou hodnotu. >>> Nastavte
teplotu mraziciho oddilu na vyssi
hodnotu a zkontrolujte.

Teplota chladnicky je prili§ nizka, ale

teplota mraznicky je primérena.

+ Teplota chladiciho oddilu je nastavena na
velmi nizkou hodnotu. >>> Nastavte
teplotu chladnicky na vy$si hodnotu a
zkontrolujte.

Potraviny ulozené v zasuvkach

chladni¢ky zamrzaji.

+ Teplota chladiciho oddilu je nastavena na
velmi nizkou hodnotu. >>> Nastavte
teplotu chladnicky na vy$si hodnotu a
zkontrolujte.

Teplota v chladni€ce nebo mraznicce je

prilis vysoka.

« Teplota chladiciho oddilu mize byt
nastavena prili$ vysoko. Nastaveni
teploty chladiciho oddilu ovliviuje teplotu
mraziciho oddilu. Zkuste nastavit teplotu
chladnicky nebo mraziciho oddilu a
pockejte, az teplota v obou oddilech
dosahne uspokojivé urovné.

+ Dvere byly ¢asto otevirany nebo byly
ponechany otevrené prilis dlouho. >> >
Neotvirejte dvere prilis Casto.

+ Dvere mohou byt pooteviené. >>>
Zavrete dvere uplné.

+ Produkt mohl byt nedavno pripojen nebo
mohlo byt pfidano nové jidlo. >>> To je
normalni. Kdyz je produkt nové pripojen
nebo je pridano nové jidlo, dosazeni
nastavené teploty trva déle nez obvykle.

+ Vyrobek mohl byt nedavno podavan s
velkym mnozstvim teplého jidla. >>>V
tomto produktu nepodavejte teplé jidlo.

Tres nebo hluk.

+ Podlaha neni rovna ani stabilni. >>>
Pokud se produkt pfi pomalém pohybu
kolisa, nastavte jeho chodidla tak, aby byl
v rovnovaze. Takeé se ujistéte, ze podlaha
je dostatecné stabilni, aby unesla vahu
vyrobku.
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+ Polozky umisténé na vyrobku mohou
zpUsobovat hluk. >>> Odstrante v§echny
polozky z produktu.

+ Vyrobek vydava zvuky, jako je unik
kapaliny nebo postrik.

+ Vzhledem k provoznim principm
produktu dochazi k proudéni kapalin a
plynd. >>>Toto je normalni a nejedna se o
poruchu.

Vyrobek vydava zvuk vétru.

+ K provadéni procesu chlazeni produktu
se pouziva ventilator. To je normalni a
nejedna se o poruchu.

Na vnitinich sténach vyrobku se vytvari

kondenzace.

+ Horké a vihké pocasi zvySuje ndmrazu a
kondenzaci. To je normalni a nejedna se
o poruchu.

+ Dvere byly Casto otevirdny nebo byly
ponechany oteviené pfilis dlouho. >>>
Dvefe neotvirejte pfili§ ¢asto a pokud
jsou otevrené, zavrete je.

+ Dvefe mohou byt pooteviené. >>>
Zavrete dvere Uplné.

Na vnéjsi strané vyrobku nebo mezi

dveimi se vytvari kondenzace.

+ Vzduch muze byt vlhky, coz je ve vihkém
pocasi zcela normalni. Kondenzace
zmizi, kdyz se snizi vihkost.

Vnitrek vyrobku smrdi.

+ Pravidelné ¢isténi nebylo provedeno. >> >
Pravidelné Cistéte vnitiek vyrobku
houbickou, teplou vodou nebo roztokem
jedlé sody.

+ Nékteré nadoby nebo obalové materidly
mohou mit zapach. >>> Pouzivejte
nadoby nebo obalové materidly bez
zapachu.

+ Potraviny byly umistény v otevienych
nadobach. >>> Skladujte potraviny v
uzavrenych nadobach. Mikroorganismy
uvolnéné z potravin ulozenych v
otevrenych nadobach mohou zplsobit
neprijemny zapach.

+ Z produktu odstrante vSechny proslé
nebo zkazené potraviny.

Dvere se nezaviou.

- Baleni potravin mdze branit zavieni dvefi.
>>> Pfesunte vSechny baliky, které blokuji
dvere.

+ Vyrobek nesmi stat zcela ve vzpfimené
poloze na zemi. >>> Nastavte nohy pro
vyvazeni produktu.

+ Podlaha neni rovna ani stabilni. >>>
Ujistéte se, ze podlaha je dostatecné
rovna a stabilni, aby podporila produkt.

Zasuvky na zeleninu jsou stisnéné.

+ Potraviny se mohou dotykat horni ¢asti
zasuvky. >>> Usporadejte jidlo v zasuvce.

Na povrchu produktu je teplo.

+ Béhem provozu produktu miizete
zaznamenat vysoké teploty mezi dvéma
dvefmi, na bo¢nich panelech a v oblasti
zadni mfizky. To je normalni a
nevyzaduje zadnou udrzbu.

Ventilator pokracuje v chodu i po

otevieni dveri.

+ Ventilator m{ze pokracovat v provozu i
po otevreni dvefi mraznicky.

Pokud problém nedokazete vyresit ani po

dodrzeni pokyn( v této ¢asti, obratte se na

prodejce nebo autorizované servisni
stredisko, kde jste produkt zakoupili.

Nepokousejte se opravit vadny vyrobek

sami. To je normalni.
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VYLOUCENIi ODPOVEDNOSTI

Neékteré (jednoduché) poruchy mulze
koncovy uzivatel adekvatné vyresit bez
jakychkoli bezpecnostnich rizik nebo
nebezpecného pouziti, pokud se tyto chyby
opravi v mezich stanovenych limity a v
souladu s nasledujicimi pokyny (viz ¢ast
»Samoprava®).

Proto, pokud neni v nize uvedené Casti
»Samoprava“ povoleno néco jiného, opravy
budou adresovany registrovanym
profesiondlnim opravnam, a z divodu
predchazeni problémim s bezpecnosti.
Registrovany profesionalni opravar je
profesionalni opravar, jemuz vyrobce udélil
pristup k pokyniim a seznamu nahradnich
dild tohoto produktu v souladu s metodami
popsanymi v legislativnich aktech podle
smérnice 2009/125/ES.

Ovsem zaruéni opravy miiZe provadét
pouze ten servis (tedy opravnéna odborna
opravna), jehoz telefonni ¢islo naleznete v
navodu/v zaruénim listé nebo ziskate u
svého autorizovaného prodejce.
Upozoriujeme tedy, Ze opravy provedené
odbornymi servisy (které nejsou
spolec¢nosti Beko opravnéni) vedou k
poruseni zaruky.

Samooprava

Koncovy uzivatel si mize sam opravit
vyhradné nasledujici nahradni dily: kliky
dvefi, zavésy dvefi, zasobniky, kose a
tésnéni dvefi (aktualizovany seznam je k
dispozici na support.beko.com od 1. bfezna
2021).

Kromé toho, aby se zajistila bezpe¢nost
vyrobku a predeslo se riziku vazného
poranéni, musi byt tato samooprava
provedena podle pokynl uvedenych v
navodu k pouziti pro samoopravu nebo
pokyn( dostupnych na strance
support.beko.com. V zdjmu vasi
bezpecnosti odpojte vyrobek od elektrické
sité dfive, nez se pokusite o vlastni opravu.
Opravy nebo pokusy o opravu provedené
koncovymi uzivateli u dild, které nejsou
soucasti tohoto soupisu, nebo které nejsou
v souladu s pokyny v ndvodu pro vlastni

opravy nebo s pokyny, které jsou k dispozici
na support.beko.com,, mohou vést ke
vzniku bezpeénostnich rizik, kterd
nespadaji do odpovédnosti spole¢nosti
Beko, a vedou k propadnuti zaruky na
vyrobek.

Proto se dlrazné doporucuje, aby se
koncovi uzivatelé zdrZeli pokust o
provedeni oprav, které nespadaji do
uvedeného seznamu nahradnich dild, a v
takovém pripadé kontaktujte autorizované
profesiondlni opravny nebo registrované
profesiondlni opravny. Naopak, takové
pokusy koncovych uZivatelG mohou
zpUsobit problémy s bezpecnosti a
poskodit produkt a nasledné zplsobit
pozar, vytopeni, elektricky zasah a vazné
zranéni osob.

Napfiklad, ale ne vylu¢né, nasledujici
opravy musi byt adresovany autorizovanym
odbornym servisem nebo registrovanym
odbornym servisem: kompresor, chladici
okruh, hlavni deska, deska ménice, deska
displeje atp.

Vyrobce/prodavajici nemdze byt v zadném
pfipadé odpovédny za pfipad, kdy koncovi
uzivatelé nedodrzi vySe uvedena
ustanoveni.

Dostupnost nahradnich dil(i pro chladnickuy,
kterou jste si zakoupili, je 10 let. BEhem
tohoto obdobi budou k dispozici originalni
nahradni dily pro spravny provoz chladnicky
Minimalni zaru¢ni doba na vami
zakoupenou ledni¢ku je 24 mésic(.

Tento vyrobek je vybaven svételnym
zdrojem energetické tridy "G".

Svételny zdroj v tomto vyrobku muze
vymeénit pouze odborny servis.
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Najskor si precitajte tento navod!

Vazeni zakaznici

Dakujeme, Ze ste si vybrali tento vyrobok Beko.

Boli by sme radi, keby ste dosiahli optimalnu u¢innost tohto vysoko kvalitného vyrobku,
ktory bol vyrobeny pomocou najmodernejSich technolégii. Pred pouZzitim vyrobku si preto
pozorne precitajte tento ndvod a vSetku dodanu dokumentaciu.

Dbajte na v§etky informdcie a varovania uvedené v pouzivatel'skej prirucke. Tymto spdso-
bom budete chranit seba a svoj vyrobok pred moznymi nebezpecenstvami. Uschovajte si
tento navod na obsluhu. PriloZte tato prirucku k vyrobku, ak ho odovzdate niekomu inému.

V uzivatel'skej prirucke a na vyrobku su pouzivané nasledujice symboly:

Precitajte si uzivatel'sku prirucku.

f Nebezpecenstvo, ktoré moze mat za nasledok smrt alebo zranenie.

[Of= 0]
- E N E HG * % Informdcie o modeli ulozené v databaze vyrobkov sa daju ziskat za-

danim nasledujicej webovej stranky a vyhl'adanim identifikatora vas-
SUPPLIER’'S NAME MODEL IDENTIFIER— (*) | ho modelu (*), ktory je uvedeny na energetickom Stitku.

m u https://eprel.ec.europa.eu/
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A 1 Bezpeénostné pokyny

- Tato Cast obsahuje bezpec-
nostné pokyny potrebné na za-
branenie riziku zranenia oséb
alebo materialnych skod.

- Nasa spoloc¢nost nenesie zod-
povednost za Skody, ktoré mé-
Zu vzniknut v pripade nedodr-
Zania tychto pokynov.

+ InStalaciu a opravu musi vzdy
vykonat vyrobca, autorizovany
servis alebo osoba, ktora bude
popisana dovozcom.

+ Pouzivajte iba originalne nah-
radné diely a prislusenstvo.

+ Neopravujte ani nevymienajte
Ziadne sucasti vyrobku, pokial
to nie je jasne uvedené v pouzi-
vatel'skej prirucke.

* Na vyrobku nevykonavajte
Ziadne upravy.

A1 .1 Délezité bezpec-

nostné symboly

A Nebezpecenstvo Urazu
elektrickym prudom!

Precitajte si pouzivatel'sku
prirucku.

AN Nebezpecenstvo, ktoré méze
viest k popdleniu v dosledku
kontaktu s horucimi povrchmi.

/A Horl'avy material, varovanie
pred nebezpecenstvom poziaru.

A Nebezpecenstvo poranenia v
dosledku kontaktu s ostrymi po-
vrchmil!

Riziko UV-C Ziarenia

A1 .2 Umysel pouzitia

+ Tento vyrobok nie je vhodny na
komercné pouzitie a nemal by
sa pouzivat na iny ucel, ako je
jeho zamyslané pouzitie.

* Tento vyrobok je urceny pre
prevadzkové interiéry, ako su
domacnosti alebo podobné.

Napriklad:

V kuchyniach zamestnancov ob-

chodov, kancelarii a inych

pracovnych prostrediach,

V polnohospodarskych domoch,

V jednotkach hotelov, motelov

alebo inych oddychovych za-

riadeni, ktoré vyuzivaju zakazni-
ci,

V ubytovniach alebo podobnych

prostrediach

V stravovacich sluzbach a

podobnych nemaloobchodnych

aplikaciach.

+ Tento vyrobok sa nesmie po-
uzivat v otvorenom alebo uzav-
retom vonkajsom prostredi,
ako su plavidla, karavany,
balkony alebo terasy. Vystave-
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nie vyrobku dazdu, snehu, sl-
necnému ziareniu a vetru mo-
Ze sposobit riziko poziaru.

A\

« Tento vyrobok mézu pouzivat
deti vo veku 8 rokov a starsSie a
osoby s nedostatocne rozvinu-
tymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnosta-
mi alebo nedostatkom
skusenosti a vedomosti, ak su
pod dohladom alebo dostali
pokyny tykajuce sa bezpecné-
ho pouzivania spotrebica a su-
visiacich nebezpecenstiev.

* Deti vo veku od 3 do 8 rokov
mozu vkladat a vyberat po-
traviny do/z chladiaceho
produktu.

* Deti a domace zvierata sa ne-
smu s vyrobkom hrat, vyliezt
nan ani sa don dostat.

* Deti a domace zvierata musia
byt drzané mimo priestoru
kabiny (kompresora), kde su
umiestnené elektrické casti.

- Cistenie a pouzivatel'sku udrz-
bu nesmu vykonavat deti, po-
kial' na ne niekto nedohliada.

+ Uchovavajte obalové materialy
mimo dosahu deti. Nebezpe-
censtvo poranenia a udusenia.

1.3 Bezpecnost’ deti,
zranitelnych osoéb a
domacich zvierat

1.4
A nost’

+ Ak je na dverach vyrobku k dis-
pozicii zamok, kl'u¢ uchovavaj-
te mimo dosahu deti.

Elektricka bezpec¢-

« Vyrobok sa nesmie zapoijit do
zasuvky pocas instalacie, udrz-
by, Cistenia, opravy a prepravy.

+ Ak je napajaci kabel po-
skodeny, musi ho vymenit oso-

ba zaslana vyrobcom, autorizo-

vanym poskytovatelom sluzieb
alebo dovozcom, aby sa za-
branilo potencialnemu nebez-
pecenstvu.

+ Napajaci kabel nezasuvajte
pod vyrobok alebo do zadne;j
Casti vyrobku. Na napajaci ka-
bel nedavajte tazké predmety.
Napajaci kabel by sa nemal
ohybat, drvit a prist do kontak-
tu s akymkolvek zdrojom tep-
la.

* Pouzivajte iba originalny kabel.
Nepouzivajte prerezané alebo
poskodené kable.

* Na prevadzku produktu ne-
pouzivajte predlzovaci kabel,
viaczastrcku ani adaptér.

* Prenosné multifunk¢né zastrc-
ky alebo prenosné napajacie
zdroje sa mozu prehriat a spo-
sobit poziar. Preto nemajte za
vyrobkom alebo v jeho bliz-
kosti prenosné zdroje napadja-
nia s viacerymi zastrckami.
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* Pred zapojenim vyrobku do
zdroja napajania pocas instala-
cie odstrante napajaci kabel z
hdku kondenzatora (ak je k dis-
pozicii).

Pouzivatel by nemal mat po in-
stalacii pristup k elektrickym
Castiam.

Napajaci kabel vyrobku neza-
pajajte do volnej alebo po-
sSkodenej elektrickej zasuvky.
Tieto typy pripojeni sa mézu
prehriat a sposobit pozZiar.
Zastrcka musi byt 'ahko pri-
stupna. Ak to nie je mozné,
musi byt na elektrickej instala-
cii k dispozicii mechanizmus,
ktory spifia elektricky legislati-
vu a ktory odpojuje vSetky
svorky zo siete (poistka, vypi-
nac, hlavny vypina¢ atd).

+ Vyrobok sa nesmie obsluhovat
s externym spinacim za-
riadenim, ako je ¢asovac alebo
dialkovo ovladany systém.
Nepouzivajte vyrobok, ked' su
vase nohy bosé alebo vase te-
lo je mokré.

Nedotykajte sa zastrcky mok-
rymi rukami.

Pri odpojovani spotrebica ne-
drzte napajaci kabel, ale za-
stréku.

Uistite sa, Ze zastrcka nie je
mokrd, Spinava alebo za-
prasena.

vis.
A1 .6
Stalacie

* Nikdy nepripdjajte svoj produkt
k zariadeniam na usporu ener-
gie. Tieto systémy su pre vyro-
bok skodlivé.

Bezpecénost’ mani-

A1 5
pulacie

* Pred prendasanim vyrobku sa
uistite, Ze ste spotrebic odpojili
od elektrickej siete.

« Tento produkt je tazky, ne-
manipulujte s nim sami. Ak na
vas vyrobok spadne, mbze
déjst k zraneniam. Pocas pre-
pravy nenarazajte do miest a
nevyhadzuijte vyrobok.

* PocCas prepravy vzdy zatvarajte
dvierka a nedrzte vyrobok za
jeho dvierka.

+ Davaijte pozor, aby ste pri
manipulacii s vyrobkom nepos-
kodili chladiaci systém a po-
trubia. Nepouzivajte vyrobok,
ak su potrubia poskodené, a
obratte sa na autorizovany ser-

Bezpecnost' in-

* Pri priprave vyrobku na pouzi-
tie si precCitajte informacie v
pouzivatelskej a inStalacnej
prirucke a uistite sa, ze
elektrické a vodovodné za-
riadenia su v sulade s
poziadavkami. Ak nie, zavolaj-
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te kvalifikovaného elektrikara a
inStalatéra, aby podla potreby
zariadili sluzby.

Ak tak neurobite, mdze to mat
za nasledok uraz elektrickym
prudom, poziar, problémy s
vyrobkom alebo zranenie.
Pred zaCatim inStalacie vypnite
poistku, aby ste odpojili napa-
jacie vedenie, ku ktorému je vy-
robok pripojeny.

Vyrobok by mali instalovat dve
alebo viac oséb. Pri vyberani
vyrobku z obalu a instalacii po-
uzivajte ochranné rukavice.
Tento produkt je urCeny na po-
uzitie v maximalnej nadmor-
skej vyske 2000 metrov nad
morom.

UdrZujte deti mimo inStalacné-
ho priestoru.

Pred instalaciou skontrolujte,
Ci nie je vyrobok poskodeny.
Ak je vyrobok poskodeny, ne-
majte ho nainstalovany.

Pocas inStalacie, udrzby a
opravy vyrobku vzdy pouzivajte
osobné ochranné prostriedky
(rukavice atd.). Nebezpecen-
stvo Urazu.

Vyrobok neinstalujte ani nene-
chavajte na miestach, kde mé-
Ze byt vystaveny vonkaj$im
teplotam okolia.

Umiestnite vyrobok na Cisty,
rovny a tvrdy povrch a vyvazte
ho nastavitelnymi nohami (ota-
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¢anim prednych noziciek do-
prava alebo dolava). V opa¢-
nom pripade sa chladnicka
moze prevratit a sposobit
Zranenia.

Pri premiestnovani vyrobku po-
stupujte opatrne, aby ste pred-
iSli poskodeniu podlah (ob-
kladov atd"). Nainstalujte vyro-
bok na podlahu alebo poskytni-
te dostatocnu podporu v zavis-
losti od velkosti, hmotnosti a
pripadu pouzitia vyrobku. Uisti-
te sa, ze vyrobok nie je v bliz-
kosti zdroja tepla a ze vSetky
Styri nohy su stabilné a opreté
o podlahu. Nainstalujte vyro-
bok podla potreby a uistite sa,
Ze je vodorovny, pomocou
urovne bublin. Aby ste zabez-
pecili tplnud Gcinnost
chladiaceho okruhu, pred pre-
vadzkou vyrobku pockajte naj-
menej dve hodiny.

Vyrobok musi byt instalovany v
suchom a vetranom prostredi.
Neuchovavajte pod vyrobkom
koberce, koberceky alebo
podobné kryty. To méze spo-
sobit riziko poziaru v désledku
nedostatocného vetranial
Vetracie otvory neblokujte ani
nezakryvajte. V opacnom
pripade sa zvysi spotreba ener-
gie a moze dojst k poskodeniu
produktu.



Ponechajte dostatocny pries-
tor po stranach a nad nimi, aby
ste zabezpecili dostatocné vet-
ranie. Medzera medzi zadnym
panelom a stenou za vyrob-
kom musi byt minimalne 50
mm, aby sa zabranilo horucim
povrchom. Znizenie tejto
vzdialenosti moze zvysit
spotrebu energie vyrobku.

Pri umiestnovani vyrobku sa
uistite, ze napadjaci kabel nie je
poskodeny alebo stlaceny.
Vyrobok nesmie byt pripojeny
k napajacim systémom a zdro-
jom energie, ktoré moézu sp6-
sobit nahle zmeny napétia (t. j.
prenosny zdroj solarnej ener-
gie). V opacnom pripade moze
dojst k poskodeniu vasho
produktu v désledku nahlych
vykyvov napatia!

Cim viac chladiva chladni¢ka
obsahuje, tym vacsia musi byt
jej inStalacna miestnost. Vo
velmi malych miestnostiach sa
moze vyskytnut horlava zmes
plynu a vzduchu v pripade uni-
ku plynu v chladiacom systé-
me. Na kazdych 8 gramov
chladiva je potrebnych najme-
nej 1 m® objemu. Mnozstvo
chladiva, ktoré je vo vaSom
produkte k dispozicii, je uve-
dené na typovom Stitku.

« Vyrobok nesmie byt nikdy
umiestneny tak, aby napajacie
kable, kovova hadica plynové-
ho sporaka, kovové plynové
alebo vodovodné potrubie pris-
li do kontaktu so zadnou ste-
nou vyrobku (alebo kondenza-
torom).

Miesto inStalacie vyrobku ne-

smie byt vystavené priamemu

slneCnému Ziareniu a nesmie
byt v blizkosti zdroja tepla, ako
su kachle, radiatory atd'. Ak ne-
mozZete zabranit instalacii vy-
robku v blizkosti zdroja tepla,
pouzite vhodnu izola¢nu dosku

a uistite sa, Zze minimalna

vzdialenost od zdroja tepla je

uvedena nizsie:

— Najmenej 30 cm od zdrojov
tepla, ako su kachle, rury, vy-
kurovacie jednotky a
ohrievace atd.,

— A aspon 5 cm od elektric-
kych rur.

+ Vas vyrobok ma triedu ochrany
l.
Zapojte vyrobok do uzemnenej
zasuvky, ktora zodpoveda hod-
notam napatia, prudu a
frekvencie uvedenym na typo-
vom §titku. Zasuvka musi mat
poistku T0A — 16A. Nasa firma
neprebera zodpovednost za
Ziadne skody spésobené po-
uzivanim bez uzemnenia a bez
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pripojenia k elektrickej sieti v
sulade s miestnymi a narodny-
mi predpismi.

Pocas instalacie musi byt na-
pajaci kabel vyrobku odpojeny.
V opacnom pripade méze
dojst k Urazu elektrickym pru-
dom a zraneniu!

Nezapojuijte vyrobok do uvol-
nenych, rozbitych, Spinavych,
mastnych zasuviek alebo zasu-
viek, ktoré vysli zo svojich
sedadiel alebo zasuviek s rizi-
kom kontaktu s vodou. Tieto
typy pripojeni sa mozu prehriat
a sposobit poziar.

Umiestnite napdjaci kabel a
hadice (ak existuju) vyrobku
tak, aby nespdsobili riziko za-
kopnutia.

Prienik vlihkosti a kvapaliny do
zivych Casti alebo do napaja-
cieho kabla moze sposobit
skrat. Preto vyrobok nepouzi-
vajte vo vihkom prostredi
alebo na miestach, kde by
mohla striekat voda (napr. v
garazi, pracovni atd.) Ak je
chladni¢ka mokra od vody, od-
pojte ju a obratte sa na autori-
zovany servis.

Nikdy nepripajajte chladnicku k
zariadeniam na usporu ener-
gie. Tieto systémy su pre vyro-
bok skodlivé.

* Pri demontazi krytu elektronic-
kej dosky a zadného krytu
kompresora (ak je namontova-
ny) existuje riziko kontaktu s
elektrickymi ¢astami. Neods-
tranujte kryt elektronickej do-
sky a zadny kryt kompresora
(ak je namontovany). Hrozi rizi-
ko urazu elektrickym prudom!

Prevadzkova bez-

A1 7
pecnost’

+ Na vyrobok nikdy nepouzivajte
chemické rozpustadla. Tieto
materialy obsahuiju riziko vybu-
chu.

* V pripade poruchy vyrobku ho
odpojte (alebo odpojte poistkuy,
ku ktorej je pripojeny) a nepra-
cujte, kym ho neopravi autori-
zovany servis. Hrozi riziko ura-
zu elektrickym prudom!

+ Na vyrobok ani v jeho blizkosti
neumiestnujte plamene (zapa-
lend sviecka, cigareta atd") ani
zdroje tepla (Zehli¢ka, varna
doska, rdra atd.). Neumiestnuj-
te horl'avé/vybusné materialy
do blizkosti vyrobku...

* Nedotykajte sa produktu.
Nebezpecenstvo padu a zrane-
nia!

* Neposkodzujte potrubia
chladiaceho systému pomo-
cou ostrych a prepichovacich
nastrojov. Chladivo, ktoré sa
rozprasuje v pripade prepic-

SK/ 41



hnutia plynového potrubia,
prediZzenia potrubia alebo po-
vlakov horného povrchu, méze
sposobit podrazdenie pokozky
a poranenie oCi.

Nezasahujte do okruhu
chladiacej kvapaliny ani ho ne-
poskodzujte Riziko vybuchu.
Neumiestnujte a nepouzivajte
elektrické spotrebice vo vnutri
chladnic¢ky/mraznicky, pokial
to neodporuci vyrobca.

Na urychlenie rozmrazovania
nepouzivajte iné postupy ako
tie, ktoré odporuca vyrobca.
Dbajte na to, aby sa ziadne
Casti vasich ruk alebo tela
nezasekli na pohyblivych cas-
tiach vo vnutri vyrobku. Davajte
pozor, aby nedoslo k zaseknu-
tiu prstov medzi chladni¢kou a
jej dvierkami. Pri otvarani
alebo zatvarani dveri budte
opatrni, ak su v okoli deti.
Nedavajte si zmrzlinu, kocky
ladu ani mrazené potraviny do
ust hned, ako ich vyberiete z
mraznicky. NebezpecCenstvo
omrzlin!

Nedotykajte sa vnutornych
stien, kovovych ¢asti mraznic-
ky alebo potravin uchovava-
nych vo vnutri mraznicky mok-
rymi rukami. Nebezpecenstvo
omrzlin!
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* Neumiestnujte plechovky od

sody alebo plechovky a flase,
ktoré obsahuju tekutiny, ktoré
mozu byt zmrazené, do
mraziacej casti. Plechovky
alebo flase m6zu explodovat.
Nebezpecenstvo urazu a mate-
rialnych skéd!

V blizkosti chladni¢ky nepouzi-
vajte ani neumiestnujte mate-
ridly citlivé na teplotu, ako su
horlavé spreje, horlavé pred-
mety, suchy I'ad alebo iné che-
mickeé latky. Nebezpecenstvo
poziaru a vybuchu!

Vo vnutri vyrobku neskladujte
vybusné materialy, ako su
aerosolové plechovky s horla-
vymi materialmi.

Nedavajte plechovky obsahuju-
ce tekutiny na vyrobok v otvo-
renom stave. Strieknutie vody
na elektricku ¢ast moze sposo-
bit Uraz elektrickym pridom
alebo poziar.

Vzhl'adom na riziko rozbitia ne-
skladujte sklenené nadoby s
kvapalinou vo vnutri mraziacej
Casti.

Tento vyrobok nie je urceny na
skladovanie a chladenie liekov,
krvnej plazmy, laboratérnych
pripravkov alebo podobnych
materialov a vyrobkov, na ktoré
sa vztahuje smernica o
zdravotnickych vyrobkoch.



+ Ak sa vyrobok pouziva proti
svojmu ur¢enému ucelu, méze
sposobit poskodenie alebo po-
Skodenie vyrobkov ulozenych
vo vnutri.

Ak je vasa chladni¢ka vybave-
na modrym svetlom, nepoze-
rajte sa na toto svetlo pomo-
cou optickych zariadeni. Nepo-
zerajte sa priamo na UV LED
svetlo dlhua dobu. Ultrafialové
lG¢e moZu sposobit namaha-
nie oci.

Vyrobok nenapifiajte va¢sim
mnozstvom obsahu, ako je
jeho kapacita. Na urychlenie
rozmrazovania nepouzivajte
iné postupy ako tie, ktoré od-
poruca vyrobca. Ak pri otvoreni
dvierok spadne obsah chlad-
nicky, moze dojst k zraneniu
alebo poskodeniu. Podobné
problémy sa mézu vyskytnut aj
pri umiestneni predmetu nad
produktom.

Uistite sa, Ze ste odstranili
vSetok l'ad alebo vodu, ktora
mohla spadnut na podlahu,
aby ste predisli zraneniam.
Umiestnenie stojanov/stojanov
na flase na dvierkach chladnic-
ky vymente len vtedy, ked su
stojany prazdne. Nebezpecen-
stvo urazu!

Neumiestnujte na vyrobok
predmety, ktoré by mohli spad-
nut/prevratit sa. Tieto predme-

ty mozu pri otvarani alebo za-
tvarani dveri spadnut a sposo-
bit zranenia a/alebo material-
ne skody.

* Nezasahujte ani nevyvijajte
nadmerny tlak na sklenené po-
vrchy. Rozbité sklo méze spé-
sobit zranenia a/alebo mate-
rialne Skody.

« Pri vyrobkoch urcenych na po-
uzivanie vzduchového filtra vo
vnutri pristupného krytu venti-
latora musi byt filter vzdy v
polohe, ked je chladnicka vo
funkcii.

* Neblokujte ventilator (ak je k
dispozicii) s jedlom.

+ Poskodené tesnenia by sa mali
¢o najskor vymenit.

+ Chladiaci systém vo vasom
produkte obsahuje chladivo
R600a. Typ chladiva pouzitého
vo vyrobku je uvedeny na typo-
vom §titku. Tento plyn je horla-
vy. Preto davajte pozor, aby ste
pocas prevadzky vyrobku ne-
poskodili chladiaci systém a
potrubia. V pripade po-
Skodenia rur;

1. Nedotykajte sa vyrobku ani

napajacieho kabla.

2. Vyrobok uchovavajte mimo

dosahu potencialnych zdro-
jov poziaru, ktoré moézu spo-
sobit vznietenie vyrobku.
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3. Vetrajte miesto, kde je vyro-
bok umiestneny. Nepouzivaj-
te ventilator.

4. Obratte sa na autorizovany
servis.

Pred likvidaciou starych vyrob-

kov, ktoré sa uz nesmu pouzivat:

1. Odpojte napdjaci kabel zo
sietovej zasuvky.

2. Odrezte napdjaci kabel a vy-
berte ho zo spotrebi¢a spolu
so zastrckou.

3. Neodstranujte stojany a
zasuvky z vyrobku, aby sa
deti nedostali dovnutra
spotrebica.

4. Odstrante dvierka.

5. Produkt skladujte tak, aby sa
neprevratil.

6. Nedovolte detom hrat sa so
zosrotovanym produktom.

7. Ak je vyrobok poskodeny a
pozorujete unik plynu, drzte
sa dalej od plynu. Plyn méze
sposobit omrzliny, ak sa do-
stane do kontaktu s pokoz-
kou.

* Vyrobok nevyhadzujte hadza-
nim do ohna. Nebezpecenstvo
vybuchu.

+ Ak je na dverach vyrobku k dis-
pozicii zamok, klu¢ uchovavaj-
te mimo dosahu deti.

A1 .8 Bezpecnost’

skladovania potravin

Venujte pozornost nasledujicim

upozorneniam, aby ste zabranili

znehodnoteniu jedla:

+ Ak nechate dvierka otvorené
dlhsi ¢as, moze dojst k zvy-
Seniu teploty vo vnutri vyrobku.

* Pravidelne Cistite pristupné
drenazne systémy v kontakte s
potravinami.

+ Vycistite nadrze na vodu, ktoré
sa nepouzivali 48 hodin, a
vodovodné systémy napajané
zo siete, ktoré sa nepouzivali
viac ako 5 dni.

+ Surové maso a vyrobky z ryb
skladujte vo vhodnych od-
deleniach v ramci vyrobku. Pre-
to nekvapka ani neprichadza
do styku s inymi potravinami.

+ Dvojhviezdickové mraziace
priehradky sa pouzivaju na
skladovanie vopred naplne-
nych potravin, vyrobu a sklado-
vanie ladu a zmrzliny.

+ Jedna, dve a tri hviezdickové
priehradky nie su vhodné na
mrazenie Cerstvych potravin.

+ Ak bol chladiaci vyrobok dIhsi
Cas prazdny, vypnite ho, rozm-
razte, vyCistite a vysuste, aby
ste ochranili kryt vyrobku.
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* Po umiestneni potravin skon-
trolujte, Ci su priehradky a naj-
ma dvierka mraznicky spravne
zatvorené.
Pouzite chladiaci priestor na
skladovanie Cerstvych potravin
a mraziaci priestor na sklado-
vanie mrazeného tovaru,
mrazenie Cerstvych potravin a
pripravu kociek l'adu.
Neskladujte potraviny bez ich
spravneho utesnenia v chlad-
nicke a mraziacich od-
deleniach, aby ste zabranili
priamemu kontaktu s vnutorny-
mi povrchmi.
A1 .9 Bezpecnost’ pri
udrzbe a Cisteni
* Pred Cistenim alebo zacatim
udrzby odpojte chladnicku
alebo odpojte poistku.
+ Ak sa chystate vyrobok pre-
miestnit na Gcely Cistenia,
netahajte za dvierka alebo
kl'uc¢ku dveri. Dvere mozu sp6-
sobit zranenia, ak je klucka
prilis pevna.
Nepokladajte ruky, nohy ani
kovové predmety pod alebo za
vyrobok. Mo6ze dojst k zasek-
nutiu alebo k akémukolvek
ostrému okraju, ktory méze
sposobit zranenie oso6b.
Vnutornu alebo vonkajsiu ¢ast
vyrobku neumyvaijte tlakovym
CistiCom, parou, striekajucou
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vodou alebo nalievajucou
vodou. Nebezpecenstvo urazu
elektrickym prudom a poziaru
Pri Cisteni vyrobku nepouzivaj-
te ostré a abrazivne nastroje
ani Cistiace prostriedky pre
domacnost, Cistiaci pros-
triedok, plyn, benzin, riedidlo,
alkohol, lak a podobné latky.
Pouzivajte iba Cistiace a udrz-
barske prostriedky, ktoré nie su
skodlivé pre potraviny vo vnutri
vyrobku.

Nepouzivajte papierové utierky,
kuchynské Spongie ani iné
tvrdé Cistiace prostriedky.

Na Cistenie vyrobku a rozm-
razovanie ladu v nom nikdy ne-
pouzivajte parné alebo dusené
Cistiace materialy. Para kon-
taktuje zivé oblasti v chladnic-
ke a sposobuje skrat alebo
uraz elektrickym pradom.

Na urychlenie rozmrazovania
nepouzivajte ziadne mechanic-
ké nastroje ani iné nastroje
okrem odporucani vyrobcu.
Dbajte na to, aby ste udrzali
vodu mimo ventilacnych otvo-
rov, elektronickych obvodov
alebo osvetlenia vyrobku. V
opacnom pripade méze vznik-
nut riziko poziaru alebo Urazu
elektrickym pradom.

Na utretie prachu alebo
cudzieho materialu na Spic-
kach zatok pouzite Cistd,



suchu handricku. Na Cistenie
zatky nepouzivajte mokru
alebo vlhku handri¢ku. V opac-
nom pripade moze vzniknut ri-
ziko poziaru alebo urazu
elektrickym pradom.

A1.10 Osvetlenie

Pri vymene LED diédy/ ziarovky
pouzivanej na osvetlenie sa ob-
ratte na autorizovany servis.

1.11 Likvidacia starého
produktu

Pri likvidacii starého vyrobku po-
stupujte podla nasledujucich po-
kynov:

+ Aby sa zabranilo tomu, Ze sa
deti ndahodne zamknu do vy-
robku, ak je zamok dveri, deak-
tivujte ho.

« Striekanie chladiacej kvapaliny
je Skodlivé pre oci. Pri likvidacii
vyrobku neposkodzujte ziadnu
¢ast chladiaceho systému.

+ To mOze byt smrtelné, ak doj-
de k prehltnutiu kompresorové-
ho oleja alebo ak prenikne do
dychacich ciest.

+ Chladiaci systém vasho
produktu obsahuje plyn R600a,
ako je uvedené na typovom
stitku. Tento plyn je horlavy.
Vyrobok nevyhadzujte hadza-
nim do ohna. Nebezpecenstvo
vybuchu!

* C -Pentan sa pouziva ako
naduvadlo v izolacnej pene a je
to horlava latka. Vyrobok ne-
vyhadzujte hadzanim do ohna.

A 2 Technické informacie o Bluetooth + Wi-Fi

Frekvenc¢né pasmo:

2,4 GHz (funkcia Wi-Fi alebo bluetooth)

Max. prenos vykonu:

<100 mW (funkcia Wi-Fi alebo bluetooth)

Podrobnosti o softvéri:

Quartz_WiFi.XXX

ZJEDNODUSENE VYHLASENIE O ZHO-
DE EU:

Tymto Arcelik A.S. vyhlasuje, ze
radiové zariadenie je v sulade so
smernicou 2014/53/EU.

UpIné znenie vyhlasenia o zhode
EU je k dispozicii na tejto inter-
netovej adrese:sup-
port.beko.com

Tento produkt zhromazduje a
prenasa udaje o pouzivani po
pripojeni na internet (napr. na-
stavenia teploty, trvanie pouziva-
nia, chybové koédyatd). V sulade
so zakonom EU o udajoch
(nariadenie EU 2023/2854) maéte
pravo na pristup k tymto udajom
aich spravu.
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Podrobnosti o tom, aké udaje sa
zhromazd'uju, ako sa pouzivaju a
ako k nim ziskat pristup, najdete
na:

www.homewhiz.com/eu-data-act-policy
Tento produkt obsahuje funkcie
umelej inteligencie (Al) navr-
hnuté na zlepsenie vykonu
spotrebica, energetickej ucin-
nosti a pouzivatel'skej skusenos-
ti. Funkcie umelej inteligencie
optimalizuju prevadzku
chladenia, monitoruju vykon
spotrebica, zistuju potencialne
anomalie a odhaduju spotrebu
energie pomocou prevadz-

kovych udajov generovanych
vnutornymi snimacmi a riadiaci-
mi systémami chladnicky. Odpo-
ruCania a oznamenia generova-
né umelou inteligenciou su po-
skytované len na informacné
Ucely. Pouzivatelia mozu povolit
alebo zakazat funkcie Al zavislé
od pripojenia prostrednictvom
HomeWhiz. VSetky funkcie
kritické z hl'adiska bezpecnosti
funguju nezavisle od funkcii
umelej inteligencie a nemdézu
byt nimi prepisané. Tieto opa-
trenia transparentnosti sa po-
skytuju v sulade s ¢lankom 50
zadkona EU o umelej inteligencii.

3 Pokyny na ochranu zivotného prostredia

3.1 Sulad so smernicou WEEE a
Odstranenie odpadov vyrobku

Tento vyrobok spifia poziadav-
ky smernice WEEE EU
(2012/19/EU). Tento vyrobok
nesie symbol klasifikacie pre
odpad z elektrickych a elektro-
L nickych zariadeni (OEEZ).
Tento symbol znamen3, Ze na konci svojej
Zivotnosti sa tento vyrobok nesmie likvido-
vat spolu s ostatnym domovym odpadom.
PouZité zariadenie je potrebné odovzdat na
oficialny zberny dvor, odkial prejde proce-
som recykldacie elektrickych a elektronic-
kych zariadeni. Informacie o takychto zber-
nych dvoroch vdm poskytni miestne orga-
ny, pripadne predajca, od ktorého ste si
produkt zakupili. Kazda domacnost plni do-
lezitd dlohu pri zhodnocovani a recyklacii
starych zariadeni.pri zhodnocovani a recyk-
Iacii starych zariadeni. Spravna likvidacia

pouzitého spotrebi¢a pomaha predchadzat
moznym negativnym vplyvom na zivotné
prostredie a zdravie ludi.

Sulad so smernicou RoHS:

Vami zakupeny produkt spifa poziadavky
smernice RoHS EU (2011/65/EU). Neobsa-
huje skodlivé a zakazané latky uvedené v
smernici.

Informacie o baleni

@ Obalové materidly vyrobku su vyro-
bené z recyklovatelnych materidlov
v stlade s nasimi narodnymi pred-
pismi o Zivotnom prostredi. Ne-
vyhadzujte obalové materialy spolu
s domécimi alebo inymi odpadmi.
Vezmite ich do zbernych miest pre
obalové materidly ur€ené miestny-
mi organmi.
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Sulad s normami a informacie o
c € skaskach/Vyhlasenie o zhode ES

Fazy vyvoja, vyroby a predaja tohto
vyrobku su v sulade s bezpeénost-
nymi pravidlami vo vSetkych pri-
slusnych smerniciach Eurépskeho
spoloéenstva. 2014/35/EU,
2014/30/EU, 93/68/ES, IEC 60436/
DIN 44990, EN 50242

4 Vasa chladnicka
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Priestor mraznicky
* Dverové police chladnicky
Ventilator
* Sklenené police chladnicky
9 * Dverové police chladnicky
11 Nastavitelné nozicky
13 *Mraznicka
15 * Sklenené police mraziacej Casti

N oo w =

*Volitel'né:Obrazky v tomto navode na po-
uzitie st schematické a nemusia byt pres-
ne rovnaké ako vas produkt. Ak prislusné

5 Instalacia

Priestor chladnicky
*Posuvny podnos
* Stojan na vajcia
8 * Priehradka s nulovym stupriom
10 * Stojan na zeleninu
12 * Zasuvky v mraznicke

o AN

14 * Dverové police mraziacej Casti

diely nie su k dispozicii s produktom, ktory
ste si zakupili, tieto udaje platia pre iné
modely.

Spravne miesto pre instalaciu

Najskor si precitajte ,Bezpecnostné poky-

ny“!

Pre instalaciu spotrebica sa obratte na au-
torizovany servis. Pre pripravu spotrebica

pre instalaciu vyhladajte informacie v uzi-

vatel'skej priruCke a uistite sa, Ze st k dis-

pozicii pozadované elektrické a vodovodné

nastroje. Ak nie, pre usporiadanie tychto

ndstrojov podla potreby sa obratte na

elektrikara a vodoinstalatéra.

+ Poskodeny napdjaci kabel musi byt vy-
meneny autorizovanym servisom.
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+ Pri umiestneni dvoch chladniciek v prilah-
lej pozicii, medzi dvoma jednotkami
nechajte vzdialenost najmenej 4 cm.

+ Uchovavajte produkt mimo priameho sl-
nec¢ného svetla a na suchom mieste.

+ Vzdialenost medzi vyrobkom a bo¢nymi
stenami musi byt 3 mm a vzdialenost
medzi vyrobkom a zadnou stenou musi
byt 35 mm. (ElegantFit)

« Ak je rozpatie dveri prili§ uzke pre prene-
senie vyrobku, odmontujte dvere a otocCte
produkt na bok, ak to nefunguje, obratte
sa na autorizovany servis.

+ Pre zabranenie vibraciam umiestnite vy-
robok na rovny povrch.

+ Umiestnite vyrobok aspon 30 cm od ra-
diatorov, peci a podobnych tepelnych
zdrojov a aspon 5 cm od elektrickych rar.

+ Nevystavujte vyrobok priamemu slnec¢né-
mu ziareniu alebo ho neponechavajte vo
vlhkom prostredi.

+ Pred prepravou alebo pouzivanim nikdy
neotvarajte kryt riadiacej dosky na vyrob-
ku. Riziko urazu elektrickym pridom a
poziaru!

+ Nasa spoloc¢nost nenesie zodpovednost
za pripadné skody vzniknuté v dosledku
pouzitia bez uzemnenia a bez pripojenia
napajania v nesulade s vnutrostatnymi
predpismi.

- Zasuvka napdjacieho kabla musi byt I'ah-
ko pristupna aj po instalacii.

Vystraha pred horticim povrchom!

6 Priprava

Bocné steny vasho produktu su vybavené
rurkami chladenia, ktoré vylepsuju chladiaci
systém. Cez tieto povrchy moze tiect vyso-
kotlakova kvapalina, ktord moze sposobit
ohrev bo¢nych stien. Je to normalne a ne-
vyzaduje to udrzbu. Pri kontakte s tymito
oblastami budte opatrni.

Pripevnenie plastovych klinov

Na zachovanie dostatocného priestoru na

cirkulaciu vzduchu medzi vyrobkom a ste-

nou pouzite plastové kliny dodané s vyrob-

kom.

+ Odstrante skrutky na vyrobku a namon-
tujte skrutky dodané s klinmi.

+ Pripevnite 2 plastové kliny na kryt vet-
rania ako su zobrazené na obrazku.

Nastavenie noziciek

Ak vyrobok nie je v rovnovaznej polohe, na-
stavte predné nastavitelné stojany ich ota-
¢anim smerom doprava alebo dolava.

' 1E

Najprv si precitajte ,Bezpecnostné pokyny*!
6.1 Co robit pre Gsporu energie

« Pri vkladani potravin ponechajte dostatok
priestoru vo vnutri chladnicky, aby sa
umoznila dostato¢na cirkuldcia vzduchu
na chladenie.

+ KedZe horuci a vihky vzduch neprenikne
priamo do vasho produktu, ked dvere nie
sU otvorené, vas produkt sa optimalizuje
v podmienkach dostato¢nych na ochranu
vasho jedla. Za tychto okolnosti budu
funkcie a komponenty, ako je kompresor,

ventilator, ohrievac, rozmrazovanie,
osvetlenie, displej atd", fungovat podla
potrieb spotrebou minimalnej energie.

+ V pripade, Ze je k dispozicii viacero moz-
nosti, musia byt sklenené police umiest-
nené tak, aby vystupy vzduchu na zadnej
stene neboli zablokované a najlepSie tak,
aby vystupy vzduchu zostali pod sklene-
nou policou. Tato kombinacia méze po-
moct zlepsit distriblciu vzduchu a ener-
geticku ucinnost.

+ Pri skladovani sa dérazne odporuca po-
uzivat nizsie uvedenu zasuvku.
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+ Pre optimalny vykon je mozné pouzit Qu-
ick Freezing (ak je k dispozicii) 24 hodin
pred vlozenim Cerstvych potravin do
mraznicky.

+ Vo vacsine pripadov staci 24 hodin na
funkciu rychleho zmrazenia po umiest-
neni Cerstvych potravin do mraznicky. Po
urcitom ¢ase sa funkcia rychleho
zmrazenia automaticky deaktivuje.

+ Pri zmrazovani malého mnozstva po-
travin je mozné funkciu rychleho zmraze-
nia po urcitom ¢ase deaktivovat, aby sa
zabezpecila Uspora energie.

+ Potraviny skladujte v chladnicke podla
spravnych podmienok skladovania, aby
ste usetrili energiu.

6.2 Prvé pouzitie

Pred pouzitim vyrobku sa uistite, ze su vy-

konané potrebné pripravy v sulade s pokyn-

mi v Castiach ,Bezpecnostné pokyny“ a ,In-

staIaC|a
+ Pred prevadzkou vyrobku pockajte aspon
2 hodiny, aby ste zabezpecili upInu ucin-
nost chladenia.

« Udrzujte produkt v prevadzke bez umiest-
nenia akéhokolvek jedla dovnutra po
dobu 6 hodin a dvierka produktu by mali
byt ¢o najviac zatvorené.

+ Zmena teploty sp6sobena otvaranim a
zatvaranim dveri pocas pouzivania vyrob-
ku mo6Ze za normalnych okolnosti viest
ku kondenzacii na policiach dveri/karosé-
rie a sklenenych nadobach umiestnenych
vo vyrobku.

7 Prevadzka spotrebica

+ Ked je kompresor zapnuty, zaznie zvuk.
Je normalne, ze vyrobok vydava hluk, aj
ked kompresor nie je v prevadzke, preto-
Ze v chladiacom systéme moze byt
stlacena kvapalina a plyn.

+ Je normalne, ze predné okraje vyrobku su
teplé. Tieto priestory su urcené na za-
hrievanie, aby sa zabranilo kondenzacii

+ Pri niektorych modeloch sa kontrolny pa-
nel automaticky vypne 1 minutu po zatvo-
reni dvierok. Znovu sa aktivuje po otvore-
ni dvierok alebo stlaceni l'ubovolného
tlacidla.

6.3 Klimaticka trieda a definicie

Pozrite si klimaticku triedu na typovom $tit-
ku zariadenia. Podla klimatickej triedy sa
na vase zariadenie vztahuje jedna z na-
sledu1u0|ch informacii.
+ SN: DIhodobé mierne podnebie: Toto
chladiace zariadenie je ur¢ené na pouzi-
vanie pri teplotach okolia od 10 °C do 32
°C.

+ N: Mierne podnebie: Toto chladiace za-
riadenie je ur¢ené na pouzivanie pri teplo-
tach okolia od 16 °C do 32 °C.

+ ST: Subtropické podnebie: Toto
chladiace zariadenie je ur€ené na pouzi-
vanie pri teplotach okolia od 16 °C do 38
°C.

+ T: Tropické podnebie: Toto chladiace za-
riadenie je ur¢ené na pouzivanie pri teplo-
tach okolia od 16 °C do 43 °C.

Najprv si precitajte ,Bezpecnostné pokyny“!
+ Vyrobok by sa mal pouzivat len na
skladovanie potravin.

+ Ak budete mimo domova dlhSiu dobu
(napr. na dovolenke) a nebudete pouzivat
vyrobnik l'adu alebo davkovac vody, vy-
pnite vodny ventil. V opacnom pripade
moze dojst k Gniku vody.

+ Na povrchoch z nehrdzavejlcej ocele sa
moZzu pozorovat mierne odchylky v
jasnosti povrchu v désledku vyrobného

procesu a inherentnych vlastnosti mate-
ridlu. Je to normalne a neovplyviuje to
vykonnost produktu.

Vypnutle produktu
+ Odstrante jedlo, aby ste zabranili zapa-
chu.

+ Pockajte, kym sa l'ad neroztopi, vycCistite
interiér a nechajte ho vyschnut. Dvere
nechajte otvorené, aby nedoslo k po-
Skodeniu vnutornych plastov.
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8 Ovladaci panel produktu
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1 *lkona funkcie zatvarania chladnicky 2 *Tlacidlo vypnutia chladnicky (dovo-
(dovolenka) lenka)

3 *Indikator Uspory energie 4 Indikator stavu chyby

5 *lkona funkcie rychleho zmrazenia 6 * Tlacidlo rychleho zmrazenia

7 *Tlacidlo resetovania filtra 8 * Tlacidlo bezdrotového pripojenia

9 *Tlacidlo zapnutia/vypnutia vyrobni- 10 Gombik na nastavenie teploty v
ka l'adu

mraziacom priestore

11 Tlacidlo nastavenia teploty chladnic-

ky
1. * Ikona funkcie Zatvorit’ chladni¢ku
Najprv si preéitajte ,Bezpecnostné pokyny”! ~ (dovolenka)
Zvukové a vizudlne funkcie na pristrojovej Ked je aktivované vypnutie chladnicky,

doske vdam pom6zu pouzivat produkt.

rozsvieti sa prislusnd ikona, symbol dovo-

*Volitelné:Zobrazené funkcie st volitelné. lenky. Na displeji teploty chladnicky sa zo-

Funkcie na ovladacom paneli vasho

produktu sa mo6zu lisit tvarom a umiest-

nenim.

brazi ,--“ a chladnicka nevykonava aktivne
chladenie.
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2. * Tlacidlo vypnutia chladni¢ky (dovo-
lenka)

Stlacenim tlaCidla na 3 sekundy aktivujete
funkciu dovolenky. Rezim dovolenky sa ak-
tivuje a rozsvieti sa ikona dovolenky. Na
displeji teploty chladnicky sa zobrazi ,--“ a
chladni¢ka nebude aktivne chladena.

3. Indikator uspory energie (displej vy-
pnuty)

Ked' sa dvere vyrobku neotvaraju alebo
nezatvaraju, automaticky sa aktivuje rezim
uspory energie a rozsvieti sa symbol
Uspory energie (zobrazi sa horizontalny
symbol). Funkcia Uspory energie.

Po aktivacii sa vSetky ikony na obrazovke
okrem ikony Uspory energie vypnu. Ak
stlacite lubovolné tlacidlo alebo otvorite
dvierka, ked je funkcia Uspory energie aktiv-
na, funkcia sa deaktivuje a ikony na ob-
razovke sa vratia do normalu. Funkcia
Uspory energie je predvolena funkcia z vyro-
by a neda sa deaktivovat.

* Tla€idlo resetovania nastaveni bezdré-
tového pripojenia

Ak chcete obnovit nastavenia bezdrotové-
ho pripojenia, stlacte a podrzte tlacidla Qu-
ick Freeze a Wireless sucasne na 3 sekun-
dy.

Ked' sa bezdrétové nastavenia resetuju/ob-
novia na predvolené vyrobné nastavenia,
vSetky informacie o pouzivatelovi, ktoré sa
predtym pouzivali na nastavenie, sa na
produkte zabudnu.

* Konverzia na stupne Celzia/Fahrenhei-
ta

Jednoduchym stlacenim tlacidla nastave-
nia teploty chladnicky a tlacidla Vypnutia
chladnicky (dovolenka) na 3 sekundy pre-
pnete zobrazenie teploty medzi Celziou a
Fahrenheitom.

* Rezim Sabbath

Ak chcete aktivovat/deaktivovat rezim Sab-
bath, stlaCte a podrzte tlacidlo nastavenia
teploty mraznicky a tlacidlo Rychle zmraze-
nie suic¢asne po dobu 3 sekund. Ked'je akti-
vovany rezim Sabbath, tlacidla displeja,
alarm otvarania dveri a svetla nebudu
funkené.

4. Indikator stavu chyby

Tento indikator sa aktivuje, ked chladnicka
dostatocne nechladi alebo ked sa vyskytne
chyba snimaca. Na displeji teploty mraznic-
ky sa zobrazi pismeno ,E" a na displeji tep-
loty chladnicky sa zobrazia Cisla ako 1, 2, 3
atd.

Tieto Cisla na displeji poskytuju servisnému
oddeleniu informdcie o chybe, ktora sa vy-
skytla.

Ked vlozite hortce jedlo do mraziacej Casti
alebo nechate dvierka otvorené dlhSiu
dobu, mozZe sa nakratko rozsvietit vykricnik.
Toto nie je porucha; varovanie zmizne po
ochladeni jedla alebo stlaceni lubovolného
tlacidla.

5.* Ikona funkcie rychleho zmrazenia
Ked je zapnuta funkcia rychleho zmrazenia,
rozsvieti sa prislusna ikona.

6.* Tlacidlo rychleho zmrazenia

Po stlaceni tlacidla rychleho zmrazenia sa
rozsvieti ikona rychleho zmrazenia a aktivu-
je sa funkcia rychleho zmrazenia. Teplota
mraziacej Casti je nastavena na -27 °C. Fun-
kciu zrusite opatovnym stlacenim tlacidla.
Funkcia rychleho zmrazenia sa automatic-
ky zrusi. Ak chcete zmrazit velké mnoZstvo
Cerstvych potravin, pred umiestnenim po-
travin do mraziacej Casti stlacte tlacidlo
rychleho zmrazenia.

7. * Tla€idlo resetovania filtra

Filter privodu vody do chladni¢ky by sa mal
v pravidelnych intervaloch vymienat. Chlad-
nicka tento Cas automaticky vypocita. Po
uplynuti zivotnosti filtra sa rozsvieti LED
diéda na varovnom tlacidle vymeny filtra.
Po vymene filtra stlacte a podrzte tlacidlo
na 3 sekundy, aby sa vypla vystrazna LED
DIODA vymeny filtra.

8. * Bezdrétové tlacidlo

Ked je bezdrbtové pripojenie vypnuté,
stlacenim a podrzanim tlacidla (na 3 sekun-
dy) sa ikona bezdrétového pripojenia na ob-
razovke/displeji pomaly blika (v intervaloch
0,5 sekundy). Tym sa iniciuje alternativne
nastavenie domacej siete pre produkt.
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Po nadviazani bezdrétového pripojenia s
produktom zostane ikona bezdrétového pri-
pojenia neustale svietit. Po dokonc¢eni po-
CiatoCného nastavenia sa bezdrotové pripo-
jenie aktivuje kratkym stlacenim tlacidla.
Kym je bezdrétové pripojenie aktivne,
stlacenim a podrzanim tlacidla (na 3 sekun-
dy) sa pripojenie deaktivuje.

Ikona bezdrétového pripojenia bude rychlo
blikat (v intervaloch 0,2 sekundy), kym sa
nevytvori pripojenie. Akonahle je pripojenie
aktivne, ikona bezdrotovej siete zostane ne-
pretrzite svietit. Ak pripojenie nie je nad-
viazané dlhsie, skontrolujte nastavenia pri-
pojenia a pozrite si ¢ast ,RieSenie problé-
mov"“ v pouzivatel'skej priru¢ke. Na bezdro-
tové pripojenie sa musi pouzit aplikacia
HomeWhiz. Kroky nastavenia su vysvetlené
prostrednictvom aplikacie poc¢as instaldcie.
K aplikdcii mate pristup naskenovanim QR
kodu na stitku HomeWhiz na produkte. Ap-
likacia je k dispozicii v obchode App Store
pre zariadenia so systémom iOS a v Obcho-

de Play pre zariadenia so systémom Andro-
id. Pre podrobné informdcie...https://
www.homewhiz.com/Navstivte adresu.

9. * Spinac¢ zapnutia/vypnutia vyrobcu
radu

Stlacenim tohto tlacidla na 3 sekundy sa
aktivuje proces vyroby l'adu a rozsvieti sa
LED diéda na tlacidle. Opatovnym
stlacenim tlacidla na 3 sekundy sa zrusi
proces vyroby ladu, ale predpripravené koc-
ky ladu sa mozu pouzivat aj po deaktivacii
funkcie.

10. Tlacidlo nastavenia teploty mraznic-
ky

Teplota mraziacej Casti je nastavena. Po
stlaceni tlacidla je mozné teplotu mraziacej
¢asti nastavit na-18,-19, -20, -21, -22, -23,
-24°C.

11. Tlacidlo nastavenia teploty chladnic-
ky

Teplota chladiacej Casti je nastavena. Po
stlaceni tlacidla je mozné teplotu chladnic-
ky nastavitna8,7,6,5,4,3,2a1 °C.
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1 Tlacidlo vyberu objemu vody
3 Tlacidlo vyberu kocky l'adu

Najprv si precitajte ,Bezpecnostné pokyny*!
Zvukové a vizudlne funkcie na pristrojovej
doske vam pomozu pouzivat produkt.
*NepovinnéZobrazené funkcie su volitelnég;
funkcie na pristrojovej doske vasho produk-
tu sa mozu lisit tvarom a umiestnenim.

1. * Tlac¢idlo vyberu mnozstva vody s
Toto tlacidlo umoznuje pouzivatelovi na-
stavit objem vody. Krétke stlacenie tlacidla
cykluje medzi moznostami 1/41,1/21a 1
l.Vlastné(Vlastnd) moznost sa pouZiva na
automatické davkovanie vopred ur¢eného
mnozstva vody. Ked pouzivatel stlaci a po-
drzi toto tlacidlo na 3 sekundy, zobrazi sa
aktualne mnoZstvo vody.VlastnéZazname-
ndva sa ako mnozstvo. PotomVlastnéKed
je vybratd LED didda, pri kazdom stlaceni
spuste pouzivatel vyda prednastavené
mnozstvo vody.

2 Tlacidlo vyberu vody

-

2. * Tlagidlo vyberu vody =°
Toto tladidlo aktivuje funkciu privodu vody
prostrednictvom spuste. Po vybere tohto
rezimu pouzivatel pokracuje v prideni vody
dovtedy, kym je stlaceny spustac. Obrazov-
ku je mozné uzamknut aj podrzanim tohto
tlacidla na 3 sekundy.

Poznamky:Tento zamok uzamkne iba
tlacidla na obrazovke; funkcia privodu vody
prostrednictvom spuste nie je ovplyvnena.

st

G o

3. * Tlaéidlo vyberu kocky Fadu wscn
Toto tlac¢idlo umoznuje pouzivatelovi pre-
pnat do rezimu vyroby l'adu. Kazdé kratke
stlacenie tlacidla aktivuje vyrobu l'adu.Pol-
mesiac(kocka) aDrvenyMoZete prepinat
medzi moznostami (drveného) ladu. Kon-
trolku spuste mozete tiez vypnut stlacenim
a podrzanim tohto tlacidla na 3 sekundy.
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9 Pouzivanie vasho spotrebic¢a

Teplota moZe byt nastavena medzi 1-8° C
pre chladnicku a medzi-24 a-15° C pre
mrazniCku. Nastavitelné hodnoty teploty sa
mozu lisit za predpokladu, ze su v tychto
rozsahoch podla Specifikdcii produktu.

9.1 Skladovanie potravin v mraz-
nicke, chladnicke a
chladiacom priestore

Skladovanie potravin v mraziacom

priestore

+ Rychlejsie ochladenie dosiahnete aktiva-
ciou funkcie rychleho zmrazenia 4 - 6
hodin pred zmrazenim.

+ Pred umiestnenim do mraziacej Casti

nechajte horuce potraviny ohriat na iz-

bovu teplotu.

Potraviny, ktoré sa maju zmrazit, by sa

mali rozdelit na porcie dostatoc¢ne velké

na to, aby sa mohli zakazdym konzumo-
vat, a zmrazit v samostatnych baleniach.

+ Pred vlozenim potravin do mraznicky sa
odporuca ich zabalit.

+ Aby ste predisli prekroc¢eniu doby sklado-

vania, napisSte datum zmrazenia, trvanie a

nazov potraviny na balenie podla doby

skladovania réznych potravin.

Jedzte rychlo rozmrazené potraviny.

Rozmrazené potraviny nie je mozné

znovu zmrazit, pokial nie st varené. Nie

je bezpectné konzumovat cerstvé po-
traviny, ktoré boli rozmrazené a znovu
zmrazené bez varenia.

+ Pri zmrazovani Cerstvych potravin
nedovolte, aby prisli do styku s uz
zmrazenymi potravinami. V opacnom
pripade sa mrazené potraviny rozmrazia.

Skladovanie mrazenych potravin

+ Pri skladovani potravin dodrzujte ¢asy
uvedené v tychto pokynoch.

* Ak chcete zachovat kvalitu potravin,
snazte sa, aby bol ¢as medzi nakupom a
skladovanim ¢o najkratsi.

+ Nakupujte mrazené potraviny skladované
pri teplote -18 °C alebo nizsej.

+ Nekupujte potraviny s ladom atd. v ich
obale. To znamen3, Ze vyrobok mohol byt
CiastoCne rozmrazeny a znovu zmrazeny.
Teplota ovplyviiuje kvalitu potravin.

+ Neprekracujte dobu skladovania odporu-
¢anu vyrobcom potravin. Z mraznicky od-
strante len také mnozstvo jedla, aké po-
trebujete.

+ S vynimkou pripadov extrémnych pod-

mienok prostredia, ak je vas vyrobok na-

staveny na nastavené hodnoty uvedené v

tabulke odporuc¢anych hodnét, potraviny

zostanu dlhSie Cerstvé v priestore na

Cerstvé potraviny aj v mraznicke.

Ak je priehradka na Cerstvé potraviny na-

stavenad na nizsiu teplotu, Cerstvé ovocie

a zelenina mézu Ciasto¢ne zamrznut.

Rychle mrazenie

1. Pred vlozenim Cerstvych potravin akti-
vujte funkciu rychleho zmrazenia 24
hodin

2. Po 24 hodinach od stlacenia tlacidla
vloZte potraviny, ktoré chcete zamrazit,
na tretiu aleb Stvrtu policku s vySSou
mraziacou kapacitou.

3. Po aktivacii funkcie rychleho zmraze-
nia sa po urcitom Case automaticky
zrusi.

Informacie o hlbokom mrazeni

Podla noriem IEC 62552 na kazdych 100 lit-

rov objemu mraziacej ¢asti musi byt vyro-

bok schopny zmrazit 4,5 kg potravin pri iz-
bovej teplote 25 °C za 24 hodin pri teplote

-18 °C alebo nizsej.

Dlhodobé uchovavanie potravin je mozné

len pri teplotach -18 °C a nizsich.

Cerstvost potravin (v hibokom mraznicke

pri teplote -18 °C a nizSej) mozete uchova-

vat mesiace.
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Potraviny, ktoré sa maju zmrazit, by nemali

prist do styku s predtym zmrazenymi po-

travinami, aby sa zabranilo ich Ciastocné-
mu rozmrazeniu.

Ak chcete prediZit trvanlivost mrazenej ze-

leniny, uvarte ju a sced'te. Po vypusteni ich

vlozte do vzduchotesnych nadob a vlioZte
do mrazni¢ky. Na mrazenie nie st vhodné
banany, paradajky, hlavkovy Salat, zeler, vaj-
cia natvrdo uvarené, zemiaky a pod.

Zmrazenie tychto potravin len negativne

ovplyvni ich vyzivovd hodnotu a kvalitu

stravovania. Neexistuje Ziadne riziko zne-
hodnotenia, ktoré by predstavovalo zdravot-
né riziko.

Umiestnenie potravin

Police mraziacej ¢asti:R6zne mrazené po-

traviny, ako je maso, ryby, zmrzlina, zeleni-

na atd.

Police chladnicky:Potraviny v kvetinacoch,

zakryté riady a zakryté nadoby, vajcia (v za-

krytej nadobe)

Dverové police chladnic¢ky:Malé balené po-

traviny alebo napoje

Ko6s na zeleninu:Zelenina a ovocie

Priehradka na €erstvé potraviny:Delikatne

vyrobky (ranajkové predmety, méasové vy-

robky na rychlu konzumaciu)

Skladovanie potravin v priestore chlad-

nicky

+ Ak sa dvierka oddelenia ¢asto otvaraju a
zatvdrajl a ponechdvaju otvorené dlhsi
Cas, teplota oddelenia sa vyrazne zvysi,
¢o moze skrétit Zivotnost jedla a sposo-
bit jeho znehodnotenie.

+ Aby sa zabranilo akejkolvek zmene zapa-
chu alebo chuti, potraviny by sa mali
skladovat v uzavretych nadobach.

+ V produkte neskladujte prilis vela po-
travin. Ak chcete dosiahnut lep$ie a rov-
nomernejSie chladenie, umiestnite po-
traviny od seba tak, aby medzi nimi
mobhol cirkulovat studeny vzduch.

+ Ponechajte priestor medzi jedlom a
vnutornou stenou, aby ste umoznili pru-
denie vzduchu. Potraviny umiestnené na
zadnej stene mézu zamrznut.
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Pred vlozenim do spotrebiCa nechajte va-
rené, horuce jedlo vychladnut na izbovu
teplotu. Potom mozete umiestnit vlazné
jedlo na spodné police spotrebica. Ne-
umiestnujte vlazné jedlo do blizkosti po-
travin, ktoré lahko podliehaju skaze.
Rozmrazte mrazené potraviny v priehrad-
ke na Cerstvé potraviny. Takto mozete
pouzit mrazené potraviny na chladenie
priestoru na Cerstvé potraviny a usetrit
energiu.

Uskladnenie nezrelého tropického ovocia
(mango, rézne druhy meldnov, papdja,
banan, ananas) vo vasej produkcii moze
urychlit proces dozrievania. Neodportca
sa to, pretoze to bude mat za nésledok
kratsiu trvanlivost.

Cibula, cesnak, zazvor a ina korenova ze-
lenina by sa mali skladovat v tmave;j,
chladnej miestnosti, nie v samotnom
produkte.

Ak si vS§imnete, Ze sa akékolvek jedlo vo
vnutri vyrobku pokazilo, zlikvidujte ho a
vyCistite akékolvek prislusenstvo, ktoré s
nim prislo do styku.

Ak chcete rychlo ochladit velké hrncové
jedla, ako su polievky a dusené maso,
mézete ich rozdelit do plytkych nadob a
umiestnit do nadoby.

Neumiestnujte nezabalené potraviny do
blizkosti vajec.

Ovocie a zeleninu uchovavajte oddelene
od seba a kazdy druh skladujte spolu (na-
pr. jablka s jablkami, mrkva s mrkvou).
Zeleninu vyberte z plastového vrecka, za-
balte ju do papierovej utierky alebo utier-
ky a potom ju pridajte do misky. Ak umy-
vate tieto druhy potravin pred ich prida-
nim do misky, nezabudnite ich potom vy-
susit.

MozZete vytvorit vihké prostredie a umoz-
nit pridenie vzduchu skladovanim ovocia
a zeleniny, ktoré st nachylné na susenie,
v perforovanych alebo otvorenych
plastovych vreciach.

S vynimkou pripadov extrémnych pod-
mienok prostredia, ak je vas vyrobok na-
staveny na nastavené hodnoty (v tabulke




odporutcanych hodnét), potraviny zostanu
dlhsie Cerstvé v priestore na Cerstvé po-
traviny aj v mraznicke.

+ Zeleninu citlivd na chlad, ako su listova
zelenina, paradajky a uhorky, neskladujte
v chladnom priestore. Ak sa na skladova-
nie zeleniny musi pouzit chladiaci pries-
tor, uistite sa, Ze ovladaci panel chladni¢-
ky je nastaveny na 5 °C alebo teplejsi.

Skladovanie potravin v chladiacom
priestore

V chladiacom priestore sa teplota sklado-
vanych potravin moze pohybovat medzi +3
°C a-3 °C. Teploty v chladiacom priestore
mézu klesnut pod 0 °C, preto nie je vhodny
na skladovanie Cerstvého ovocia/zeleniny.
Ak potrebujete uskladnit Cerstvé potraviny v
chladiacom priestore, uistite sa, ze ste na-
stavili chladnicku na 5 °C alebo teplejSiu.
Skladujte rozne potraviny na réznych
miestach podla ich vlastnosti.

Jedlo

Lokalita

Vajce

Dverova polica

Mlie¢ne vyrobky (maslo, syr)

Oddelenie s nulovym stupriom (ranajky), ak je k dis-
pozicii

Ovocie, zelenina a zelenina

Priehradka na ovocie a zeleninu, zeleninovy ké$ alebo

PriehradkaEverFresh + (ak je k dispozicii)

Cerstvé miso, hydina, ryby, derivaty klobds

Oddelenie s nulovym stupriom (ranajky), ak je k dis-
pozicii

ky

Potraviny na priamu spotrebu, baleny tovar, konzervy a uhor-

Horné police alebo polica dveri

Napoje, flase, koreniny a obcerstvenie

Dverova polica

Tabulka odporu€anych nastavenych hodnét

dveri.

Nastavenie Nastavenie pries- |Poznamky
Mraziaceho pries-  |toru chladni¢ky
toru
o o Toto je predvolené, odporii¢ané nastavenie. Toto nastavenie sa odporu-
-22°C 4°C . ; I .
Ca, ak je teplota okolia nizsia ako 30°C.
-22°C alebo nizSie  |4°C Tieto nastavenia sa odporudcaju pri teplotach okolia nad 30 °C.
Quick Freeze - Rych- 2C Pouzite, ked chcete zmrazit vase potraviny kratkej dobe. Po skonceni
le mrazenie procesu sa nastavenia vyrobku vratia do predchadzajucej polohy.
Pouzite toto nastavenie, ak si myslite, ze chladiaci priestor nie je do-
-18°C alebo nizsie  |2°C stato¢ne studeny vzhladom na teplotu prostredia alebo Casté otvaranie

9.2 Vymena osvetlovacej lampy

Pri vymene ziarovky/LED, ktora sa pouziva
na osvetlenie v chladnicke, zavolajte autori-
zovany servis.

10 Vlastnosti produktu

Lampa/y, pouzité v tomto zariadeni nie je
mozné pouzit pre osvetlenie domu. Ugel
pouzitia tohto svetla je poméct uzivatelovi
umiestnit potraviny do chladnicky / mraz-
nicky bezpecne a pohodine.

10.1 Priestor na uskladnenie 'adu

Drziak na I'ad
Vedierko na I'ad vdm umozni lahko vybrat
I'ad z chladnicky.

Pouzivanie vedra s l'adom

1. Vyberte vedro s ladom z mraziaceho
priestoru.

2. Naplnte nadobu na l'ad vodou.

SK/ 58



3. Vlozte nadobu na I'ad do mraznicky.
Lad bude pripraveny asi po dvoch hodi-
nach.

4. Vezmite nadobu na I'ad z mraznicky a
opatrne ju ohnite nad drziakom, ktory
budete podavat. Lad sa lahko nasype
do drziaka na servirovanie.

10.2 Drziak na vajcia

Drziak na vajiCka mozete umiestnit na

dvere alebo policku na korpuse podla vlast-

ného uvazenia.

Ak ma byt drziak na vajcia umiestneny na

polici korpusu, odpori¢ame vam vybrat

chladnejsie spodné police.

+ Nikdy neumiestnujte drziak na vajcia do
mraziaceho priestoru..

10.3 Zasuvka na zeleninu / zeleninu

Z&asuvka na zeleninu produktu je Specialne
navrhnuta tak, aby udrziavala zeleninu ¢ers-
tvl bez straty vihkosti. Na tento Gcel sa v
celej zasuvke na zeleninu sustreduje cirku-
lacia studeného vzduchu. V tejto priehradke
skladujte zeleninu a ovocie. Ak chcete za-
bezpedit dihsie skladovanie, neumiestiujte
listovu zeleninu vedla ovocia.

10.4 Technolégie Crisper

Modré svetlo

Ovocie a zelenina skladované v zeleni-
novych nadobach osvetlenych modrym
svetlom pokracuju vo fotosyntéze s Gcin-
kom modrého svetla na vinovu dizku, &im si
zachovavaju svoje hodnoty vitaminu C.
Ovocie a zelenina skladované v zeleni-
novych nadobach osvetlenych

HarvestFresh

Ovocie a zelenina skladované v zasuvkach
na zeleninu osvetlenych technolégiou Har-
vestFresh si zachovaju svoj obsah vitami-
nov dlhSie vd'aka cyklom modrého, zelené-
ho, cerveného a tmavého svetla, ktoré si-
muluju denny cyklus.

Ak sa dvierka produktu otvoria pocas tem-
ného obdobia technoldgie HarvestFresh,
vas produkt to automaticky zisti a rozsvieti
vasu zasuvku na zeleninu jednym z
modrych, zelenych alebo Cervenych svetiel
v poradi pre vase pohodlie. Tmavé obdobie
bude pokracovat, ked' zatvorite veko
produktu, ¢o predstavuje no¢né obdobie v
dennom cykle.

10.5 Oblast’ chladiaceho priestoru
mlieénych vyrobkov

Chladiaca zasuvka

V Chladiacej zasuvke je mozné dosiahnut
nizSie teploty. Tuto zasuvku pouzivajte na
lahodkarskeé vyrobky (saldmy, klobdsy atd'.)
a mlie¢ne vyrobky, ktoré si vyzaduju chlad-
nejSie skladovacie podmienky, alebo na
maso, kuracie maso alebo ryby, ktoré sa
maju rychlo spotrebovat. V tejto zasuvke
nie je vhodné skladovat ovocie a zeleninu.

10.6 AeroFlow

Ide o systém distribucie vzduchu, ktory za-
bezpecuje homogénne rozlozenie teploty.
Vdaka cirkulacii vzduchu je v priestore na
skladovanie Cerstvych potravin zabezpe-
¢ené homogénne rozlozenie teploty a vyky-
vy teploty sa udrzuju na nizkej drovni. Nad
potravinami nefika priamy vzduch, ¢o po-
maha zniZovat straty vihkosti. Zachovéva
Cerstvost potravin ulozenych v priehradke
na Cerstvé potraviny v chladnicke. Takto sa
potraviny skladuju pri stabilnejsich teplo-
tach a znizuje sa ich kontakt so vzduchom.
Zabranuje sa vysus$ovaniu a zmrstovaniu
potravin stratou vlhkosti a zabezpecuje sa
ich dlhsia Cerstvost.
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10.7 Aktivna kontrola

Active Check je inteligentna kontrolna fun-
kcia, ktora neustdle monitoruje stav vasho
produktu pomocou umelej inteligencie,
identifikuje potencialne problémy este pred
ich vznikom a upozorni vas. To zaistuje, Ze
vykon vasho produktu je vzdy bezpeény a
zabranuje neoCakdvanym porucham. Aby
aktivna kontrola fungovala, vas produkt
musi byt pripojeny k internetu prostrednic-
tvom aplikacie HomeWhiz.

10.8 Energeticky manazment

Vas produkt ma funkciu riadenia spotreby
energie. Aby tato funkcia fungovala, vas
produkt musi byt pridany do aplikacie
HomeWhiz a pripojeny k internetu.
Informacie o spotrebe spotrebi¢a mozete
sledovat pomocou panelu HomeWhiz Ener-
gy Management.

Informacie o spotrebe vasho produktu
Smart moZete zobrazit podla roznych ¢aso-
vych obdobi.*Mé&zete ho sledovat a usetrit
tym, Ze budete postupovat podla ndvrhov
na znizenie spotreby.

*Hodnoty spotreby uvedené na etikete vy-
robku sa ziskavaju za Standardnych labora-
térnych podmienok. Hodnoty spotreby zo-

11 Udrzba a éistenie

brazené v aplikacii HomeWhiz sltzia len na
informacné Gcely a mozu sa lisit od skutoc-
nych hodnét spotreby v zavislosti od pod-
mienok pouzivania zékaznikom a klimy.

10.9 Technolégia umelej inteligen-
cie (Al)

CoolAdapt

&

Vas produkt obsahuje CoolAdapt. Aby tato
funkcia fungovala, vas produkt musi byt pri-
dany do aplikacie HomeWhiz a pripojeny k
internetu.

V aplikacii HomeWhiz mézete technoldgiu
CoolAdapt zapnut alebo vypnut na stranke
funkcii pomoci pre konkrétny produkt.
Vdaka svojej autondmnej technoldgii sa
vas produkt prisposobi vasim zvykom a
ponuka vysoku energeticku Gcinnost.*Po-
skytuje usporu az 20%.

*Uvedené hodnoty Uspor sa ziskavaju za
Standardnych laboratérnych podmienok.
Udaje o Usporéch sa mozu lisit v zavislosti
od podmienok pouzivania zdkaznikom a kli-
my.

NaJprv si precitajte ,Bezpecnostné pokyny”!
+ Pred Cistenim spotrebi¢ odpojte od
elektrickej siete.

+ Prach na ventilatnej mriezke na zadnej
strane vyrobku by sa mal odstranit (bez
otvorenia veka) aspof raz za rok. Ciste-
nie by sa malo vykondvat suchou han-
drickou.

+ Davajte pozor, aby sa voda nedostala do
puzdra lampy a inych elektrickych ¢asti.

+ Vycistite dvierka vlhkou handri¢kou. Od-
strante vSetok obsah a vyberte dvere a
police tela. Dvihajte police dveri smerom
nahor, aby ste ich odstranili. Po vycisteni
a vysuseni ich zasurite spat na miesto
zhora nadol.

+ Na cCistenie vonkajsieho povrchu vyrobku
alebo pochrémovanych ¢asti nikdy ne-
pouzivajte vodu alebo Cistiace prostried-
ky obsahujuce chlér. Chlér spésobuje hr-
dzu na tychto typoch kovovych povrchov.

+ Aby sa zabranilo odlupovaniu alebo de-
formadcii odtlackov na plastovej ¢asti, ne-
pouzivajte ostré, brisne nastroje, mydlo,
Cistiace prostriedky pre domacnost, Cis-
tiace prostriedky, benzin, lestidlo atd. Na
Cistenie pouzite makku handri¢ku s vlaz-
nou vodou a osuste.

+ V produktoch bez technolégie No Frost
sa na zadnej stene chladiaceho priestoru
vytvoria kvapky vody a az do hrabky prsta
mrazu. Necistite ho a absolitne nepouzi-
vajte olej ani podobné latky.
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+ Na cistenie vonkajsieho povrchu vyrobku
pouzivajte len mierne navlh¢end handric-
ku z mikrovlakna. Spongie a iné typy &is-
tiacich utierok mozu spésobit poskriaba-
nie.

« Ak chcete vycistit vnatorné povrchy vy-
robku, umyte vSetky odnimatelné casti
jemnym roztokom mydla, vody a sédy
bikarbony. Dékladne oplachnite a uplne
osuste. Zabrante vniknutiu vody do
svetiel a ovladacieho panela.

+ Nepouzivajte ocot, alkohol ani iné Cis-
tiace prostriedky na baze alkoholu na
ziadne vnutorné povrchy.

VonkajSie povrchy z nehrdzavejtcej

ocele

Pouzite neabrazivny Cistiaci prostriedok z

nehrdzavejlcej ocele a naneste ho makkou

handri¢kou, ktord nezanechava vlakna. Na

vylestenie jemne utrite povrch handrickou z

12 Odstranovanie problémov

mikrovlakna navlh¢enou vo vode a pouzite
suchu lestiacu podlozku. Vzdy dodrziavajte
zrno nehrdzavejlcej ocele.

Prevencia zlych pachov

Pri vyrobe vasho produktu sa nepouzivaju

Ziadne latky, ktoré by mohli spésobit

zapach. Moze vSak dojst k zapachu v dé-

sledku nesprdvneho skladovania potravin a

nespravneho Cistenia vnitorného povrchu

vyrobku.

+ Aby ste predisli tomuto problému, Cistite
s6dou bikarbénou kazdych 15 dni.

+ Potraviny skladujte v uzavretych nado-
bdach, pretoze mikroorganizmy uvolfiova-
né z otvorenych potravin mézu spdsobit
neprijemny zdpach.

+ Nikdy neskladujte expirované alebo poka-
zené jedlo vo vasom produkte.

Ochrana plastovych povrchov

Ak sa olej rozleje na plastové povrchy,

okamzite ich vycistite teplou vodou, preto-

Ze olej mo6ze poskodit povrch.

Najprv si precitajte ,Bezpecnostné pokyny*!
Ak problém nedok&zete vyriesit ani po do-
drZani pokynov v tejto Casti, obratte sa na
predajcu alebo autorizované servisné
stredisko, v ktorom ste produkt zakupili. Ni-
kdy sa nepokusajte opravit nefunkény
produkt sami.

Chladni¢ka nefunguje.

« Zastrcka nie je Uplne usadend v zasuvke.
>>> Zasunte zastrcku tak, aby bola Gplne
usadend v zasuvke.

+ Poistka v zasuvke, do ktorej je vyrobok
zapojeny, alebo hlavna poistka vybuchla.
>>> Skontrolujte poistku.

Kondenzacia na bo¢nej stene chladnic¢-

ky.

+ Dvere boli prili§ ¢asto otvarané a zatvara-
né. >>> Davajte pozor, aby ste neotvarali
a nezatvarali dvierka vyrobku prili$ ¢asto.

+ Prostredie je velmi vihké. >>> Produkt ne-
instalujte vo velmi vlhkom prostredi.

+ Potraviny obsahujuce tekutiny sa mézu
skladovat v otvorenych nadobach. >>>
Potraviny obsahujuce tekutiny skladujte v
uzavretych nadobach.

+ Dvere produktu zostali otvorené. >> >
Nenechavajte dvierka produktu otvorené
dliha dobu.

+ Termostat je nastaveny na prili$ chladno.
>>> Nastavte termostat na prislusné na-
stavenie.

Kompresor nefunguje.

+ V pripade nahleho vypadku prudu alebo
po odstraneni a opatovnom zasunuti za-
strcky sa spusti ochranny tepelny spinac
kompresora, pretoze tlak plynu v
chladiacom systéme vyrobku sa este ne-
vyrovnal. Produkt by mal za¢at znovu
fungovat priblizne po 6 minatach. Ak po
tomto ¢ase produkt nezacne fungovat,
zavolajte servis.

+ Nachadza sa v cykle rozmrazovania. >>>
Toto je normalne pri plne automatickom
rozmrazovacom produkte. Cyklus rozm-
razovania prebieha pravidelne.
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Vyrobok nie je zapojeny do elektrickej
zasuvky. >>> Uistite sa, ze je zastrcka za-
pojena do elektrickej zasuvky.
Nastavenia teploty su nespravne. >>> \Vy-
berte prislusné nastavenie teploty.
Napadjanie bolo prerusené. >> > Po ob-
noveni napdjania bude produkt nadalej
fungovat normalne.

Prevadzkovy hluk chladni¢ky sa zvysu-
je, ked’ je v prevadzke.

Vykon produktu sa moze lisit v zavislosti
od zmien teploty okolia. Je to normalne a
nejde o poruchu.

Chladnicka je v prevadzke prili§ ¢asto
alebo prilis dlho.

Novy produkt moze byt vacsi ako stary.
Vacsie produkty vydrzia dlhsie.

Teplota v miestnosti moze byt vysoka.
>>> Je normalne, ze v horucom prostredi
pracuje dlhsiu dobu.

Produkt mohol byt nedévno zapojeny
alebo mohlo byt pridané nové jedlo. >>>
Ked je produkt novo zapojeny alebo je
pridané nové jedlo, dosiahnutie nastave-
nej teploty trva dlhsie. To je normalne.
Vyrobok mohol byt neddvno podavany s
velkym mnozstvom teplého jedla. >>>V
tomto produkte nepodavajte teplé jedla.
Dvere boli Casto otvarané alebo zostali
otvorené po dlhsSiu dobu. >>> Vstup teplé-
ho vzduchu spdsobuje dlhsiu prevadzku
vyrobku. Dvere neotvarajte prili§ ¢asto.
Dvere chladni¢ky mohli byt ponechané
pootvorené. >>> Skontrolujte, Ci su dvere
uplne zatvorené.

Produkt je nastaveny na velmi nizku tep-
lotu. >>> Nastavte teplotu produktu na
vys$Sie nastavenie a pockajte, kym
nedosiahne tuto teplotu.

Tesnenie dvierok chladnicky méze byt
Spinavé, opotrebované, zlomené alebo
nespravne usadené. >>> Vycistite alebo
vymente tesnenie. Poskodené/rozbité
tesnenie dvierok sposobi, ze spotrebic
bude bezat dlhsie, aby si udrzal svoju ak-
tualnu teplotu.

Teplota mraznicky je prili$ nizka, ale tep-

lota chladni¢ky je primerana.

+ Teplota mraziacej Casti je nastavena na
velmi nizku hodnotu. >>> Nastavte teplo-
tu v mraznicke na vysSiu hodnotu a skon-
trolujte ju.

Teplota chladnicky je prili$§ nizka, ale

teplota mraznicky je primerana.

+ Teplota chladnicky je nastavena na velmi
nizku hodnotu. >>> Nastavte teplotu
chladnicky na vyssSiu hodnotu a skontro-
lujte.

Potraviny ulozené v zasuvkach chlad-

nicky zamrznu.

+ Teplota chladnicky je nastavena na velmi
nizku hodnotu. >>> Nastavte teplotu
chladnicky na vyssiu hodnotu a skontro-
lujte.

Teplota v chladnicke alebo mraznicke je

prilis vysoka.

+ Teplota chladni¢ky moze byt nastavena
prilis vysoko. Nastavenie teploty v
chladiacom priestore ovplyviuje teplotu v
mraziacom priestore. Skiste nastavit
teplotu chladnicky alebo mraznicky a po-
Ckajte, kym teplota v oboch oddeleniach
nedosiahne uspokojivu uroven.

+ Dvere boli ¢asto otvarané alebo zostali
otvorené prili$ dlho. >> > Neotvarajte
dvere prili$ Casto.

+ Dvere mozu byt pootvorené. >>> Uplne
zatvorte dvierka.

+ Produkt mohol byt nedavno zapojeny
alebo mohlo byt pridané nové jedlo. >>>
Toto je normalne. Ked je vyrobok novo
zapojeny alebo je pridané nové jedlo, do-
siahnutie nastavenej teploty trva dlhsie
ako zvycCajne.

+ Vyrobok mohol byt neddvno podéavany s
velkym mnoZzstvom teplého jedla. >>>V
tomto produkte nepodavajte teplé jedla.

Trasenie alebo hluk.

+ Podlaha nie je rovna ani stabilna. >>> Ak
sa produkt pri pomalom pohybe kolisa,
nastavte jeho nohy tak, aby ho vyvazili.
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Tiez sa uistite, Ze podlaha je dostatocne
stabilna na to, aby uniesla hmotnost vy-
robku.

+ Polozky umiestnené na vyrobku mézu
sposobovat hluk. >>> Odstrarite vSetky
polozky z produktu.

+ Vyrobok vydava zvuky, ako je unik kvapa-
liny alebo striekanie.

+ V désledku prevadzkovych principov
produktu dochdadza k prietoku kvapalin a
plynov. >>>Toto je normalne a nejde o
poruchu.

Vyrobok vydava zvuk vetra.

+ Na vykonanie procesu chladenia produk-
tu sa pouziva ventilator. Je to normalne a
nejde o poruchu.

Na vnutornych stenach vyrobku docha-

dza ku kondenzacii.

+ Horuce a vlhké pocasie zvySuje namrazu
a kondenzaciu. Je to normdlne a nejde o
poruchu.

+ Dvere boli ¢asto otvarané alebo zostali
otvorené prili§ dlho. >>> Neotvdrajte
dvere prilis ¢asto a zatvorte ich, ak su ot-
voreneé.

+ Dvere mézu byt pootvorené. >>> Uplne
zatvorte dvierka.

Na vonkajsej strane vyrobku alebo

medzi dverami sa vytvara kondenzacia.

+ Vzduch moze byt vlhky, ¢o je vo vihkom
pocasi Uplne normdlne. Kondenzacia
zmizne, ked' sa znizi vihkost.

Vnutro vyrobku smrdi.

+ Pravidelné Cistenie nebolo vykonané. >>
> Pravidelne ¢istite vnutro vyrobku $pon-
giou, teplou vodou alebo roztokom sédy
bikarbény.

+ Niektoré nadoby alebo obalové materidly
mozu mat zépach. >>> Pouzivajte nado-
by alebo obalové materidly bez zdpachu.

+ Potraviny boli umiestnené v otvorenych
nadobach. >>> Skladujte potraviny v
uzavretych nadobach. Mikroorganizmy
uvolnované z potravin skladovanych v ot-
vorenych nadobach moézu sposobit nepri-
jemny zapach.

+ Odstrante z vyrobku vSetky potraviny,
ktorych platnost vyprsala alebo ktoré boli
pokazené.

Dvere sa nezatvoria.

+ Balenia potravin mozu brénit zatvoreniu
dveri. >>> Presunte vSetky baliky, ktoré
blokuju dvere.

+ Vyrobok nemusi stat Gplne vzpriamene
na zemi. >>> Nastavte nohy tak, aby ste
vyrobok vyvazili.

+ Podlaha nie je rovna ani stabilna. >>> Uis-
tite sa, ze podlaha je rovna a dostatocne
stabilna na to, aby podporovala vyrobok.

Zasuvky na zeleninu su stiesnené.

« Potraviny sa mozu dotykat hornej Casti
zasuvky. >>> Usporiadajte jedlo v zasuv-
ke.

Na povrchu vyrobku je teplo.

+ Pocas prevadzky méze dojst k vysokym
teplotdm medzi dvoma dverami, na boc-
nych paneloch a v oblasti zadnej mriezky.
Je to normadlne a nevyzaduje si to ziadnu
udrzbu.

Ventilator pokracuje v chode aj po otvo-

reni dvierok.

+ Ventilator m6Ze pokracovat v prevadzke
aj po otvoreni dvierok mraznicky.

Ak problém nedokézete vyriesit ani po do-

drzani pokynov v tejto Casti, obratte sa na

predajcu alebo autorizované servisné
stredisko, v ktorom ste produkt zakupili.

Nepokusajte sa opravit nefunkény produkt

sami. To je normalne.
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ZRIEKNUTIE SA PRAVA

Niektoré (jednoduché) poruchy méze kon-
covy uzivatel adekvatne vyriesit bez akych-
kolvek bezpecnostnych rizik alebo nebez-
pecného pouzitia, ak sa tieto chyby opravia
v medziach stanovenych limitmi a v stlade
s nasledujucimi pokynmi (pozri ¢ast ,Sa-
moprava®).

Preto, pokial nie je v nizSie uvedenej Casti
»Samoprava“ povolené nieco iné, opravy bu-
du adresované registrovanym profesional-
nym opravovniam, az dévodu predchadza-
nia problémom s bezpecnostou. Regis-
trovany profesiondlny opravar je profesi-
onalny opravar, ktorému vyrobca udelil pri-
stup k pokynom a zoznamu nahradnych
dielov tohto produktu v sulade s metédami
opisanymi v legislativnych aktoch podla
smernice 2009/125/ES.

Avsak iba servisny zastupca (tj autorizova-
ny profesionalny servis), na ktorého sa
mézete obratit prostrednictvom telefénne-
ho ¢isla uvedeného v pouzivatel'skej
prirucke/zaruénom liste alebo prostrednic-
tvom autorizovaného predajcu, moze po-
skytovat sluzby podla zaruénych pod-
mienok. Preto vas upozoriiujeme, ze
opravy vykonané profesionalnymi opravar-
mi (ktori nemaji opravnenie od spolo¢nos-
ti )Beko maju za nasledok stratu zaruky.
Samooprava

Koncovy pouzivatel si moze sam opravit
vylucne nasledujuce nahradné diely: kl'ucky
dveri, zavesy dveri, zasobniky, koSe a tesne-
nia dveri (aktualizovany zoznam je k dis-
pozicii na support.beko.com od 1. marca
2021).

Okrem toho, aby sa zabezpecila bezpec-
nost vyrobku a predislo sa riziku vdzneho
poranenia, uvedena samooprava sa musi
vykonat podla pokynov uvedenych v névo-
de na pouZzitie pre samoopravu alebo poky-
nov dostupnych na stranke sup-
port.beko.com . V zaujme vasej bezpec¢nos-
ti odpojte vyrobok od elektrickej siete skor,
ako sa pokusite o vlastnu opravu.

Pokusy o opravu a opravu dielov, ktoré nie
sU uvedené v takomto zozname, koncovymi
pouzivatelmi a/alebo nedodrzanie pokynov
uvedenych v pouzivatel'skych priru¢kach na
samoopravu alebo ktoré su k dispozicii na
stranke support.beko.com, mozu sposobit
bezpecnostné problémy, ktoré nemozno
pripisat Beko, a viest k strate zaruky na vy-
robok.

Preto sa dorazne odporuca, aby sa koncovi
pouzivatelia zdrzali pokusov o vykonanie
oprav, ktoré nespadaju do uvedeného zo-
znamu nahradnych dielov, a v takom pripa-
de kontaktujte autorizované profesionalne
opravovne alebo registrované profesional-
ne opravovne. Naopak, takéto pokusy kon-
covych pouzivatelov mézu spdsobit problé-
my s bezpecnostou a poskodit produkt a
nésledne sposobit poZziar, vytopenie,
elektricky zasah a vazne zranenie osoéb.
Napriklad, ale nie vyluéne, nasledujuce
opravy musia byt adresované autorizova-
nym odbornym servisom alebo registrova-
nym odbornym servisom: kompresor,
chladiaci okruh, hlavna doska, doska meni-
Ca, doska displeja atd.

Vyrobca / predajca v ziadnom pripade ne-
moze byt zodpovedny, ak koncovi pouziva-
telia nedodrziavaju vyssSie uvedené zalezi-
tosti.

Dostupnost nahradnych dielov pre chlad-
nicku, ktoru ste si zakupili, je 10 rokov. Po-
Cas tohto obdobia budu k dispozicii origi-
nalne nahradné diely na spravnu prevadzku
chladnicky

Minimadlna zaru¢na doba na Vami zakupe-
nu chladnic¢ku je 24 mesiacov.

Tento vyrobok je vybaveny svetelnym zdro-
jom energetickej triedy "G".

Svetelny zdroj v tomto vyrobku méze vyme-
nit len odborny servis.
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CnouaTtKy npoyuTtamTe Ler NnocioHuk!

LLlaHOBHMI MoOKynLto,

Osxyemo 3a B1bip uboro Bupoby Beko.

Bynemo pagi, aKwo Bu gocarHeTe onTumarnbHOi eeKTMBHOCTI ekcnyaTadii Lboro m
BMCOKOSIKICHOTO BMPOOY, BUrOTOBIIEHOrO 3a HaNCy4YacHiLLMMK TeXHonorigamn. [nst uboro
nepen BUKOPUCTAHHSAM BMPODY yBaXkHO NpounTanTe Lier NoCiOHUK i Byab-aKy iHWY HagaHy
B KOMMNEKTI JOKYMEHTaLito.

3BepTavite yBary Ha Oyab-aKy iH(opMmaLito Ta MonepeaxeHHs B NOCIOHUKY KopucTyBava.
TakMM YMHOM BU 3axucTuTe cebe 11 npuabaHuin Bupib Big MoxnmBux Hebeanek. 36epirante
NOCiGHMK KopucTyBaYa. FAKLLO BU NepeaaeTe Len BUpIb iHWin ocobi, gogante uen
MOCIOGHUK.

Y noci6HuUKy KopucTyBa4ya Ta Ha BUPo6i 3aCTOCOBYIOTLCA HMXKYeHaBeAeHi
No3Ha4YeHHs.

O3sHanomTecs 3 iHpopMauicto B NOCiOHMKY KopucTyBaya.

f Hebesneka, sika moxe npu3sBecTy Ao cmepTi abo TpaBmMu.

[OF+{0]
- E N EHG * % IHchopmaLito Npo mMoaensb, Lo 36epiraeTbea B 6a3i TEXHIYHUX AaHMX
o 3

BMpPOOY, MOXHa OTpUMaTH 3 HUKYeHaBeaeHoro BeG-canTy 3a
ineHTudikauinHuM Homepom moaeni (*), HaBeAeHUM Ha eTUKeTL 3
MapKyBaHHSIM eHeproeeKTUBHOCTI.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

OdbiuinHuM npeacTaBHUK Ha TepuTopii YkpaiHu: TOB «beko Ykpaina», agpeca: bisHec
Mapk «E€Bponacax» 01033, m. Kuis, Byn. Cim'i lNpaxosux, 58/10, 1-i noBepx.Ten/dakc.:
0-800-500-4-3-2”

IHcpopmauito npo ceptudpikadito npoaykty Bu moxete yTouyHuTU 3atenecoHyBaBLUN
Ha rapsuvy nidito 0-800-500-4-3-2.

TepmiH cnyx6u gecATb pokiB

SUPPLIER’'S NAME MODEL IDENTIFIER— (*)
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A 1 IHcTpyKUii 3 6e3neku

* Llen po3gin MiCTUTb IHCTPYKUIT
3 6e3nekun, HeobxiaHi ana
3anobiraHHsa pu3unky
TpaBMyBaHHA abo
MaTepianbHuUX 36UTKIB.

* Hawa komnaHis He Hece
BigMoBiganbHOCTI 3a 30UTKW,
AKi MOXXYTb BUHUKHYTU
BHaCNiAOK HeLOTPUMaHHS LMX
IHCTPYKLUIN.

» 3aBXaun JopyyYanTe BUKOHAHHSA
MOHTa)XHUX Ta PEMOHTHUX
po6iT BUPOBHUKY,
YNOBHOBa)XEHOMY CEPBICHOMY
LeHTpy abo ocobi, 3a3HaueHin
KOMMNaHi€er-iMmnopTepoM.

* BukopucrtoByunte nuwie
opuriHanbHi 3anacHi YacTUHU
Ta akcecyapw.

* He pemMoHTYyInTE Ta He
3aMiHIONTE XOQHOro
KOMMOHEHTa BUPOOBY, AKLLO Lie
YiTKO He 3a3Ha4yeHo B
IHCTPYKLUIT KOpUCTyBaya.

* He BHOCbTE XXOOQHUX
mMoamdikauin y Bupi6.

A1.1 Baxnuei cumBonu

6e3nekum

A Pusunk ypaxxeHHs

enekTpU4HMM cTpymom!

MpounTanTe NOCiOHNK
KopucTtyBaya.

& Hebes3neka, Lo Moxe
NpWU3BeCTX A0 OniKiB BHACMIQOK
KOHTaKTy 3 rapsunmm
NOBEPXHAMMU.

Aﬂaﬁmmcmﬁ mMarepian,
nonepemKeHHS NPO MOXEXHY
Hebeaneky.

/A Pu3uk TpaBMyBaHHS Yepe3s
KOHTaKT 3 roCTpumMM
nosepxHamu!

P|/|3|/n< ynbTpagioneToBoro
BUNPOMiHIOBaHHA Tuny C

A1 .2 MeTa
BUKOPUCTaHHA

* Llen npogyKT He npusHayeHumn
Ansi KOMepLUiNHOro
BUKOPUCTaHHSA Ta HE MOBUHEH
BUKOpUCTOBYBaATUCH N4
uinen, BigMiHHUX Big NOro
NPSIMOro NPU3HaYeHHs.

* Llen Bupi6 npusHaveHnn gns
eKkcrnnyaTauil BcepeauHi
NPUMILLLEHb, TaKNX SIK NOBYTOBI
abo nopibHi.

Hanpuknag;

Ha KyxHsix 4ns nepcoHany

MarasuHiB, odiciB Ta IHLUNX

pPOBOUNX MPUMILLIEHD,

Y depmepcbknx ByanHkax,

Y npuMileHHAX roTenis,

MoTeniB abo iHWMX 3aknagis

BiMOYUNHKY, LLO

BUKOPUCTOBYIOTLCS KNiEHTaMW,
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Y ryptoxuTtkax abo nogibHmnx

Micusax,

Y cgpepi rpomagcbkoro

XapyyBaHHA Ta aHanorivyHmXx

cpepax 3acCTocyBaHH4, He

noB'sa3aHNX 3 po3apidHo

TOprisneto.

* Llen Bnpib He cnig,
BUKOPUCTOBYBATM Y BiAKPUTUX
abo 3aKpUTUX 30BHILLIHIX
cepenoBuLLax, Taknx siK
cygHa, kemnepw, 6ankoHn abo
Tepacu. Bnnus gouuy, cHiry,
COHAYHOrO CBiTNa Ta BITPY Ha
BUPIO MOXE CNPUYNHUTI PUBUK
NOXeXi.

1.3 bBesneka giten,
A Bpa3nuBux ocid Ta
AOMaLUHiIX TBapuH

* Llen Bnpi6 moxyTb
BUKOPUCTOBYBATU AiTU BiKOM
Big 8 pokiB, a Takox ocobu 3
HegOCTaTHbO PO3BUHEHUMM
di3n4YHMMK, CEHCOPHMMM abo
pO3yMOBUMM 34i6HOCTAMM abo
6e3 gocsigy Ta 3HaHb, SKLWO
BOHM nepebyBatoTb Nig,
Harnsgom abo oTpumanm
IHCTPYKUIT Woao 6e3neyHoro
BUKOPUCTAHHA npunagy Ta
NnoB'A3aHMX 3 HUM Hebe3Mnek.

« [litam Bikom Big 3 0o 8 pokiB
[J03BOSIEHO KNacTu Ta BUAMaTH
Ky 3/B XONOAWNbHUK.

» [liTam Ta gomallHiM TBapnHam
3abopoHeHO rpaTucs 3
BMpOoOGOM, 3anasnTn Ha HLOMO
abo 3anasuTu BcepeauHy
HBbOrO.

 [liTen Ta gOMaLLHIX TBAPWUH
cnig TpymaTtn nogani Big 30HU
canoHy (komnpecopa), ae
pO3TaLlOBaHi eNeKTPUYHI
YaCTUHWN.

* YnuweHHs ta TexHivYHe
o6cnyroByBaHHS HE NOBUHHI
BMKOHYBATUCS AiITbMMU, SKLLO 3a
HUMKW HEMaE Harnagy Korochb.

 36epiraviTe nakyBasbHi
Martepianu nogani Big giten.
Pu3nk TpaBMyBaHHA Ta
3agyxu.

* AKwo Ha aBepusitax BUpPoby €
3aMOK, TPUManTe KoY y
HeOCTynHOMY Ans AiTen
MmicL,.

/\1.4

* Bupi6 He noBuHeH ByTun
NiAKIOYEHN 0 PO3eTKM Nif
Yyac BCTAHOBIEHHSA, TEXHIYHOIO
00CnyroByBaHHS, OYNLLIEHHS,
PEMOHTY Ta TPAHCNOPTYBaHHS.

* AKLo Kabenb XUBNEHHSA
NOLLKOOXXEHO, NOro Mae
3aMiHMTK ocoba, HanpaBneHa
BUPOOHMKOM, YNOBHOBaXKEHUM
nocrtayanbHMUKOM nocnyr abo
iMmnopTepoMm, wob 3anobirtn
Oyab-sIKii NOTEHUINHIN
Hebe3neui.

Enektpobe3neka
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* He niacoBynte kabenb
XMBNEHHSA nig Bnpid abo oo
noro 3agHbOI naHeni. He
CTaBTe BaXkKi npegMeTun Ha
kabenb xunBneHHa. Kabenb
XMBMEHHS He NOBUHEH ByTn
3rMHHUM, M’ATUM Ta
KOHTaKkTyBaTu 3 Byab-KuMu
[axepenamu Tenna.

* BukopucrtoByunte nuwe
opuriHanbHUn kabenb. He
BUKOpPUCTOBYIMTE 0b6pi3aHi abo
NOLLKOOXKEHi kabeni.

* He Bukopucrosynte
NoAoBXyBay, po3ranyxysau
abo agantep ansa poboTtu
BMpPODY.

* [MopTaTmBHi po3eTkn abo
nopTaTuBHI AXxepena
XMBMEHHS MOXYTb
neperpiTmca Ta CNpUYMHUTK
noXxexy. ToMy He po3milynTe
po3eTkn abo nopTaTuBHI
[Xepena XXUBNeHHsa nosaay
a6o nobnuay supoby.

* [Mepen nigkntoyYeHHAM BUpPOOy
A0 JKepena XUBMeHHs, byab
nacka, Big’eaHanTe kabenb
JKUBIEHHA Bif
KOHOEHCaTOPHOro ravka (3a
HasiBHOCTI) NiJ vac
BCTAHOBIIEHHS.

» KopucTtyBay He NOBUHEH MaTH
3MOru gicratmca go
€NeKTPUYHMX YacCTuH nicns
BCTAHOBIIEHHS.

* He nigknovyanTe WwWHyp
XWUBNEHHS BUPOOBY 0
HeLLiNbHO 3akpinneHoi abo
NOLUKOKEHOI po3eTku. Taki
TMNKU 3’€gHaHb MOXYTb
neperpiTMcsa Ta CnpuYMHUTH
MOXEXY.

* Bunka noBuHHa 6yTn

NerkogoCTynHO. AKLWO ue

HEMOXINBO, Ha

eneKkTpoycTaHoBLi Mae ByTu

nepenbavyeHnin MexaHiam, Lo

BignoBigae BUMoram

€NeKTPOTEXHIYHOro

3aKOHOJaBCTBa Ta BiAKN4ae

BCI Knemu Big, Mepexi

(3anoBiXkHWK, BUMMKAM,

rOSIOBHUI BUMMKAY TOLLO).

Bupi6 He noBuHeH npavtoBaTn

i3 30BHILLHIM KOMYTaLUinHUM

NPUCTPOEM, TaKNUM SIK TanMep

abo cuctema AnCTaHLINHOIoO

KepyBaHHS.

* He BukopucToByiTe BUPIO,
Konv Balui Horm 6oci abo Balle
TiSI0 MOKpe.

* He Topkantecs Bunku
MOKPUMW pyKamu.

* Big’egHyroun npunag Big
Mepexi, TpmanTecs He 3a
Kabenb XMBMNEHHS, a 3a BUIIKY.

* [NepekoHanTecq, WO BUNKa He
Mokpa, 6pyaHa abo 3anuneHa.

* Hikonu He nigkntoyanTe BMpi6
A0 eHepro3bepiraroumx
npuctpois. Lli cuctemun
LWKiaNuBI onst BUpooby.
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f 1.5 Be3neka
NOBOAXEHHSA

* MNepen nepeHeceHHAM
npunagy o60B’A3K0BO
Bif'eaHaNTe NOro Big Mepexi.

* Llen Bupi6 Baxkun, He 6epiTb
NOro caMocTinHO. Y pasi
nagiHHs BUpoOby Ha Bac
MOXYTb BUHUKHYTU TPaBMMW.
He Boapsantecs 06 npegmeTtun
Ta He knganTe BuUpI6 nig vac
TPaHCMNOPTYBaHHSA.

» 3aBXau 3auvMHANTe OBepudaTa
Ta He TpumanTe BMpIb 3a
AsepusTa nig vac
TPaHCMOPTYBaHHSA.

» byabTe obepexHi, Wwob He
NOLLKOAUTUN CUCTEMY
OXONOKEeHHA Ta Tpybu nig,
yac po6oTu 3 Bupobom. He
BUKOPUCTOBYMTE BMPIO, AKLLO
Tpybu NoLKOOKEHI, Ta
3BEpPHITLCA 0
aBTOPU30BaAHOIO CEPBICHOIO

LEHTPY.
f 1.6 Be3neka
BCTaHOBIEHHSA

* lWo6 nigrotysatu BMpi6 Oo
BUKOPUCTaHHS, O3HanomTecs 3
iHbopmauieto B iHCTPYKLUT 3
ekcnnyaTauii Ta
BCTAHOBIEHHS, a TAKOX
nepekoHamTecs, WO enekTpo-
Ta BOOONPOBIAHI Mepexi
NigKOYeHi HaneXxHMM YNHOM.
AKLWLO Hi, 3BEPHITbCA 40
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KBanigikoBaHOro enexkTpuka Ta
CaHTexHika anga nigKknioYeHHs
HeOobXiaHNX KOMYHIKaLii.

HepoTpumaHHs wi€ei BUMorun m

MOXe npu3BecTn Ao
YPaXeHHs1 eNIeKTPUYHUM
CTPYMOM, Noxexi, npo6nem
i3 BUpobom abo
TpaBMyBaHHS.

Mepen noyaTkom
BCTAHOBIEHHSI BUMKHITb
3anobixHuK, Wo0 3HECTPYMUTH
NiHi0 enekTpoMepexi, 40 AKOT
nigKnto4eHo BMpIo.

Bupi6 noBunHHI BCTaHOBMOBaTK
ABi abo binbLue ocib.
BukopuctoByinTe 3axucHi
pYKaBWUYKM Nig Yac BUNMAHHSA
BMpoOy 3 ynakoBku Ta
BCTAHOBIEHHS.

Llen Bmpi6 npmusHadeHnn ans
BMKOPUCTaHHSA Ha
MakcumaneHin sucoti 2000
MeTpIB Hag, piBHEM MOpS.
TpumanTe giten nogani Big
30HU BCTAHOBIEHHS.

Mepen BCTaHOBNEHHSM
nepesipTe BMPiO Ha HAsBHICTb
NOLKOAKEHb. He
BCTaAHOBIONTE BUPIO, KO BiH
NOLLKOKEHUMN.

3aBXxaun BUKOPUCTOBYNTE
3acobu inguBigyanbHOro
3axuUcTy (pykaBuM4KKM TOLLO) Nig
Yac BCTAHOBIEHHS, TEXHIYHOIO
o6CcnyroByBaHHs Ta PEMOHTY
BUpoOy. Pu3unk TpaBMmyBaHHS.



* He BCcTaHoBsnoNTE Ta He
3anuwanTte BuUpid y micusx, ge
BiH MOXe niggaBaTuUCs BMANBY
30BHIiLLHIX TeMnepartyp
HaBKOSTMLUHBOrO CepeaoBMLLa.

* [MocTtaBTe BUPIO Ha 4mnCTy,
piBHY Ta TBEpPAY NOBEPXHIO Ta
3banaHcynTe noro 3a
AOMNOMOrO0 perynboBaHmXx
HDXKOK (NnoBepTarun nepegHi
Hi>KKK NpaBopyy abo niBopyy).
B iHWoMy Bunagky
XONOAUNbHUK MOXe
NEePEKNHYTUCH Ta CIPUYUHUTHI
TpaBmMu.

* [linte obepexHo, Lwob He
noLKoaUTU nignory (nAuTky
TOLLO) Nig Yac nepeMilleHHs
BMpoby. BcTtaHoBITL BUPI6 Ha
nigno3si abo 3abeaneyte
AOCTaTHIO NIATPUMKY 3aneXHO
BiZl po3Mipy, Barm Ta MeTu
BMKOPUCTaHHA BUPOOY.
MepekoHanTecs, Wo BMpid He
3HaxoanTbCs Nobnmay
[pKeperna Ttenna, a BCi HoTupu
HIXKKW CTiMKi Ta cnnparoTbCsa Ha
nignory. BctaHoBiTb BUpIi6 3a
notpebu Ta nepekoHanTecs,
LLIO BiH pO3TaLLOBaHUN
rOpM30HTanbHO,
BMKOPUCTOBYHOUN
6ynbbalukoBun piseHb. LLIo6
3abe3neunTn NoBHY
€(EKTUBHICTb
X0NnoJoareHTHOro KOHTYpY,
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3ayekanTe LoHarMeHLle ABi
rOANHK, NepLu HixX
ekcnnyatysaTtu Bupio.

Bupi6 cnig BctaHoBnoBaTu B
CyXOMy Ta NPOBITPOBAHOMY
npumiLLeHHi. He knagite
Knnumm, KoBpukn abo nopibHi
nokpuTTA Nig Bupi6. Lle moxe
CMPUYMHUTU PUUNK NOXKEXI
BHACNiJOK HEOOCTATHLOI
BeHTUNALT!

He 6nokyinTte Ta He
3aKpuBanTe BEHTUNALINHI
oTBopwu. B iHWoOMY BMnagky
CMOXWBAHHA eHeprii
30inbwnTbHCS, | Baw BUPId
MOXe OyTW NOLLKOSKEHUN.
3anuwTe JocTaTHLO MicLs 3
6okiB Ta 3Bepxy And
3abe3neyeHHs HanexHol
BEHTUNALIT. 3a30p MiX
3a4HbOIO NAaHEenNmMto Ta CTIHO
nosaay Bnpoby Mae CTaHOBUTU
LwoHanmeHwe 50 mm, Wwob
3anobirtu HarpiBaHHIO
NOBEPXOHb. 3MEHLLUEHHS L€l
BiACTaHi MoXe 30inbLnTn
CMOXWBAHHSA eHeprii BUpobom.
Mig Yac po3miweHHs Bnupoby
nepekoHamnTecs, Lo kabenb
YXVUBMEHHS HE MOLLKOXKEHO Ta
He NepeTUCHyTO.

Bupi6 He MmoxHa nigknio4aTn
[0 CUCTEM XMBMNEHHSA Ta
OXEePEn XUBMEHHS, SKi MOXYTb
CMPUYNHUTIN Pi3Ki KONTMBAHHSA
Hanpyru (Hanpuvknag,
nopTaTUBHE LXeperno



XVBMEHHS Ha COHAYHIN BMKOPUCTOBYMTE BiAMNOBIAHY

eHeprii). B iHwWomy Bunagky iI30NAUINHY NNacTUHY Ta
Pi3Ki KONMBAHHS HaNpPyru nepekoHamTecs, Wo
MOXYTb NPU3BECTU [0 MiHiManbHa BigcTaHb A0
NOLLKOKEHHSA BUPODY! [pKeperna Tenna eignosigae
Yum Ginblue xonogoareHTy 3a3Ha4vYeHin HUXKYe:

MICTUTb xonoamnbHUK, TUM — Ha Biﬂ,CTaHi LIJ,OHaI7IMeHLIJe
Ginbmm mae 6yTn 30 cm Big mKepen Tenna,
NPUMILLIEHHA, [ie BIH TaknX SK NNTU, OYXOBKM,
BCTAHOBITIOETLCA. Y AyXe onantooBanbHi Npunagm Ta
ManeHbKNX NPUMILLLEHHAX Y oBirpiavi ToLLO.

pasi BUTOKY rasy B CUCTEMI
OXONOXKEHHS MOXe
yTBOPUTUCS NEerkosanmmcra
cymiw ragdy Ta nositps. Ha
KOXHi 8 rpamiB xonogoareHTy
noTpideH LwoHanmeHwe 1 m3
ob6'emy. KinbkicTb
XonogoareHTy, WO MICTUTbCA Y
BaLLoMy BMpoOi, BKazaHa Ha
TUNOBIN Tabnn4u,.

Bupi6 Hikonn He NOBUHEH ByTU
PO3MILLLEHNIN TAKUM YMHOM,
Wwo6 kabeni XMBMNEeHHS,
MeTaneBui LWnaHr ra3oBol
nnMTWU, MeTanesi ra3osi abo
BOAONPOBIAHI TpyoM
TOpKanucs 3agHboi CTiHKK
BMpoOy (abo koHaeHcaTopa).
Micue BcTaHOBMEHHS BUPOBY
He NMOBMHHO NigaaBaTUCA
BMANBY NPSAMUX COHAYHUX
NPOMEHIB, a TAKOXX HE MOBUHHO
3HaxoauTmca nobnuay opxepen
Tenna, Taknx siK neui,
pagiaTopu ToLO. AKLLO BU He
MoXKeTe 3anobirtu
BCTAHOBIIEHHIO BUPOBY
nobnusy gxepena tenna,

— | Ha BigCTaHI LWOHaNMeEHLEe
5 c™ Big eNeKTpUYHNX
AYXOBOK.

» Baw Bupi6 mae knac 3axucry |.

* Migkntoyite BNpIi6 oo
3a3eMieHol po3eTku, aka
BiANoOBigae 3HAa4YEHHAM
Hanpyru, CTpymy Ta 4acTtoTy,
3a3Ha4YeHuM Ha TUMNOBIN
Tabnuyui. Po3eTka noBuMHHA
MaTn 3anobixxHuk Ha 10—-16 A.
Hala komnaHis He Hece
BiAnoBiganbHOCTI 3a Oyab-SKi
NOLUKOKEHHS!, CIPUYNHEHI
BUKOpPUCTaHHAM 6e3
3a3eMreHHd Ta 6e3
NiAKITIOYEHHS 0O KUBMEHHS
BiANOBIAHO OO MicLEBUX Ta
HauUioHanNbHUX HOPM.

* [1in yac BcTaHOBNEHHA Kabenb
XNBNEeHHs BUpoby mae 6yTun
Bif'eaHaHUN Big mepexi. B
HLUOMY BUNAAKy iCHyE pU3uK
YPaKeHHS1 eNEKTPUYHUM
CTPYyMOM Ta TpaBMyBaHHS!
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* He nigkntovante Bupid Ao
HeLLiNbHO MPUKPINMNeHux,
3rnamaHux, 6pyaHnX, KUPHUX
po3eTok abo pO3eToK, Lo
BUILLINK 3i CBOIX THi3g, abo
PO3ETOK, L0 CTBOPKOOTL PU3NK
KOHTaKTy 3 Bogot. Taki Tmnu
3’egHaHb MOXYTb neperpiTucs
Ta CMPUYUHUTI MOXKEXY.

* Po3micTiTb kKabenb XnBneHHA
Ta WnNaHr (SKLWO Taki €)
BUPOBY TakMm YMHOM, 00
YHUKHYTW PU3UKY CMITKHEHHS
006 Hux.

* [MpOHNKHEHHS BOMOrM Ta
PiAVMHM OO CTPYMOMPOBIAHNX
YacTuH abo [0 WHypa
XUBNEHHSA MOXe CMPUYMHUTMU
KOpOTKE 3aMuKaHHs. Tomy He
BUKOPUCTOBYMTE BUPIO y
BOMoromy cepeaosuli abo B
MiCLSIX, O€ MOXIMBI BpU3KK
BOAW (Hanpwknag, rapax,
npanbHA TOLWO). AKWwo
XONoAUNbHUK HAMOK,
Bif'eaHanTe NOro Big Mepexi
Ta 3BEPHITLCA OO0
aBTOPM30BAHOIoO CEPBICHOO
LUEeHTpy.

* Hikonu He nigkntovanTe
XOnoaunbHUK A0
eHeprosbepiraroymx
npuctpois. Lli cuctemu
WKignmei onst supo0Oy.

* ICHY€E pU3KK KOHTaKTY 3
€NeKTPUYHMMK geTanamu nig
Yyac 3HATTS KPULLKN
€MNeKTPOHHOI NnaTu Ta 3agHbOI

KPULLKWN KOMMpecopa (SIKLLO
BCTaHoOBreHa). He 3HimanTe
KPULLIKY efIeKTPOHHOI nnaTn Ta
3alHI0 KPULLIKY KOoMMpecopa
(sKkWwo BcTaHoBMeHa). IcHye
PU3NK YPaXKEHHS €NeKTPUYHNM
cTpymom!

A1 .7 Bbe3neka

ekcnnyarauii

* Hikonun He BukopuctoBymnTte

XiMiYHi PO3YMHHMKKM ANA

06po6kn BnpoOLy. Lli

mMartepianu MiCTATb pU3NK

BUOYXY.

Y pasi HecripaBHOCTI BUpPOOy

Big’eQHanNTe 1UOro Big Mepexi

(abo 3HecTpyMTe 3an0BiXKHUK,

A0 SIKOro BiH NiAKNKOYEHUN) Ta

He BUKOPUCTOBYNTE NOro, AOKU

NOro He BiAPEMOHTYE

aBTOPU30BaHUN CEPBICHUN

LUEeHTp. ICHye pun3nK ypaxeHHs

enekTpu4HMM cTpymom!

* He ctaBTe Ha Bupi6 abo
no6sm3y HLOro oxepena
BOTHIO (3ananeHi CBiYKn,
curapeTu Towo) abo gxepena
Tenna (npacka, BapuibHa
NnoBepxHs, AyXOBKa Towo). He
po3milLyrTe nobnuay Bnpoby
nerkosanmucti/
BNBYyXxoHebe3neyHi
mMarepianmu...

* He ctynanTte Ha Bupi6. Pnaunk
nagiHHA Ta TpaBMyBaHHS!
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* He nowkomxynte Tpyou
CUCTEMUN OXONOKEHHS
rOCTPUMM Ta KONKOYUMHU
IHCTpyMeHTamMn. XonogoareHr,
Lo B1bpunskye y pasi
NPOKOSOBaHHA ra3oBux Tpy6,
noaoBxXyBadiB Tpyb abo
NOKPUTTIB BEPXHiX NOBEPXOHb,
MOXE CMPUYUHUTH
nofpasHeHHs LWKipU Ta
TpaBMyBaHHS O4eMn.

He BTpy4yanTeca B KOHTYp
OXOJIOKYHOYOI PigVHM Ta He
NOLUKOLKYMTE noro. Pusmk
BMOYyXy.

He poamiwynTte Ta He
BMKOPUCTOBYINTE
enekTpornpunaan BcepeanHi
X0NoAMNbHUKa/MOPO3NIbHIMKA,
AKLLO Lie He peKoMeH0BaHo
BUPOOHMKOM.

He BukopucToBymnTe XOL4HNX
npoueayp, OKpiM TKX, LLO
pekomMeHaoBaHi BUPOOHMKOM,
AN NPULWLBUALLIEHHS
PO3MOPOXKYBaHHS.

Byobte o6epexHi, Wwob He
3aleMUTN YaCTUHN PYK Y
Tina pyxoMmmm YyacTuHamm
BCepeauHi Bupoby. byabte
obepexHi, wob He 3awemnTn
nanbLUi MK XONOAUIMbHUKOM Ta
noro asepusitamu. bygpte
obepexHi nig yac BigkpuTTA
abo 3aKpuUTTSa ABEPUAT, AKLLO
nopyu € Aitu.

He knagite MOpo3nBo, Kybukm
nboay abo 3aMOpOXeHi
NpoayKTV 4o poTa ogpasy
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nicns Toro, Kk BUMMeTe 1X 3
MOpPO3UIbHOT Kamepu. Pusuk
0BMOpOXKeHHs!

He TopkanTecst BHYTPILLHIX
CTiHOK, MeTaneBmx YacTuH
MOpPO3UnbHOT Kamepu abo
nNpoayKTiB, LWo 36epiratoTbCA
BCEpPEeaUHi, MOKPUMUK pyKaMu.
Pun3nk obmopoxxeHHs!

He knagitb 6aHku 3 rasoBaHo0
BOAOIO abo OaHKM Ta NMNSALWKU 3
pignHamu, ki MOXYTb
3aMep3HyTU, 4O MOPO3USTbHOT
kamepun. baHkn abo nnawkm
MOXYTb BUOYXHYTU. Pnank
TpaBMyBaHHSA Ta
NOLIKOOXXEeHHA MmanHa!

He BukopucToBynTe Ta He
po3MilLynTe nobnmay
XonoaurbHWKa martepianu,
YyTNMBI 4O TemnepaTypu, Taki
SIK Nerko3ammucTi aepo3oni,
nerko3amMucTi NpeameTu,
CyXui nig abo iHLWi XiMiYHi
pevoBuHN. Pn3unk noxexi Ta
BUBGYXy!

He 36epirante
BNBYxoHebe3neyHi maTtepianu,
Taki Ik aepo30nbHi 6anoH4YMKM
3 Nnerko3anmMmcTuMm
pevoBnHaMU, BCepeauHi
BUPOOY.

He ctaBTe GaHku 3 piguHamu
Ha BUPIO y BIAKPUTOMY CTaHi.
Bpu3kn Boan Ha enekTpuyHy
YaCTUHY MOXYTb CNPUYMHUTU
YPaXXeHHs1 eNeKTPUYHUM
CTPyMOM abo MOXexy.




» Yepes pu3snk po3dunTTa He
30epiranTte CKNsAHi KOHTENHEPU
3 pianHOK BCepeauHi B
MOPO3UIbHIN Kamepi.

Llen npoayKT He npuaHa4YeHnin
Ans 36epiraHHA Ta
OXOSOPKEHHSA NiKapCbKMX
3acobis, nnasmu Kpos.i,
nabopaTopHux npenaparTiB
abo noaibHnx maTtepiani. i
NPOAYKTIB, Ha AKi
nowmnproeTbca aia upektnsen
Npo MeauyHi BUpoobw.

Ao npoaykT
BMKOPUCTOBYETHLCA HE 3a
NPU3HAYEHHAM, LIe MOXEe
NPM3BECTM A0 MNOLUKOAKEHHS
abo ncyBaHHsA NPOAYKTIB, WO
36epiraloTbCs BcepeamHi.
AKLWO BaLL XONOANITbHUK
OCHaLLLeHU CUHIM CBITIIOM, He
AMBITbLCA HA HbOTO ONTUYHUMU
npunagamu. He gmBiTbcs
6esnocepenHbO Ha
ynbTpadgioneToBe CBITMNO
NpOTAromM TPMBamnoro 4vacy.
YnbTpadioneTosi MPOMEHI
MOXYTb CIPUYMHUTY
Harnpy>XeHHs1 o4Yen.

He 3anoBHonTe NpoaykT
BMICTOM, LLIO NEPEBULLYE NOTO
MICTKICTb. He BUKOpUCTOBYMTE
XOOHUX npouenyp, oKpim
pekoMeHA0BaHNX
BUPOBHMKOM, ANs
NPULLBUALLEHHS
PO3MOpPOXYyBaHHA. TpaBmu
ab0 NOLKOAXKEHHSA MOXYTb
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cTaTucs, SIKLLO BMICT
xonoaunbHWKa Bnage nig yac
BiaKpnTTS aABepen. MoaibHi
npob6nemMm MOXyTb BUHUKHYTU
TaKoX, AKLO Ha NPOaYKT
NoKacTu SKUACb NpegmeT.
MepekoHanTecs, WO BU
BMAanunu Becb Nig abo soay,
SIKi MOIM BNacTu Ha nignory,
o6 3anobirtn TpaBmam.
3MiHIOMTE po3TallyBaHHS
nonuub/nonuub AN NASWoK
Ha OBepuATax XonoAannbHMKa
nuie ToAi, KOS BOHU
nopoxHi. Hebesneka
TpaBMyBaHHS!

He ctaBTe Ha BMpib npeameTw,
SKi MOXYTb BnacTtu/
nepekunHyTtucsa. Li npegmeTtn
MOXYTb BMacTu nig 4ac
BigKpMBaHHA abo 3aKpMBaHHSA
ABepen 1a CNpUYNHUTU
TpaBmu Ta/abo maTepianbHi
30uTKn.

He BoapsanTe cknsiHi NoBepxHi
Ta He YMHUTb HagMIpHOro
TUCKY Ha HUX. Po3buTte ckno
MOXe Npu3BecTu Ao Tpasm Ta/
abo maTepianbHUX 30UTKIB.
[nsa Bupobis, NpuaHavYeHnx
AN BUKOPUCTaHHSA
NoBITPAHOro inbTpa
BCEpPEeaNHi AOCTYMHOI KPULLIKU
BEHTUNATOpA, (PinbTp 3aBxan
mMae 6yTn BCTaHOBMNEHUN, KON
XONOAUITbHUK MpaLtoe.

He 3akpuBante BeHTUNATOP
(SKWO BiH €) Xelo.



1.

MowkKompKeHi Npoknagku cnig
3aMiHUTU sikOMOra LIBMLLE.
Cucrtema 0XonomKeHHs
BaLLIOro BMpoby MicTnTb
xonopoareHT R600a. Tun
XONio4oareHTy, Wwo
BMKOPUCTOBYETLCS Y BUPODI,
3a3Ha4yeHo Ha TUMOoBINn
Tabnuyui. Llenraz e
nerko3anmMmcTum. Tomy
B6yabTe obepexHi, Wwob He
MOLLKOANTN CUCTEMY
OXONOKEHHA Ta Tpybu nig,
yac ekcnnyaradii Bupoby. Y
pasi NOLKOLKEHHS TPYO;
He Topkantecs Bupoby abo
Kabento XXNUBMNEeHHS.
TpumanTte Bupi6 nogani Bia
NOTEHLINHNX J)Kepen BOrHI0,
SKi MOXYTb MPU3BECTUN 0
MNOro 3aMMaHHs.
[MpoBiTpronTE NPUMILLEHHS,
Ae po3miweHo Bupi6. He
BUKOPUCTOBYNTE
BEHTUNATOP.
3BEpHITbCA A0
aBTOPU30BAHOro CEPBICHOIO
LEeHTpy.

Mepen yTunisauieto ctapmux
BMpOGiB, fki binbLue He ByayTb
BMKOPUCTOBYBATUCS:

1.

Big’egHanTe WHYpP XUBJEHHS
Bif PO3ETKN.

2. BigpixTe kabenb X1BMEeHHs

Ta BUAMITb MOro 3 npunagy
pa3omMm i3 BUIKOIO.

o &

ZAN

He BunmanTte nonuui Ta
Lwyxnaau 3 Bupo0oy, wob
3anobirt NoTpannsiHHIO
OiTen BcepeanHy npunagy.
3HiMITb aBepi.
36epiranTe BMpIO Takum
YMHOM, WOO BiH HE
NepeKNHyBCS.
He gossonante gitam
rpaTucs 3 yTunisosaHum
NPOAYKTOM.
AKLWo BUPI® NOLLIKOAXKEHO, i
BM MOMITUNWN BUTIK rasy, byab
nacka, TpumamnTtecs nogani
Big rasy. (a3 moxe
CMPUYNHUTN OOMOPOXKEHHS
NPW KOHTAKTI 3i LWKipOtO.
He BuknaanTe Bupid y BOroHb.
Pnsuk Bubyxy.
Akwo Ha aBepusiTax BUpooby €
3aMOK, TPpUMamnTe KoY y
HeZOCTYNnHOMY Ona OiTen
MicLii.
1.8 be3neka
36epiraHHA xap4oBux
npoAaykTiB

Byab nacka, 3BepHiTb yBary Ha

HaCTYNHi nonepegpkeHHs, wob

YHUKHYTU NCYyBaHHSA Xap4yoBUX

NPOAYKTIB:

* Akwo 3anuwaTu asepudara
BIOKPUTUMW NPOTArOM

TpuMBarnoro yacy, Temneparypa

BCEPEOUHI BUpPoby Moxe
nNiaBULLUTUCA.
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PerynspHo ounwyinte
AOCTYIMHI PEeHaXHi cCUcTemMu,
LLIO KOHTAKTYHOTb 3 Xap4yOBMMU
npoAayKTamu.

OuucTiTb pesepByapu ans
BOOMU, AKi He
BUKOPUCTOBYBaNUCs NpPoOTAromM
48 rogunH, Ta cMctemm
BOZONOCTa4YaHHs, AKi He
BUKOpUCTOBYBanucs dinbLie 5
OHIB.

36epiranTe cupe M’sico Ta
punby y BigaineHHi ons
MOJSIOYHMX NPOAYKTIB/
OXOJSIOKEHHSA BCEPEaNHI
NPOAYKTY. TakuMm YMHOM,
pidnHa He KanaTuMe Ha iHLi
NPOAYKTU Ta He
KOHTaKTyBaTUMe 3 HUMM.
[1BO3ipKOBI BiaCiKK
BUKOPUCTOBYOTBLCA OS5
3bepiraHHsa nonepeaHbO
HaNOBHEHWNX NPOAYKTIB,
NPUroTyBaHHA Ta 36epiraHHs
neoay Ta Mopo3uBa.
BigaineHHs 3 ogHieto, ABoma
Ta TpbOMa 3ipkaMn He
nigxoasaTb Ans
3aMOpPOXYBaHHS CBIKUX
NPOAYKTIB.

Ao oxonomxysanbHUM
NPOAYKT JOBro 3anuiiaBcs
NMOPOXHIM, BUMKHITb 1OrO,
PO3MOpPO3bTe, OYUCTITL Ta
BUCYLUITb, WOB 3aXMCTUTN NOro
kopnyc.

* [Micnga po3aMilleHHA NpPoaYKTIB
nepesipTe, YM NIOKU
BiAaineHHa, a ocobnueo
asepusaTa MOpPO3UNbHOT
Kamepu, HanexHUM YYNHOM
3aKpuTi.

* BukopuctoBynTe BigaineHHs
ANs CBKMX NPOAYKTIiB/piciB
Ans 36epiraHHA CBiKMX
NPOAYKTIB, @ MOPO3USbHE
BioAiNeHHa — ans 30epiraHHs
3aMOpPOXXEHUX MPOOYKTIB,
3aMOPOXYBaHHA CBIXKNX
NPOAYKTIB Ta MPUroTyBaHHSA
KybukiB nboay.

* He 36epirante npoayktu, He
repMeTU4HO ynakoBaHi B
XONOAUIbHUKY Ta
MOPO3UIbHIN Kamepi, Wwob
3anobirtv NPAMOMY KOHTaKTy 3
BHYTPILLHIMW MOBEPXHAMM.

1.9 be3neka npu
obcnyroByBaHHi Ta

YULLEHHI

* Big'egHanTe xonoannbHUK Big
mepexi abo 3HecTpymTe
3anobiXHKK, NepLl HiXX YNCTUTK
noro abo po3noymHaTn
TexHiYHe 06CcnyroByBaHHS.

He TarHiTh 3a aBepusaTa abo
ABEPHY PYYKY, SKLLO
30upaeTecsa NnepemicTuTn
BUPIO ANS OYULLEHHS.
[BepusTa MOXYTb CPUYNHUTIA
TpaBMMU, SKLLO 3aHAATO CUSbHO
NOTATHYTU 32 PYYKY.
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* He knagite pykn, HOrM 4n
MeTanesi npeameTu nig abo 3a
BMpi6. Lle moxxe npussecTtn o
3aKnuHOBaHHsA, abo 6yab-aKun
rOCTpUM Kpam Moxe
CMPUYUHUTI TPABMW.

He muiite Bupi6 3cepeanHn
abo 30BHi MUIKOIO BUCOKOIO
TUCKY, NApoto, PO3MNUIIEHOID
BOAOK abo NPOTOYHOI BOAOHO.
Pu3nk ypaxeHHs1 enekTpudHnm
CTPYMOM Ta MOXeXi.

MMig Yac unweHHs Bnpoby He
BUKOPUCTOBYMTE rOCTPI Ta
abpasunBHi iIHCTPYMEHTH,
no6yToBi MUIAHI 3acObK, MUIHI
3acobu, 6eHsuH, ras,
PO3YMHHUK, CNUPT, Nak Ta
noaibHi pevoBUHMN.
BukopuctoBynTe nuwe 3acobm
ANS YMLEHHA Ta gornagy, ki
He LWKIAMBI ANna Xap4yoBux
NpOAyKTiB ycepeanHi Bupoby.
He BukopucToBymnTe naneposi
PYLUHWKM, KYXOHHI ryOKuN 4m
iHLLI XKOpCTKi 3acobu ans
YULLIEHHS.

Hikonn He BMKopucTOBYUTE
napy abo naponoaibHi MUHI
3acobu ansa ovnLLLEHHSA BUPOBY
Ta pO3MOPOXYBaHHS Nboay
BCcepeauHi Hboro. NMapa
noTpansisie Ha CTPYMOMpPOBIaHi
YaCTUHW BALLOrO
XONnogunbHUKa Ta Moxe
CMPUYUHUTU KOPOTKE
3aMuKaHHA abo ypaxeHHs
enekTPU4YHUM CTPYMOM.

* He BMKOpMCTOBYIMTE XOOHUX
MeXaHiYHUX IHCTPYMEHTIB Yun
iHLIWX IHCTPYMEHTIB, OKpiM
peKoOMeHO0BaHMX
BUPOBHMKOM, OIS
NPULLBNAOLLIEHHS
PO3MOPOXKYBAHHS.

» CnigkynTe 3a TMMm, Wo6 BOAA
He noTpannsna Ha
BEHTUNALINHI OTBOPU,
ereKTPOHHiI cxemun abo
OCBITNeHHs BUpoOy. B iHWoMYy
BMMNAAKY MOXE BUHUKHYTH
PU3KNK NOXEXi ab0 ypaKeHHs
enekTPU4YHUM CTPYMOM.

* BukopuctoBymnTe 4ncTy cyxy
TKaHWHY, Wo6 BUTEPTM Nun
abo CTOPOHHI NpeameTn 3
KiH4MKiB WTekepiB. He
BUKOPUCTOBYNTE MOKpPY abo
BOSIOry TKaHVHY Ans
OoYumLLEeHHSA WwTekepa. B iHWomy
BMMNAAKY MOXE BUHUKHYTU
PU3KNK NOXEXi ab0 ypaKeHHs
enekTPUYHUM CTPYMOM.

A1 10 OcBiTneHHsA

3BEpHITLCA 4O aBTOPM30BaHOIO
CEPBICHOTO LIEHTPY, AKLLO Bam
noTpibHO 3amiHnTK ceiTnogioa/
namny, Wo BUKOPUCTOBYETHCA
ANA OCBIiTINEHHS.

é 1.11 Ytunisauin
cTaporo BMpooy
Mig wac ytunisauii ctaporo
BUPOBY AOTPUMYMTECH
HaBeOEeHUX HMXKYe IHCTPYKUIN:
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* o6 3anobirt1 BunagkosBomMy
3aMKHEHHI0 AiTen y Bupobi,
AKLLO € BrIOKyBaHHSA ABEPLUSAT,
BUMKHITb NOrO.

* Bpusku oxonogxxysarbHOI
PiaVHM WKIgNunBI Ans oven. He
MOLLKOXKYMTE XOLHOI YaCTUHN

CUCTEMW OXONOMKEHHS Nif Yac

yTunisauii Bupoby.

* [NpokoBTYBaHHSA KOMNPECOPHOI
onveu abo i NoTpannsaHHs B
AnXarnbHi WNAXWU MOXe
Npu3BecTu 0 neTansHoro
pes3ynbTary.

* Cncrtema oXonomKeHHs
BaLLOro BMpoby MicTuTb ras
R600a, sk 3a3Ha4yeHo Ha
TUNOBIN eTukeTUi. Llen ras €
nerkosanmmuctmm. He
BUKMganTe Bupid y BOroHb.
Pnsuk Bubyxy!

» C-neHTaH BUKOPUCTOBYETLCS
AIK NiIHOYTBOpPOBaY B
i30MAUiVHIN NiHi Ta €
NEerko3anMmCcTOor PEYOBUHOIO.
He BuknganTe npogykr y
BOMOHb.

A 2 TexHiyHa iH¢popmauis npo Bluetooth + Wi-Fi

YacToTHWIA gianasoH:

2,4 Ty (byHkuis Wi-Fi abo Bluetooth)

Makc. nepegaBanbHa NOTYXHICTb:

< 100 mMBT (dpyHKuist Wi-Fi abo Bluetooth)

[eTani nporpamHoro 3abeaneyeHHs:

Quartz_WiFi. XXX

CMPOLLEHA OEKNAPALIA
BIANOBIAHOCTI €C:

Lnm, Argelik A.S. 3aaense, wo
pagioobnagHaHHA BignoBsigae
OupexTtusi 2014/53/€C.
[MoBHWUKM TEKCT Aeknapaduil npo
BiANoBiAHICTbL BUMoram €C
OOCTYMHUIA 3a TaKO IHTEpPHET-
agpecoto:support.beko.com
Llen npogykt 36upae Ta
nepegae gaHi npo
BUKOPUCTaHHS Mig Yac
NigKYeHHa 0o IHTepHeTy
(Hanpuknag, HanawTyBaHHS
TemnepaTypu, TpmBanicTb
BUKOPUCTaHHS, KOAM NOMUIIOK
Towo ). BignosigHo oo 3akoHy
€C npo gaHi (PernameHTt €C

2023/2854), Bn maeTe npaso
AO0CTyny A0 UMX AaHUX Ta
ynpaBniHHS HAMWN.

Lo6 gisHaTucs BinbLie npo Te,
AKi AaHi 36MpatoTbCsl, SIK BOHM
BUKOPUCTOBYIOTBLCA Ta K
oTpuMMaTu 4O HUX OOCTyr,
BiAgBiganTe:
www.homewhiz.com/eu-data-act-policy
Llen npogyKT MiCTUTb oyHKLiT
LWTY4HOro iHTenekty (LUI),
pO3pobneHi 4ns NoKpaLLeHHS
NPOAYKTUBHOCTI Nnpunagis,
eHeproedeKTUBHOCTI Ta
3PYYHOCTI BUKOPUCTAHHS.
®yHkuil W onTumisyroTb
OXOJTOKEHHS, KOHTPOSTIOTh
NPOAYKTUBHICTb Npunagis,
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http://www.homewhiz.com/eu-data-act-policy

BUSIBNAKOTb NOTEHUIWMHI aHoManii
Ta OLHIOITb CNOXMBAHHA
eHeprii, BUKOPUCTOBYOUYM POBOUi
AaHi, WO reHepyTbCcs
BHYTPILWHIMM AaT4YnKamu Ta
cucTeMamm KepyBaHHS
xonoaunbHuka. PekomeHaauii
Ta CMNOBILLEHHA, LLO
reHepytoTbea WI, HapatoTbes
nuuwe 3 iHPopMaLiHO METOH0.
KopucTyBaui MOXyTb BMUKaTU

3 OxopoHa pgoBKinns

abo BummkaTn cpyHkuii LI, wo
3anexaTb Big nigknto4YeHHs, 3a
ponomoroto HomeWhiz. Yci
KPUTUYHO BaXknuBi ans 6esneku
dYHKLUIT NpaLoTb HE3aNeXHo
Bia pyHkuin LI Ta He MOXYTb
OyTV HUMK 3amiHeHi. Lli 3axoam
Npo30pocCTi 3abe3neyyTbcA
BignoBigHo o cTtaTTi 50 3akoHy
€C npo LWI.

3.1 OotpumaHHsa Oupektuemu €C
WwoAo yTunisauii enekTpuyHoro
M €NIeKTPOHHOrO YCTaTKyBaHHS i
BigxopaiB npoaykuil

Lle Bupi6 Bignosigae Bumoram
anpekTtneun €C wopo ytunisauii
€NEeKTPUYHOro 1 eneKTPOHHOro
yctaTkyBaHHs (2012/19/EU).
Llein Bupi6 mae
E  «acvdikaliiiHui 3HaK 411
BiAXOAIB €NEeKTPUYHOro  €NeKTPOHHOro
obnagHanHa (WEEE).
Lle 3Hak Bka3ye Ha Te, WO Ll BUPIO He
MOXHa YTUNi3yBaTU pas3oMm i3 iHLLIMMU
nobyToBUMM Bigxoaamu nicns 3akiH4eHHs
TepMiHy 1ioro ekcnnyarauji. S3HoLeHui
NpucTpii HeobxigHoO BiANpPaBUTM 4O OOHOrO
3 OILIHNX MYHKTIB 300pYy €NeKTPUYHMUX i
€reKTPOHHMX NPUCTPOIB, NPU3HAYEHUX AN
iX noganbLuoi nepepobku. IHdopmaLio npo
MiCLIe3HaXOMKEHHS X NMYHKTIB 360py
MOXHa OTpUMaTK B MiCLLEBUX OpraHax
Bnaau abo B nianpuemMcTeax po3apibHoi
Toprieni, ae 6yno npuabaHo Bupid. KoxHe
[OMOrocrnoapcTBO BUKOHYE BaXINBY POb
y BiHOBNEHHI 1 nepepobui cTapux
npucTpoiB. BignosigHa yTunisadis
BMKOPUCTaAHOro NPUCTPOLO Jornomarae
3anobirT1 NOTEeHUiIMHUM HeraTMBHUM
Hacnigkam ans HaBKONMULIHLOIO
cepenoBvLa i 300pOB’s noaen.

DotpumaHHsa Oupektneu €C wopo
00MeXeHHS BAKOPUCTAHHSA
Heb6e3ne4yHnx pevoBUH

MpuabaHuin BMpIiG BignoBsigae BumMoram
Oupektneun €C woano obmexeHHs
BMKOPUCTaHHSI HEGE3MNEeYHNX PEYOBUH
(2011/65/EU). BiH He MicTUTb 3a3Ha4YeHuX y
OvpekTuBi WKiannBux i 3a6opoHeHnx
marepianis.

IHcpopmauis wono ynakoBku

@ YnakoBka BMpoOy BUroToBrneHa 3
MaTepianis, WO nepepobnsTbes
BiMOBIAHO A0 HaLiOHAaNbHOIO
€KOoriYHoro 3akoHogascTea. He
BUKMOANTE NakyBanbHi Matepianu
pa3om i3 nobyToBrMM abo iHWLUMHN
Bigxogamu. BignpasnanTte ix go
NyHKTIB 360py nNakyBanbHMUX
marepianis, NPM3Ha4YeHNX
MiCLIEBOIO BMNaaoHo.

BignogBigHicTb cTaHaapTam Ta

c € iHdopmaLis npo BUNpobyBaHHA.
Deknapaduis BignoBigHocTi €C
ETanu po3pobku, BUpoOHULTBA Ta
npogaxy Lboro Bupoby
BignoBigalTb NnpaBunam 6esneku,
BKa3aHuM Y BCiX BiANOBIigHUX
AnpekTnBax EBpPONenNcbKOro
cnistoBapuctea: 2014/35/EU,
2014/30/EU, 93/68/EC, IEC 60436/
DIN 44990, EN 50242.
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1 Mopo3sunbHe BiggineHHsa

3 *Monuui Ha aBepusATax
XOJOAWIBHOTO BiAAINEHHSN

5 BeHTtundatop

7 *CKnsHi nonuui xonogunbHoro
BiAiNEeHHsN

9 *Monuui Ha aBepuATax
XOSOAWIBHOTO BiAAINEHHS

11 PerynboBaHi HiXkn
13 *Mopo3sunbHa kamepa

15 *CknsHi nonuui MOpo3unnbHOI kKamepu

*OopaTtkoBo: ManoHKu B Ui iHCTPYKLiT 3
ekcnnyaTauii € cxeMaTUYHUMU Ta MOXYTb
He 30BCiM BigNoBiAaTU BaLIOMy BUPOOY.

10

12
14

XonogunbHe BigAiNeHHs
*BucyBHUIA NOTOK

*Monnus ansa geub
*Bigcik 3 HYyNbOBO TeMMNepaTypoto

*OBouyeBa nonuus
*AWMKM MOPO3NBHOT Kamepu

*Monuui oBepUAT MOPO3UITLHOI
Kamepu

Axwio BignoBiaHI AeTani BiACyTHI 3
npnadaHum Bamun BUPOGOM, Lii ManioHKu
CTOCYIOTbCSH iHLINX MOoenen.
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5 BcTaHOBEeHHSA

MpaBunbHUM BUGip Micusa

BCTaHOBJIEHHA

Cnepuy npountante «lpaBuna TEXHIKN

Geanekuny»!

[Ins BCTaHOBMEHHs1 BUPOOY 3BEPHITLCA A0

aBTOPW30BaHOI cepBicHOI cryx6u. LLlo6

niaroTyBaTUCst 4O BCTAHOBINEHHS BUPOOY,

o3HanoMmTecs 3 iHhopmaLito, HaBegeHo B

NOCIGHMKY KOpMCTyBaya, i nepekoHanTecs,

LLIO eNeKTPUYHI Ta BOAOMPOBIAHI

KOMYyHiKaLii BignosigawoTb HaBegeHUM

BMMOraM. Y pasi CyMHiBiB BUKIUYTE

eneKkTpyvKa i BOAONPOBiaHMKA, Wob

BiAMNOBIAHMM YMHOM BRaLITyBaTh

KOMYHiKaLii.

* [OLIKOAXEHWUI LLUHYP XUBEHHS
[A03BONAETLCSA 3aMiHATY TiNbKK haxiBUsaM
aBTOPM30BAHOI CEPBICHOI CIyX0u.

* Y pasi po3milleHHs OBOX XONOAWUMbHUKIB
nopy4 cnig 3anuwmT Mk ABoma
NPUCTPOSIMU BiACTaHb LLIOHANMEHLLE
4 cm.

» BcTaHoBntonTe BUpI6 nogani Big npsammnx
COHSIYHUX NPOMEHIB Y CyXOMY MiCLi.

* BiactaHb Mixx BUpoGOM i Gi4HUMU
CTiHAaMM Mae CTaHOBUTK 3 MM, a BiACTaHb
MiXk BUpOBOM i 3aIHBOKO CTIHOK —

35 mm. (ElegantFit)

* FAKWO ABEPHMI NPOSIT 3aHaATO BY3bKUM
Ansi BupoOy, 3HIMIiTb ABepusTa 1
cnpoOyiTe NpoHecTn BMPIiO 6OKOM; SKLLO
Le He J0oNnomoXe, 3BepHITbCS 40
aBTOPM30BaHOI CEPBICHOI CryX6u.

* o6 yHukHYyTK BibpaLii, BCTaHOBITb BUPIO
Ha piBHY NOBEPXHIO.

* [MowmicTiTe BMPIO Ha BigCTaHi
woHanmeHwe 30 cm Big HarpiBaya,
NAWTU N aHaNoriYHUX gXxepen Tenna, i
LLlOHaNMeHLLEe 5 CM Bif €NeKTPUYHOT
[YXOBKM.

* He nigaaBanite npucTpin gii npsammx
COHSAYHMX NPOMEHIB i HE TpUMaWTe MOoro y
BOITOTOMY CEepPefoBMLL.

* [Mepep TpaHcnopTyBaHHAM abo
BMKOPUCTaHHSM HiKONW He BigKpvBanTe
KPWLLKY MaHeni kepyBaHHSA Ha BUPOOi.
ICHY€E PU3KK ypaKEHHS eNeKTPUYHUM
CTPYMOM i noxexi!

* Hawa koMnaHisi He Hece
BigNoBiAanbHOCTI 3a Byab-sKi 30UTKM B
TOMy pas3i, SKLo BUpIi6
BUKOPUCTOBYETLCS 6€3 3a3eMneHHs, i
SKLLO NIOKMIOYEHHST O Mepexi
€NeKTPOXMBIIEHHS HE BignoBiaae
HaUioOHaNbHUM TEXHIYHUM HOPMaM.

* [Micnsa BcTaHOBMNEHHSA BUpOOY HeobXiaHO
3abe3neynTu NerkMn JocTyn Ao LWHypa
XKVBINEHHSI.

MonepemxeHHA Npo rapsvy NoBepxHro!

[nsa noKpalleHHs CUCTEMW OXOMNOAXEHHSA

6iyHi cTiHkn npuadaHoro Bupoby obnagHaHi

TpyGkamu oxonogxysada. Yepes ui

NMOBEPXHi MOXe NpoTiKaTu pignHa nig

BMCOKMM TUCKOM i CPUYUHSATY HarpiBaHHS

NoBepXOHb BiYHMX CTIHOK 4O BMCOKOT

Temnepatypu. Lle HopmanbHe siBuLe, TOMy

HeMae HeobXiHOCTi B cepBiCHOMY

ob6cnyroByBaHHi. ByabTe obepexHi,

TOPKaKYNUCh LIMX NOBEPXOHb.

KpinneHHs nnacTtMkoBuX KnuHiB

[na 3abe3nevyeHHa 4OCTaTHbOrO NPOCTOPY

AN LMpKynsuii NoBiTps Midk BUPOOOM i

CTIHOK BUKOPUCTOBYITE MMACTUKOBI KITUHW,

LLIO MOCTaBMATLCA Pa3oM i3 Lum

BUpPOGOM.

* 3HiMiTb rBUHTK 3 BUpOOY i BCTAHOBITb
FBMHTM, LLO MOCTaBNSATLCS 3 KNMHAMMU.

* [puKpiniTb 2 NNACTUKOBI KNWHM Ha
BEHTUIALINHIN KPULLLL, SIK MOKa3aHo Ha
PUCYHKY.

PerynioBaHHS HiXKOK

AKLLO NPOAYKT 3HaX0AMUTLCS He B
36anaHcoBaHOMY MOSOXEHHI,
BigperynionTe nepeaHi perynboBaHi HixXKU,
obepTarouu ix Bnpaso abo BniBo.
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6 MigrotoBka

Cnoyatky npountanTe «IHCTpyKuii 3
TeXHikn 6esnekn»!

6.1 Lo pobutu gna ekoHoMmiil
eHeprii

* [Mig yac 3aBaHTaXXeHHs! NPOAYKTIB
3anvwanTe OCTaTHLO Micusa BCepeanHi
XonoausnbHUKa ans 3abesneyeHHs
HanexHol uMpKynauii nosiTps Ans
OXONOMKEHHS.

» OckinbKn rapsiie Ta Bosore nosiTps He
npoHukae 6esnocepeaHbO y Ball
NPOAYKT, KONW ABepUsiTa He Big4YMHEHI,
BaLl NPOAYKT ONTUMI3y€e CBOK poboTy B
yMOBax, AOCTaTHIX A8 3aXUCTy BaLLMX
NpoAaykTiB. 3a unx obcTaBuH yHKUIT Ta
KOMMOHEHTU, TaKi Ik KoOMMNpecop,
BEHTUNATOP, Harpieay,
PO3MOPOXKYBaHHSI, OCBITNEHHS, AUCMIEN
TOLWO, NpautoBaTUMYTh BiANOBIAHO A0
noTpeb, cnoxusayn MiHiManbsHy
KINbKICTb eHepri.

* AKWO € Kinbka BapiaHTiB, CKNAHI nonuui
cnig, po3MicTUTK Tak, Wob BEHTUNSALINHI
OTBOPM Ha 3aHil CTiHUi He bynun
3abrokoBaHi, i 6a)kaHO TakMM YNHOM,
Wo6 BEHTURALIAHI OTBOPW 3anuLianucs
nig cknsHo nonuvueto. Taka kombiHauisa
MO>XEe JOMOMOITU MOKPaLUTK PO3NOAIn
NoBITPS Ta eHeproePeKTUBHICTb.

* Hanonernueso pekoMeHOyeTbCA
BUKOPWCTOBYBATU HWKHIO LUYyXNagy nig
yac 36epiraHHsi.

* [0na onTumanbHOT po6oTK MOXHA
BMKOPUCTOBYBATU OYHKLIitO LUBMOKOIO
3aMOPOXyBaHHSA (3a HasIBHOCTI) 3a 24
rOAVHN [0 PO3MILLEHHSI CBKUX NPOAYKTIB
Yy MOPO3UIIbHI Kamepi.

Y GinbLiocTi BunagkiB Anst pyHKUii
LLBUOKOrO 3aMOPOXXYBaHHS JOCTaTHLO 24
roAuH nicns Toro, sk CBiXi NpoayKTH

nomiLleHi B MOpo3unbHy kamepy. Yepes
OesKnin Yac PyHKLis LWBNOKOro
3aMOpPOXXyBaHHA aBTOMaTU4HO
BUMKHETbBCS.

* [Mig yac 3amMopoXXyBaHHS HEBEMMUKOT
KifTbKOCTi NPOAYKTIB OYHKLiK0 LUBUAKOrO
3aMOpPOXyBaHHS MOXHa [leakT1ByBaTH
yepes gesikuin Yac ans 3abesneveHHs
E€KOHOMiIT eHeprii.

+ 36epiranTe NPoAYyKTN B XONOAUIBHUKY
Bi4NOBIAHO 4O HANEXHUX YMOB
30epiraHHs, WOoO6 3aoLagnT eHeprito.

6.2 [epwe BUKOpPUCTAHHA

Mepen BrkopucTaHHSAM BUpPoby
nepekoHamTecs, Wo BMKOHAHO HeobXiaHi
nigrotoe4i po6oTK BigNOBIAHO A0
IHCTPYKUIN y po3ainax «IHCTpyKuii 3
6esnekn» Ta «BCTaHOBNEHHSA».

* 3ayekanTe WoHanMeHLe 2 roauHu
nepes BUKOPVCTaHHAM BUPOOBY, o6
3a6e3neynT NoBHY ePeKTUBHICTb
OXOJO[XKEHHS.

« 3anuwTe NpucTpii NnpauoBaTh, He
Knagyyv BcepeanHy XoOHUX NPoayKTiB,
npoTsirom 6 roavH, a aBepusTa
NPUCTPOIO CNif, TpUMaTh Skomora
LWiNbHiLLEe 3aKpUTUMMU.

+ 3miHa TemnepaTtypw, cnpyyMHeHa
BIOKPUTTAM Ta 3aKpUTTAM ABEpUAT Nif
Yac BUKOPUCTaHHSA BUPODy, 3a3Buyai
MOXX€E NPU3BECTM 0 YTBOPEHHS
KOHOEHCcaTy Ha nonuusix Asepust/
KOpnycy Ta CKrnsitHoMy nocyai,
po3MileHoMy y BUPODi.

* Mig yac yBiMkHEHHS komnpecopa byae
YyTW 3BYK. Bupib moxe wymiTun, HaBiTb
AKLLO KOMMPECOp He Npautoe, OCKINbKA B
CUCTEMI OXONOMKEHHSA MOXYTh
cTucKaTucs piguHa Ta ras.
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MepeaHi kpai BUpoby MOXyTb OyTK
Tennumun. Lli ginsHkm npusHadeHi gns
HarpiBaHHs, Wo6 3anobirtn yTBOPEHH!O
KOHAEeHcaTy.

Y nesikux Mofensx iHaMkaTopHa naHenb
aBTOMaTU4YHO BUMUKAETLCSH Yepes 1
XBUNWHY Nicns 3akputTa ABepudaT. BoHa
3HOBY aKTUBYETbLCS, KONMW ABEpLUATA
BioUMHAIOTLCSA abo HaTuckaeTbes Byab-
siKa KHOMKa.

6.3 KnimatnyHum knac i

BU3HA4YeHHSA

IHdbopmaLito Npo KNiMaTu4HMIA Knac
PO3MiLLIeHO Ha NacnopTHIN Tabnuyui
BaLworo npuctpoto. OOuH i3 MyHKTIB

7 Ekcnnyatauis BUpoby

HXXYeHaBeAEHUX AaHUX CTOCYETbCS
BaLLIOro NPUCTPOIO Bi4MOBIAHO 4O MOro
KnimaTu4Horo knacy.

» SN: gosroTpuanuii NOMipHUA Knimar.
Llet xonoaunbHWK Npu3HaYeHnii ansi
BUKOPUCTAHHS 3a TemnepaTtypu
HaBKOJINLLHBOIO CEpeoBULLA B
nianasoHi 10-32 °C.

* N: nomipHun knimart. Lien xonogunbHuK
npu3Ha4YeHnn ans BUKOPUCTaHHS 3a
TemnepaTtypu HaBKOSMLLIHbOIO
cepeposuLa B gianasoHi 16-32 °C.

» ST: cybTponivyHui knimart. Lien
XONOAWMbHUK NPU3HAYeHUA Ansi
BUKOPUCTAHHS 3a TemnepaTtypu
HaBKOJINLLHBOIO CEpeoBULLA B
niana3soHi 16-38 °C.

o T: TponiyHun knimaT. Lien xonogunbHMK
npu3Ha4YeHnn ans BUKOPUCTaHHS 3a
TemnepaTtypu HaBKOSMLLIHbOIO
cepeposuLa B giana3oHi 16—43 °C.

CnovaTky npounTanTe «IHCTPyKLUii 3
TeXHikn 6e3nekun»!

MpoayKT cnig BUKOPUCTOBYBATK nuLle
Ansi 36epiraHHs Xxap4oBUX NPOAYKTIB.
Axwo Bn OyaeTe BiacyTHI Booma
NPOTSArom TpMBarnoro nepioay
(Hanpuknag, y Bignycrtui) i He
BMKOPWUCTOBYBATMMETE NIbOLOrEHEpPaTOP
abo gvcneHcep Ans BOAW, BUMKHITb
BOASIHUI BEHTUMb. B iHWOMY BUnagky
MOXe CTaTucs BUTIK BOAMU.

Ha noBepxHsXx 3 Hep>kaBitoyoil cTani
MOXYTb CMOCTEpPIraTUCs HE3HauHI
KOMMBaHHS SICKPaBOCTi MOBEPXHi yepes

BUPOOHUYMI NpoLec Ta 0COBNMBOCTI

maTtepiany. Lle HopmanbsHo i He BnnuBae

Ha XapakTepucTuK1 BUpoOy.

3ynuHka po60Tu NPoAyKTy

* BuimiTb Xy, Wwo6 3anobirtn nosei
3anaxis.

» 3auekanTe, NOKKM Nig po3TaHe, OYUCTITb
caroH i ganTe KoMy BUCOXHYTH,
3anvwarym asepusita BigUMHEHNMN,
1106 YHMKHYTN MOLLKOMKEHHS MIacTUKy
caroHy.
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8 MaHenb KepyBaHHS BUPOOOM
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*BHauoK hyHKLUIT 3aKpUTTA 2 *KHorka BUMKHEHHS! XONOAMbHOro

XONOAWNbHOrO BiadiNeHHs
(BignycTka)

*lHomkaTop eHepro3bepexeHHs

*MikTorpamy cyHKuUiT LWBMAKOro
3aMOpPOXKyBaHHS

*KHonka ckngaHHs inbTtpa
*BMuKay4/BruMurKad nbofgoreHepaTopa

KHonka peryntoBaHHA Temnepartypu
XOJOAWNbHOro BiadiNeHHs

CnovaTtky npountante «IHCTPyKLUii 3
TeXHikn 6e3nekn»!

Aygio Ta BidyanbHi dpyHKUIT Ha naHeni
npunagis gonomaratoTb Bam
KOPWUCTYBaTUCS NPOAYKTOM.

BioAineHHs (BignycTka)

IHOukaTop CTaHy NOMWUIIKN
*KHonka LBnaKoro 3aMOpPOXXyBaHHA

*KHonka 6e34poTOBOro 3B'si3Ky

Pyuka peryntoBaHHs TeMnepaTtypu
MOPO3UIbHOT Kamepu

*NopaTkoBo: 3006paxeHi pyHKLUii €
He0o60B’A3KOBUMU; OYHKLT Ha NaHeni
iHCTPYMEHTIB BaLLOro NpPOAYKTY MOXYTb
Bigpi3HATMCA 3a dhopmoto Ta
pO3TaLlyBaHHSIM.
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1.*3Ha4vok yHKLiT 3aKpUTTA
xonoaunbHOro BiaaineHHs (BianycTka)
BignoBsigHWi 3Ha4OK, CMMBON BiOMYCTKMK,
3aCBIYYETBLCS, KON aKTUBOBAHO BUMKHEHHS
XONnoAnnbHOro BigAineHHs. lHavkatop
TemnepaTtypu XOnoAUIbHOrO BiaAiNeHHs
nokasye «- -», i XonogunbHe BiOgiNeHHs He
BMKOHYE aKTMBHE OXOJTO[KEHHS.

2.*KHomnKa BUMKHEHHS1 XONoAUNbLHOro
BiaAineHHs (BignycTka)

HaTucHiTb kHOMKy NpOTArom 3 cekyHn, LWoob
aKTMBYBaTU (OYHKLIO BiANyCTKU. Pexnm
BioNycTkn 6yae akTMBOBaHO, i 3aCBITUTLCA
3Ha4oK BignycTkn. Ha gucnnei
TemnepaTtypu XonoaunsHOro BigAineHHs
BigoGpaxxaTuMeTbCs «- -», i XONoAumnbHe
BigOiNeHHsA He Oyae akTMBHO
OXONOMXyBaTUCH.

3. lnoukaTop eHepro3tepexeHHs
(aMcnnen BUMKHEHO)

Konu gBepusita BUpoby He BIAYMHAIOTLCS
Ta He 3a4MHSIIOTLCS, PEXUM
eHeprosbepexeHHs aBTOMaTU4HO
aKTUBYETbLCS, | CMBON eHepro3bepexeHHs
3acCBIiTUTLCS (3'IBUTLCS FOPU3OHTarNbHUMN
cumBon). PyHKLiS eHepro3bepexeHHs.
Micns akTmBauii BCi 3Ha4YKM Ha ekpaHi,
OKpiM 3Ha4ka eHepro3bepexeHHs,
BUMMKAOTLCA. AKLLO Nif Yac akTUBHOI
dYHKLT eHepro3bepexxeHHss HaTUCHYTK
OyAb-AKy KHOMKy abo BiguMHUTK ABepusTa,
YHKLiS 0eaKTMBYETbCH, @ 3HAYKW Ha
eKkpaHi NoBepTarTbCA A0 3BUYANHOTO
cTaHy. PyHKLis eHepros3bepexxeHHs €
3aBO/CHKOIO (DYHKLIEO 33 3aMOBYYBaHHAM
i 1T He MOXHa fQeaKTuByBaTHW.

*KHomnka ckuaaHHA HanawTyBaHb
6e3npoToBOro 3’eA4HaHHA

LLlo6 cknHyTW HanawTyBaHHSA
6e30p0TOBOrO 3B’A3KY, OAHOYACHO
HaTUCHITb | yTPUMYINTE KHOMKM LUBUAKOrO
3aMOpOoXyBaHHSA Ta 6e34pOTOBOro 3B’'s3KY
NpoTSrom 3 cekyHa.

Mig yac ckmaaHHA/BIAHOBNEHHS
3aBOACbKMX HanawTyBaHb 6€30p0TOBOro
3B’A3Ky BCS iH(hopMaLlis kopucTyBada, ska
paHille BMKOpUCTOBYBanacs ans
HanawTyBaHHs, BTpa4aeTbcs Ha BUPOOi.

*KoHBepcis Lenbcis/PapeHrenTta
OpHovacHe HaTUCKaHHS KHOMKK
peryrnoBaHHs TemrnepaTypu XornoaunsHoro
BiA4iNeHHs1 Ta KHOMKUA BUMKHEHHS
YKUBMNEHHSI XONOAWMbHOrO BigaineHHs
(BignycTka) NpoTarom 3 cekyHa,
nepemukaTMme BigobparkeHHs
Temnepartypu Mix rpagycamu Lienscia ta
dapeHrenTa.

*Pexxum cyboTtun

LLlo6 akTnByBaTU/AEaAKTUBYBATU PEXUM
«lLlabaT», ogHOYaCHO HATUCHITb i
YTPUMYNTE KHOMKY HanaluTyBaHHS
TemnepaTypu MOpPO3UIbHOI kKamepu Ta
KHOMKY LUBMAKOrO 3aMOpPOXKYBaHHS
npotsirom 3 cekyHa. Konu pexum «LLlabaT»
aKTUBOBAHO, KHOMKK AMCMNesd, curHanisauis
npo BiAKPUTTS ABEPLSAT Ta iHONKATOPW He
npautoBaTUMyTb.

4. lHgMKaTop CTaHy NMOMUIIKMN

Llen iHOMKaTOp akTUBYETLCSH, KON
XONOAUIbHMK HEJOCTaTHbO OXONOAXYE
abo konu BMHWUKaE NoMuIka aatyvka. Ha
ancnnei TemnepaTypu MOpPO3UIbHOT
Kamepu 3'aBnsieTbca nitepa «E», a Takox
umndpwm, Taki sk 1, 2, 3 Towo.

Lli undbpm Ha gucnnel HagatTb CepBiCHIN
cnyx6i iHdopMmaLito NPO BUHUKITY NMOMMITKY.
FAKLIo BY 3aBaHTaXyeTe rapsdi NpoayKTy B
MOpPO3urbHY kamepy abo 3anuviiaeTe
ABepuATa BiAYMHEHNMU Ha TpMBanun yac,
MOXe KOPOTKOYaCHO 3acCBiTUTUCS 3HaK
oKknuky. Lle He € HecnpaBHICTIo;
nonepemkeHHs 3HUKHE, SIK TiNbKU NPOAYKTU
OXOMOHYTb abo byae HaTUCHYTO Byab-AKy
KHOMKY.

5.*3Hayvok ¢yHKUii LuBUAKOro
3aMOpPOXyBaHHA

BignoBigHMin 3Ha40OK CBITUTLCSH, KON
(OYHKLS LUBUOKOTO 3aMOpPOXKyBaHHS
yBiMKHEHa.

6.*KHonka WBMAKOro 3aMopoXXyBaHHS
Konun HaTUCHYTO KHOMKY LUBMAKOrO
3aMOpPOXyBaHHS, 3aCBITUTbCSA 3HAYOK
LLIBUOKOrO 3aMOPOXYBaHHS, i YHKLiS
LUBWAKOrO 3aMOPOXXYBaHHSI akTUBYETHCS.
TemnepaTypa B MOPO3WIbHi kKamepi
BCTaHoBMeHa Ha -27°C. LWo6 ckacyBaTtu
YHKLt0, HATUCHITb KHOMKY LLie pas.
PYHKLiA LWBMAKOrO 3aMOPOXKyBaHHS
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BUMUWKAETLCSA aBTOMATUYHO. AKLLO BU
X04eTe 3aMOpPO3UTUN BENUKY KiNbKICTb
CBiXXMX NPOAYKTIB, HATUCHITb KHOMKY

LLBUAKOrO 3aMOPOXYBaHHS, NepLL HiX

MOMILLATK NMPOAYKTU B MOPO3WIbHY Kamepy.

7.*KHonka ckngaHHsa inbTpa

®inbTP BNYCKHOrO OTBOPY XONOAMIbHUKA
crif 3amiHOBaTN Yepes perynspHi
NPOMIXKKM Yacy. Baww xonognnbHuK
aBTOMaTM4HO PO3paxoBye Lien yac. Konu
TepMiH cnyx6u inbTpa 3aKiHYNTbCS,
CBITNOAIOA Ha KHOMLi NonepeskeHHs Npo
3aMiHy inbTpa 3acBiTUTbCS. licnsa 3amiHu
inbTpa HAaTUCHITb | YTPUMYINTE KHOMKY
nNpoTArom 3 cekyHs, Wwob BUMKHYTH
CBiTNoOAIoA nonepemkKeHHs Npo 3amMiHy
dinbTpa.

8.*KHonka 6e3apoToBOro 3B'A3Ky

Konu 6e3apoToBe 3’€AHaHHSI BUMKHEHO,
HaTUCKaHHS Ta YTPMMaHHS KHOMKM
(npoTsarom 3 cekyHa) npu3Beae A0
MOBINIbHOr0 GrIMMaHHS NiKTorpamm
6e34pOTOBOro 3'eAHaHHS Ha ekpaHi/
aucnnei (3 iHTepsanom y 0,5 cekyHan). Lle
iHiLiloE anbTepHaTUBHE HaNaLTyBaHHS
OOMalLLHBbOT Mepexi Ans Bupoby.

lMicnst BCTaHOBNEHHs1 6€34p0OTOBOrO
3'eAHaHHA 3 BUpOHOM 3HaAYOK
6e30poToBOro 3'eAHaHHA NOCTIVHO
cBiTUTUMETLCS. icns 3aBepLUeHHSs
NMo4YaTKOBOro HanawTyBaHHA 6e3gpoToBe
3'eAHaHHS aKTMBYETbCHA KOPOTKUM
HaTUckaHHAM KHonku. Mokn 6e3gpoToBe
3'eJHaHHSA aKTMBHE, HaTUCKaHHA Ta
YTPUMAHHSI KHOMKK (NPOTSroM 3 cekyHa)
[eaKkTuBYE 3'eHaHHS.

3Ha4vok 6e3apoTOBOro 3'€HaHHs LWBUAKO
6numatume (3 iHTepanom 0,2 cekyHam),
[OKN He Oyie BCTAHOBMNEHO 3'€AHaHHS.
Micnsa akTuBauii 3'egHaHHA 3HAY0K

0e30p0oTOBOI Mepexi CBITUTUMETLCS
MOCTiNHO. AKLWO 3’eQHaHHSA He
BCTaAHOBIIEHO NPOTSArOM TPMBAroro vacy,
nepesipTe HanawTyBaHHS 3’€AHaHHA Ta
3BEPHITLCA A0 po3ainy «BunpaBneHHs
Henonagok» y NocibHuKy KopucTysava. [Ans
©e30poTOBOro 3'€AHaHHA HeobXiaHO
BUKOpuCTOBYBaTK gogatok HomeWhiz.
Kpoku HanalwTyBaHHS NOSICHIOTLCS Yepes
[04aToK nifg Yyac BCTaHOBMNEHHS. Bu
MOXeTe oTpuMaTu 4OCTyn A0 AoAaTKa,
npockaHysasLuM QR-koq Ha eTuKeTUi
HomeWhiz Ha BupoGi. [logaTtok 4OCTynHMI
B App Store anst npuctpois iOS Ta Play
Store anst npuctpoiB Android. Ans
OTpUMaHHSA AeTanbHoi iHdopmallii... https://
www.homewhiz.com/ Bigsigante agpecy .

9.*BumuKay noogoreHeparopa
HaTtnckaHHS i€l KHOMKM NpoTarom 3
CeKyH[, aKTUBYE NpOLEeC NpUroTyBaHHs
nboay Ta 3acBiTUTb CBITNOAIOA Ha KHOMU,.
[MoBTOpHE HATUCKaHHS KHOMKM NPOTArom 3
CeKyH[, CKacoBY€E NpoLec NpuroTyBaHHs
nbopny, ane nonepeaHbLO NPUroToBaHi
KyOUKM Nboay MOXHa BUKOPUCTOBYBATU
HaBiTb NiCNA BUMKHEHHS (DYHKLT.

10. KHonka peryntoBaHHA TeMnepaTtypu
MOpPO3UIJIbHOI Kamepu

TemnepaTypa MOPO3UNbHOI Kamepu
perynoeTbes. HaTuckaHHSIM KHOMKU MOXHA
BCTAHOBWUTU TeMnepaTypy MOPO3UIbHOI
Kamepu Ha -18, -19, -20, -21, -22, -23, -24
rpagycu Llenbcis.

11. KHonka perynioBaHHA Temnepatypu
B XOnogunbHOMY BiggineHHi
TemnepaTypa B XONOAMIbHOMY BiAAiNeHHi
peryntoeTbesi. HaTuckaHHAM KHOMKM MOXHa
BCTAHOBUTM TEMMEPATYPY B XONOAUITbHOMY
BioAineHHi Ha 8,7,6,5,4,3,21a 1 °C.
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1 Knasiwa Bnbopy 06'emy Boau
3 Knagiwa BnGopy Kybuka nbogy

CnovaTtky npountante «IHCTPyKLUii 3
TeXHikn 6e3nekn»!

Aygaio Ta Bi3yanbHi yHKLii Ha naHeni
npunagis gonomaratoTb Bam
KOPWUCTYBaTUCA NPOAYKTOM.
*Heo6o0B'a3koB0o 306paxeHi yHKLii €
[oaatkoBMMU; OYHKLUIT HA NnaHeni npunagis
BaLLIOro NPOAYKTY MOXYTb BiAPI3HATUCA 3a
¢opMOI0 Ta po3TallyBaHHAM.

1.*KHonka BUGOPY KiNbKOCTi BOAU ‘e
Lls kHoMKa [03BONSIE KOPUCTYBAYEBI
peryntoBaTy 06'em Boan. KopoTkum
HaTUCKaHHSM KHOMKM MOXHa
nepemukaTmncsa mix sapiaHtamun 1/4 n, 1/2 n
Ta 1 n. KopuctyBaubka Onuis
(HanawTyBaHHSA) BUKOPUCTOBYETLCH AMIA
aBTOMAaTMYHOro BMAadi 3asganerigb
BM3Ha4YeHoI KinbkocTi Boan. Konu
KOPWUCTYBay HaTUCKae Ta YTPUMYE L0
KHOMKY MpOTAroM 3 cekyHz,

2 Knoy Bnbopy Boam

BigobpakaeTbCa NOTOYHA KiNbKICTb BOAMU.
KopucTtyBaubka Lie 3anvcyeTbes sk
KinbkicTb. MMicnsa uboro, KopuctyBaubka
Konwu ceitTnogiog BubpaHo, Npu KOXXHOMY
HaTUCKaHHI Kypka KOpucTyBay BUAaE
nonepeaHb0 BCTAHOBMEHY KifbKiCTb BOAMW.
)

2.*KHonka Bu6opy Boam gﬂ
Lis kHonka akTmBye dyHKLito 3abopy Boan
3a gonomoroto Kypka. Nicna Bnbopy
KOPUCTYBaYeM LibOro peXnmy noTiKk BOAM
NPOAOBXYETLCA A0TU, JOKM HATUCHYTO
Kypok. EkpaH Takox MoxHa 3abnokysaTu,
YTPUMYIOUN LIKO KHOMKY NPOTAroM 3 cekyHA.
MpumiTtku: Lle 6nokyBaHHs 6nokye nuiue
eKpaHHi knasilwi; yHKLUist 3ab6opy Boau
Yyepes KypoK 3anuLlaeTbCst HE3MIHHOLO.
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3.*KHonka Bu6opy Ky6uka nboay BT
Lis kHomka [03BONSsiE KOPUCTYBaYeEBI
nepeMyKaTucs B peXunM NpurotyBaHHA
nboay. KoxHe KOpoTKe HaTUCKaHHS KHOMKM
aKTUBYE NPUroTyBaHHA nboay. MiBmicsaub
(ky6) Ta Po3paBneHun Bu moxeTte
nepemMmnkaTucs Mixx BapiaHtamm
(nogpibHeHoro) nboay. By Takox moxeTte
BMMKHYTU MiACBIYYBaHHSA Kypka,
HaTUCHYBLLUWN Ta YTPUMYHOYM L0 KHOMKY
npoTsrom 3 cekyHa.

9 BwuKopucTaHHA Baworo NnpoaykTy

*

TemnepaTypy MOXXHa BCTAHOBUTU B
fdianasoni Big 1 go 8°C ansa xonoannbHOT
kamepu Ta Big -24 o -15°C gns
MOPO3UbHOT kKamepu. PerynboBaHi
3HaYeHHs1 TeMnepaTypy MOXYyTb
BiPI3HATMCS 3@ YMOBM, LLIO BOHU
3HaxoAATbCS B UMX AianasoHax BignosigHO
A0 TEXHIYHMX XapaKTepncTmk BUpooby.

9.1 306epiraHHAa NPoAYKTIB Y
MOpPO3UNLHIN Kamepi,
XONoAUNbHUKY

36epiraHHsa NpoAyKTiB Y MOPO3UNbHIN

Kamepi

* Bu moxeTe oxonoguTu WWBMALLE,
aKTUBYBaBLUN (PYHKLiO LUBUOKOrO
3aMOpOXyBaHHS 3a 4-6 roavH Ao
3aMOpPOXKyBaHHS.

» [oBeaiTb rapsidi NpoAYyKTN A0 KiMHaTHOI
TemnepaTtypu, NnepLl Hix noMilaTy ix y
MOPO3UMbHY Kamepy.

* [MpoaykTtu, Wo nignarawTb
3aMOPOXKyBaHHI0, Cig po3ainuTn Ha
nopuii, A0CTaTHbO BEMWKI AN
CMOXMBaHHS KOXXHOTO pasy, Ta
3aMOpOXyBaTh B OKPEMUX yMNaKOBKaXx.

* PekomeHOyeTbCA 3aropHy TV NPOOYKTU
nepes TUM, siK MOKMacTh X Y MOPO3UIbHY
Kamepy.

* o6 3anobirtn nepeBuLLEHHIO TEPMIHY
36epiraHHs, 3anuwiTe gaTy
3aMOpOXyBaHHS, TPMBaniCTb Ta Ha3By
NPOAYKTY Ha ynakoBL,i BiANOBIAHO A0
TepMiHiB 36epiraHHs Pi3HNX NPOAYKTIB.

* LliBMAKo XTe po3MOpOXEHi MPOAYKTH.
Po3mopoxeHi npoayKkT He MoXHa
3aMOPOXXyBaTU MOBTOPHO, SIKLLIO BOHU He
Oynu npurotoBaHi. Hebe3neyHo BxumBaTh
CBiXi NpOAYKTK, ski Bynu po3MOpoxXeHi Ta
NMOBTOPHO 3aMOpPOXeHi 6e3
NPUroTYBaHHS.
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IMig yac 3amMOpPOXyBaHHS CBIXMX
NPOAYKTIB He AOonyCKamTe iX KOHTaKTy 3
YK€ 3aMOPOXEHMMMN NpoayKTamu. IHakwe
3aMOpPOXeHi NPOAYKTU PO3MOPO3SATHLCS.

36epiraHHA 3aMOpPOXeHUX NPOAYKTIB

MMig yac 36epiraHHA NPoayKTiB
OOTPUMMYMTECH Yacy, 3a3Ha4YeHoro B Ui
iHCTPYKLUI.

LLlo6 36epertu skicTb NPOAYKTIB,
HamaranTecs sskomora CKOpoTUTK Yac
MiX MOKYMKOH Ta 36epiraHHAM.

KynynTte 3aMopoxeHi npoayKTu, Lo
36epiratoTbes Npu TemnepaTypi —18°C
abo Hmxye.

YHuKkanTe KyniBri NPOAYKTIB 3 Nb0A0M
ToLlo B ynakosLi. Lle o3Havae, wo
NPOAYKT Mir YaCTKOBO PO3MOPO3NTUCA Ta
NOBTOPHO 3amMopo3unTucs. TemnepaTypa
BMMMBAE Ha SKICTb iXi.

He nepeBuLynTe Yyac 36epiraHHs,
peKoMeHO0BaHWIN BUPOOHNKOM
npoaykTis. Bunmarite 3 MOpO3nnbHOT
Kamepw nuiie HeobxiaHy KinbKiCTb
NPOAYKTIB.

3a BUHSTKOM BUMNAZAKIB EKCTPEMaATbHUX
YMOB HaBKOMMLLHBOIO CepeaioBuLLa,
SIKLLO BaLl MPOAYKT HanawToBaHo Ha
3Ha4YeHHs, 3a3Ha4veHi B Tabnuui
pPEKOMEHO0BAHMX 3HaYEHb, MPOAYKTU
3anUWaTUMyThCS CBXUMW JOBLUE SIK Y
Bi4AiNEeHHI ANsi CBXMUX NPOAYKTIB, TaK i B
MOPO3WMbHI KaMepi.

AKWo v BioAiINeHHI Ans CBKUX NPOAYKTIB
BCTa@HOBIIEHO HMXXYY TeMnepaTypy, CBixXi
OPYKTU Ta OBOYI MOXYTb 4aCTKOBO
3aMep3HyTH.



LLIBnake 3amopoXyBaHHA

1. YBIMKHITb OyHKLO LUBMAKOrO
3aMOpOXyBaHHSA 3a 24 roavHu o
PO3MiLLEHHS CBIKUX NMPOAYKTIB.

2. Yepes 24 roavHu Nicnst HATUCKaHHSA
KHOMKW MOMICTiTb NPOAYKTU, SiKi BU
X04yeTe 3amMopo3nTU, Ha TpeTio abo
YeTBepTy MOSMMLIO 3 BULLIOKO MICTKICTIO
3aMOPOXYBaHHS.

3. [Micna aktuBauii dyHKUIT LWBUAKOIO
3aMOPOXXyBaHHS1 BOHa aBTOMaTUYHO
BMMWKAETLCS Yepes NEBHUIN NPOMIKOK
yacy.

IHcbopmaLis Nnpo MOPO3UNbHY Kamepy

3rigHo 3i ctaHgaptamu |IEC 62552, Ha

koxxHi 100 niTpiB 06'eMy MOPO3UNBHOI

Kamepu NpoaykT NoBWHEH OyTu 3gaTHUM

3amopo3nTu 4,5 Kr NpoayKTiB NPy KiIMHATHIN

Temnepatypi 25°C npoTtarom 24 rogauH npm

Temnepartypi -18°C abo Huxkye.

TpuBane 36epiraHHs NPoOAYKTiB MOXIMBE

nvwe 3a Temnepatypu -18°C i Huxye.

Bu moxeTe 36epirat cBiXiCTb NPOAYKTIB (Y

MOPO3WMbHIV Kamepi 3a TemnepaTypu

-18°C i HWK4Ye) NPOTArom MicsALiB.

MpoayKT!, L0 3aMOPOXYHOTLCS, HE NMOBUHHI

KOHTaKkTyBaTu 3 paHille 3amMOpOXeHUMHN

npogykramu, o6 3anobirti ix YyacTkoBOMy

PO3MOPOXKYBaHHIO.

LLlo6 npoaoBxuTK TepMiH 36epiraHHs

3aMOpOXXEHUX OBOMIB, BiABapiTb iX Ta

3nuinTe Boay. licna annBaHHs BOAK

MOMICTITb iX Y repMeTUYHi KOHTeHepu Ta

nocTaBTe B MOPO3UIbHY kamepy. baHaHw,

nomigopw, canaT, cenepa, 3BapeHi KpyTo

ANLA, KapTOMMsA TOLLO He MigXxoasTb Ans

3aMOPOXyBaHHS. 3aMOPOXYBaHHS LIMX

NPOAYKTIB MULLE HEraTMBHO BMNIIMHE Ha

TXHIO XapyoBY LiHHICTb Ta CMOXWBYi AKOCTI.

Hewmae pur3nky ncyBaHHs, sike cTaHOBMIO 6

3arposy Ansi 30opoB's.

Po3miweHHa npoaykTiB XxapuyBaHHA

Monuui mopo3unbHoi kamepu: PisHi

3aMOPOXeHi MPoJYKTH, Taki ik M'Aco, puba,

MOPO3UBO, OBOMi TOLLO.

Monuui xonoauneHuka: xa B ropLimkax,

3aKpUTOMY MOCYAi Ta 3aKpUTUX

KOHTENHepax, anus (y 3akputomy

KOHTENHePI)

Monuui Ha ABepuUATax XxonogurbHUKA:
[pi6Hi, ynakoBaHi NpoayKTV Xap4yBaHHS
abo Hanoi

BipnpineHHsa ans cBixunx npoaykTis/
KOHTenHepiB : OBoYi Ta PpyKTU

BipnineHHs ana oxonoaXeHHA: cTpaBu
ONA CHiAaHKy, M’sicHi BUpo6u ans
LWBUAKOrO CNOXWUBaHHS.

36epiraHHA NPOAYKTIB Y XONOAUINTbHUKY

* AKwo ABepusATa YacTo BigkpuBaTh Ta
3aKpuBaTu Ta 3anuaTu iX BigKpuTMmMm
nNpoTArom TpMBaroro 4acy, Temneparypa
Y BiAAinNeHHi 3Ha4yHO NiABULLMTBCS, LLIO
MOX€e CKOpPOTUTW TEPMiH NPUAATHOCTI
NPOAYKTIB Ta NPM3BECTM A0 iX NCYBaHHS.

* o6 yHMKHYTK 3MiHM 3anaxy 4n cmaky,
npoaykTu cnig, 3bepiratv B 3akpUTUX
KOHTENHepax.

* He 36epirainTe y Bawwomy Bupobi
3abaraTto npoaykTis. [1ns kpalioro ta
PiBHOMIPHILLOrO OXOMNOMKEHHSA
pPO3MiLLynTE NPOAYKTN Ha BiACTaHi OAWH
Bifl OAHOrO, WOo06 Mi>XK HUMK MOTTO
LIMPKYIIOBaTK XONOAHE MOBITPS.

+ 3anuwTe NpocTip MiX NpogykTamu Ta
BHYTPILLUHBOIO CTIHKO AN UMPKYnsLii
nosiTpsi. MNpoaykTn, po3mileHi 6ins
3aHbOI CTiHKM, MOXYTb 3aMepP3HYTU.

+ [aiTe NpUroToBMEHiIN rapsayin ixi
OXOMOHYTU O0 KiIMHaTHOI TeMneparypu,
nepLu Hixx nomiwatu ii B npunag. MNotim
B/ MOXeTe MOMICTUTM TeNIy Ky Ha
HWXKHI nonuvui npunagy. He ctasTe Tenny
Ky MOpyu i3 LWBWAKOMNCYBHUMU
npoayKramu.

» Po3mopoxyiiTe 3aMOpOXeHi NpOayKTU y
BiAAINEeHHI ANs oXonoaXeHHs. Takum
YMHOM, BN MOXETE BUKOPUCTOBYBATHU
3aMOPOXEHI MPOAYKTU ANsl OXONOLKEHHSI
BigAiNeHHSA ONs OXONOMXKEHHS Ta
3aoLa;KyBaTu eHeprito.

+ 36epiraHHsa HEQOCTUINIUX TPOMIYHUX
pyKTiB (MaHro, pisHMUX BUAIB AVHI,
nanavii, 6aHaHa, aHaHaca) y Ballmx
NpoAayKTax MOXe NpUCKOPUTK NpoLiec
pospiBaHHs. Lie He pekomeHayeTbCs,
OCKiNbKM Lie Npu3Beae A0 CKOPOYEHHS
TepMiHy 36epiraHHs.
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* Lmbynto, YyacHuk, imOump Ta iHLwi
KopeHennoau cnig 36epiratm B TEMHOMY,
NPOXONOAHOMY NPUMILLEHHI, a He B
CaMuX NpoayKTax.

* Akwo BM nomitnnu, wo byab-aki
NPOAYKTU BCEPEAMHI NPOAYKTY
3incyBanucs, BUKMHbTE iX Ta OYNUCTITb YCi
akcecyapw, siKi 3 HIMU KOHTaKTyBanwu.

* Lo6 wemako oxonoauTy cTpaeu y
BENUKMX KacTpynsix, Taki sk cynu Ta pary,
MO>XHa PO34innTK iX Ha Hernnooki
KOHTENHepK Ta MNOMICTUTK iX Y CBIil
KOHTEMNHep.

* He knapgitTb HeynakoBaHi NpoayKTu nopy4
3 ANLAMU.

» 306epirante pyKTH Ta OBOYI OKPEMO
OOMH Bifj OHOTO Ta KOXEH BU[, pPa3om
(Hanpuknag, sabnyka 3 abnykamu, MOpKBY
3 MOPKBOIO).

* BuiMmiTb 3eneHb 3 NonieTuneHoBoro
naketa, 3aropHiTb ii B maneposui
PYLUHWK @00 KYXOHHUI PYLUHMK, @ NOTiM
JofanTte 4o cTpaBu. AKLO BU MUETE Ui
npoayKTn nepea TMM, K gogasatu ix 4o
cTpaBu, He 3abyabTe BUCYLLUTM iX Micns
LbOoro.

Ta OBOMi, CXUITbHI 4O BUCUXaHHS, Y
nepdopoBaHnx abo BigKpPUTKX
nonieTUneHoBUx NakeTax.

+ 3a BMHATKOM BMMNaAKiB ekCTpemanbHuX
YMOB HaBKOJULLHBOrO CepeAoBULLa,
SIKLLIO BaLL NPOAYKT HanalToBaHO Ha
3a3HaveHi 3HayeHHsa (y Tabnuui
pPEKOMEHA0BAHMX 3HAY€EHb), NPOAYKTH
3anMWaTUMyTbCS CBKUMW JOBLUE K Y
BigAiNeHHI Ans CBKUX NPOAYKTIB, TaK i B
MOPO3WIIbHI Kamepi.

* He 306epiranTe 4yTnumei oBoMiI, Taki sik
nncToBa 3ereHb, NOMIJopU Ta OripKu, y
XOnoAMnbHiIN kamepi.

36epiraHHa npoaykKTiB y BiaAineHHi ans
OXOJIOXKEHHSA

Y xonogurnbHin kamepi TemnepaTypa
NPOAYKTIB, L0 30epiratoTbCs, MOXe
konueaTtucs Big +3°C go -3°C.
TemnepaTypa B XONOAMUIbHIN KaMepi MoXxe
onyckaTucs Hwk4e 0°C, ToMy BOHa He
nigxoauTb Ans 36epiraHHsa cBiXMx pykTis/
OBOUiIB.

36epiranTe pi3Hi NPpoAyKTU B Pi3HMX
MicusAX BignoBiAHO A0 TXHiX

XapaKTepUCTHUK.
* Bun moxeTe cTBOPUTK BOroOre

cepepoBuLe Ta 3abe3neunTu

LUMpKynsuito NosiTps, 3b6epiratoymn ppykTu
xa PosTaluyBaHHs

Anue

Monuus Ha aBepsx

MorouHi NpoayKTW (BEpLUKOBE Macmno, cup)

BipaineHHs ans MonoyHux npoaykTis/
OXOmNOAXKYBauiB, SKLLO €

BioaineHHsa ans oBodiB/BiAAINEHHS ANS CBIXKUX NPOAYKTIB

BioaineHHs ans cBiXkux NpoaykTiB/koHTENHEpIB abo

EverFresh (sKwo goctynHmi)

Caixe M'sico, nTuus, puba, koBGacHi BUpo6u, npurotoBaHa

DKa

BigaineHHsa Ans MONOYHUX NPOAYKTIB/
0XONnoaKyBadiB, SKLO €

[OTOBI A0 BXWMBAHHA NPOAYKTW, yNakoBaHi TOBapu, KOHCEPBU

Ta COniHHSA

BepxHi nonuui abo nonuus Ha ABepusiTax

Hanoi, nnsiwkuW, npunpasu Ta 3aKycku

Monuus Ha aBepsx
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Tabnuusa peKkoMeHOOBaHUX 3HAYeHb BCTAaHOBJI€HHA

MopoaunbHa XonoaunbHuk 3ayBaxeHHs!

Kamepa
Lle pekomeHa0OBaHe HanalTyBaHHS 3a 3aMoBYyBaHHAM. Lie

-22°C 4°C HanawTyBaHHA PEKOMEHAYETLCA, AKLLO TemnepaTtypa HaBKOMULLHLOIO
cepeposuLLa Hwkye 30°C.

-22°C abo 4°C Lli HanawTyBaHHA peKOMeHAYI0TbCA AN TemMnepaTypy HaBKOMULLHBOTO

XonofHiwe cepeposuLa noHag 30°C.

LWsake BuvikopucTtoByiTe, Konm NOTPIGHO 3aMOPO3NTM NPOAYKTY 3a KOPOTKWI Yac.

4°C Micnsa 3aBepLUeHHsA NpoLiecy HanawTyBaHHA NPOAYKTY NOBEPHYTLCS A0

3aMOpOXyBaHHS ep pouecy y POAYKTY pHY A
nonepeaHix 3Ha4YeHb.

18°C a6o BukopucToByiiTe Li HanawTyBaHHS, SIKLLO BBaXaeTe, L0 XONOANUMbHIK

XONOAHILS 2°C BigAiNeHHs1 HeJOCTaTHLO XONOAHE Yepe3 TemnepaTypy HaBKOMULLHLOTO
cepefoByLla abo YacTe BioKpMBaHHSA ABEPLAT.

9.2 3amiHa namMnu oCBIiTNEeHHS

LLlo6 3amiHMTK namnoyky/ceiTnoaioa, Wwo
BMKOPUCTOBYIOTLCS A1 OCBITNEHHS Y
BaLLOMY XOJOOUSIbHUKY, 3aTenedoHyinTe
[0 aBTOPM30BAHOMO CEPBICHOMO LIEHTPY.

10 OcobnuBoCTi NpoAyKTy

Jlamnu, ki BUKOPUCTOBYHOTLCS B LIbOMY
NPUCTPOI, He NIAXOAATb A5 OCBITNIEHHS
npumilieHs. LI namnn npusHadeHi gnsa
TOro, LWo6 KopucTyBay Mir 6e3neyHo i
KOM(OPTHO pO3MiLLyBaTV NPOAYKTU B
XONOANNbHUKY/MOPO3UINBHUKY.

10.1 3oHa 36epiraHHs nboay

KoHTerHep ans nbogy

Bigepue ans nboay 003BOMSIE NErko

aictatu nig i3 xonogunbHuKa.

BukopucTtaHHA Bigepus Ana nooay

1. BuTarHiTh Bigepue ans nooay 3
MOPO3UIbHOI Kamepu.

2. 3anoBHiTb BigepLe Ana Nboay BOAOH.

3. [locrtaBTe Bigepue anga nboay B
MOpo3unbHy kamepy. Jlig 6yae rotosun
npubnunsHo Yyepes ABi FOANHN.

4. ButdarHiTh Bigepue ansa nooay 3
MOPO3UIbHOT Kamepu 1 3nerka
HaXuUNiTb MOro Hag NOCYAMHO, SKY
30upaeTecs HanoBHioBaTW. Jlig nerko
3cunneTbes B NiArOTOBAEHUI NocyA.

10.2 JloTok ons sieub

JloTok Ans sieub MoXHa po3TallyBaTu Ha
OBepHivi nonuui abo nonumui kopnycy.
AKLo NOTPIGHO PO3MICTUTI NOTOK ANst
SIELLb Ha NONUL KOpnycy, peKOMeHAYETbCS
BUOMpATU HWDKHI nonuui, aki
OXONOMKYHTLCA A0 GinbLlU HU3BbKOT
Temnepartypu.
» 3abopoHSETECA PO3MilLlyBaTK NIOTOK ANA
S€Lb Y MOPO3UIbHIN KaMepi.

10.3 BipgaineHHs ona cBiXuUX
npoAykKTiB/KOHTENHepiB

Biacik ans oBouiB Lboro Bupoby
creuianbHO po3pobneHun anga 36epexeHHs
CBiXOCTI oBouiB 6€3 BTpaTy Bornoru. [Ang
LbOrO LIMPKYNALiS XONO4HOro NoBiTps
KOHLIEHTPYETBLCS MO BCbOMY BiCIKy Ansi
oBouiB. 36epiranTe oBoui Ta OpPyKTH B
ubomy BigaineHHi. LWo6 3abesneuntu
TpuBaniwe 36epiraHHs, He KnaaiTb NIMCTOBI
3ereHi 0BOYi NopyM i3 pyKTamu.

10.4 Crisper Technologies

CuHe cBiTno

®pyKTU Ta oBoviI, WO 36epiraloTbCs B
OBOYEBMX KOHTENHEpPax, OCBITIIEHNX CUHIM
CBITIOM, NPOAOBXYHOTb (DOTOCMHTE3YBaTH
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3aBAAKN ePEKTY AOBXKMHUN XBUIi CUHBOTO
CBiTNa, TakMMm YMHOM 36epiratoum BMiCT
BiTamiHy C. PpyKkTn Ta oBOui, WO
36epiraloTbCsl B OBOYEBUX KOHTENHEPAX,
OCBITNEHUX

HarvestFresh

®pyKTN Ta oBoMi, WO 36epiraloTbes B
OBOYEBMX SILUMKAX 3 NiACBIYYBaHHAM 32
TexHonorieto HarvestFresh, nosLue
30epiratoTb BMICT BiTaMiHiB 3aBOSKM
LUMKIaM CUHbOIO, 3eN1EHOr0, YePBOHOTO
CBiTNa Ta TeMpsBU, AKi iIMITYIOTb AEHHWUIA
LK.

Axwo aBepuaTa NPOAYKTY BiAYMHSIOTLCS
NpPOTSAroM TEMHOrO nepioay,
nepenbayYeHoro TeXHOIOrIE
HarvestFresh, Baw npoaykT aBToMaTtu4Ho
BUSIBMSIE Lie Ta NS BaLLOI 3py4HOCTI
MOCMiA0BHO MiACBIYYE BaLly LyXNsay Ang
OBOM4IB OOHWUM i3 CUHIX, 3eneHnx abo
YEPBOHUX IHOUKATOPIB: CUHIM, 3€NEeHUM
abo 4yepBOHMM. TeMHuIn nepio
NPOAOBXYyBaTUMETHCS MiCNs 3aKPUTTS
KPULLKN NPOAYKTY, O CUMBOSII3Y€E HIYHUN
nepioa y AeHHOMY LK.

10.5 3oHa xonoaunbHoOro
36epiraHHs MOJTIOYHUX
npoAaykKTiB

BigaineHHa ons MonoyHnx NpoaykTis/
OXOMNMOMXKEHHS

Y BipAineHHi Anst MONoOYHMX NPoayKTiB/
OXOINOMXXEHHS1 MOXHa 36epiraT pykTn/
OBOYi B XONOAUNbHIN LWyxnagj,
Temneparypa sKoi MoXe BTV HNXKYOL.
BukopucToBynTe uto Wwyxnagy Ans
AenikaTecHnx NpoaykTiB (cansmi, koBbacu
TOLLIO) T@ MOSTOYHUX NPOAYKTIB, AKi
noTpebyoTb XOMNOAHILLUMX YMOB 36epiraHHs,
abo 4nsa WBMAOKOro CroXMBaHHA M'sica,
KYPKM Yv prbun. Y Lin wyxnagi He
30epiratoTbCa PPYKTU Ta OBOMI.

10.6 AeroFlow

Lle cuctema posnopainy nositps, ska
3abesneyye piBHOMIPHUI po3noain
Temnepatypu. 3aBOsSKu LMPKYsALUii NOBITPS
y BigdineHHi ansa 36epiraHHs CBixXMX

npoayKTiB 3abe3neyyeTbcs piBHOMIpHUIA
posnoain Temnepartypu i NigTPUMYETbCA
HU3bKWUIA PiBEHb KONMMBaHbL TEMMNEpaTypu.
3aBasiku BiACYTHOCTI NpsAMOro o64yBaHHS
NpoAYyKTiB MOBITPAM 3MEHLLYETLCA BTpaTa
Bonoru. 3aBAsku LboMy 3abe3nedyeTbest
CBiXICTb NPOAYKTIB, AKi 36epiraloTbecs y
Bi4AINEHHI ANSA CBKMX NPOAYKTIB
xonoauneHvka. B pesynbTtaTti npogyktn
30epiratoTbcs 3a Binbll cTabinbHUX
Temneparyp i 3MEHLLYETbCS X KOHTaKT i3
nosiTpsim. Lle 3anoGirae BUCUXaHH0 1
3MOpLLYyBaHHIO Xap4oOBWX NPOAYKTIB Yepes
BTpaTy BOMOrK, a Takox 3abesneyvyeTbest iX
CBIXICTb NPOTArOM TpMBaroro 4acy.

10.7 AKTMBHa nepeBipka

Active Check — ue dyHkuis
iHTENEKTYyanbHOro KepyBaHHs, ska
MOCTIAHO KOHTPOIIOE CTaH BaLLOro BMpoOy
3a JONOMOTOH LUTYYHOTO iHTEMEKTY,
BUSIBNSAOYN MNOTEHUINHI npobnemu e [o ix
BUHUWKHEHHSA Ta NoBigomMnstoyn Bac. Lle
rapaHTye 6e3neky poboTu BaLloro Bupoby
Ta 3anobirae Heo4ikyBaHUM
HecnpaBHocTaM. LLlo6 Active Check
npautoBana, Balwl Bupid mae 6ytn
nigKnioYeHn o IHTepHeTy Yepes A0AaToK
HomeWhiz.

10.8 YnpaBniHHA eHepricto

Bawu Bupi6 mae dyHKLit0 kepyBaHHSA
cnoxuvBaHHaM eHeprii. LLo6 ua dyHKuis
npautoBana, Baw Bupi6 mae 6ytn gogaHun
0o nporpamn HomeWhiz Ta nigknoyeHun
0o IHTepHeTy.

Bu moxeTe BigcTeXyBaTh CNOXUBAHHS
eHeprii BalWMM npunagomM 3a JONOMOrow
naHeni kepyBaHHS €HEProCnoXnBaHHAM
HomeWhiz.

Bu moxeTte nepernsgatu iHpopmadito npo
CMOXMBaHHS BaLLOTO PO3YMHOrO NPOAYKTY
3a pi3Hi nepiogm vacy. * Bu moxete
KOHTPOMOBATH Lie Ta 3aollagkyBaTtu
rpoLui, OTPMMYHOYMCh Nopag, WoAo
3MEHLLEHHS CMOXUBAHHS.

* 3HaYeHHs CroXMBaHHS, 3a3HaYeHi Ha
eTVKeTLi NPOAYKTY, OTPUMaHI 3a
CTaHOapTHMX NabopaTopHUX yMOB.
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3HaYeHHSs CNOXUBaHHS, L0
BinobpaxatoTbcs B 3acTocyHky HomeWhiz,
HaBefeHi nuLle Ans 03HanoOMMeHHs Ta
MOXYTb BiAPIi3HATUCS B PaKTUHHUX
3HaYeHb CMOXUBAHHA 3aNEXHO BiJ yMOB
BMKOPUCTaHHSA Ta KnimarTy.

10.9 TexHonoris WTy4YHOro

iHTenekTy (LLI)

CoolAdapt

&

Baw npoaykT mictutb dyHKuito CoolAdapt.
LLlo6 us dyHKuUis npautoBana, Ball NpoayKT
mMae 6yTV [oaaHuii 4o 3aCTOCYHKY
HomeWhiz Ta nigkntoveHnn oo IHTepHeTy.

Y 3actocyHky HomeWhiz B moxeTe
BMMKaTK abo BUMUKATN TEXHOSOTIO

CoolAdapt Ha cTopiHUI AOBIAKOBUX (DYHKLIN

ONSA BaLLOro KOHKPETHOro NPOAYKTY.
3aBasikM aBTOHOMHIN TexHonorii BaLl
NpoayKT afanTyeTbCsA A0 BalLMX 3BUYHOK
BMKOPUCTaHHSI Ta NPOMOHYE BUCOKY
eHeproedekTnBHicTb. * Lle 3abesneuye
ekoHoMmito 00 20%.

* 3a3HauyeHi NoKa3HUKM eKOHOMIT OTpUMaHi

3a cTaHOapTHUX NabopaTopHMX YMOB. Balui

MOKa3HWKN EKOHOMIT MOXYTb Bifpi3HATMCS

3aneXHO Bifl YMOB BUKOPUCTaHHSA KITIEHTOM

Ta Knimary.

11 TexHiyHe o6GCnyroByBaHHA 1 OYULLEHHSA

CnovaTtky npounTanTe «IHCTPyKLUii 3
TeXHikn 6e3nekn»!

Big’egHante npunag Big mepexi nepes
AOr0 YULLIEHHSIM.

[Myun Ha BEHTUNAUINHIA peLiTui Ha 3agHin
naHeni Bupoby cnig Buaanatu (He
BiAKPMBaOYN KPULLKY) NPUHAMMHI pas Ha
pik. YuLeHHs cnig npoBoAUTU CyXOko
raH4ipKoto.

BynbTe obepexHi, o6 Boaa He
noTpanuna B KOpnyc famMnu Ta iHLWi
eneKTpUYHi getani.

[MpoTpiTb ABepLUsiTA BOMOro raH4ipKoto.
BuimiTe Becb BMICT, W00 BUAHATH
nonuui aosepusT Ta kopnycy. MigHimiTe
nonuui ABepUAT Bropy, Wwob 3HATH iX.
[licnga ounLeHHs Ta BUCKUXaHHS
BCTAHOBITb IX Ha MicLle 3BEPXY BHU3.
Hikonu He BukopucToBynTe Bogy abo
MUIHI 3acobu, Wo MicTATb Xnop, Ans
OYMLLIEHHS 30BHILLHbLOI NMOBEPXHi BUPOOY
abo xpomoBaHux getanen. Xnop
BUKITMKAE ipPXKy Ha LMX TUNax MeTaneBmnx
NMOBEPXOHb.

LLlo6 3ano6irtn BigwapyBaHHO abo
aedopmaldii BigbUTKIB Ha NNacTUKOBIN
YacTWHIi, He BUKOPUCTOBYINTE rOCTpi,
abpasnBHi iIHCTPYMEHTU, MU0, NOBYTOBI
3acobu Ansa YnLLEeHHN, MUIAHI 3acobu,
©€eH3uH, noniponb ToLo. [N ounLieHHA
BMKOPUCTOBYWNTE M’SIKY TKAHVHY, 3MOYEHY
TENJIo BOOO, Ta BUCYLLITb.

» Y Bupobax 6e3 texHonorii No Frost Ha
3aHil CTiHLi XONoauUIbHOro BigaineHHs

YyTBOPOBATUMYTbCA Kpanni Bogu Ta wap

iHeto ToBLUMHOMW A0 nanbus. He
OounLLYyNTE NOro Ta Hi B IKOMY pasi He
HaHOCbTE Orito Y1 NOAIGHI PeYOBUHM.

» BukopucToByinTe nuwe 3nerka Bonory
TKaHUHY 3 MiKpopibpun ANs ounLLeHHSs
30BHILLHBOI MOBEPXHi BUpoOY. N'yokM Ta
iHLUI TUMW TKAHWH ANst YULLIEHHS MOXYTb
3anNULWNTL NOAPSNUHU.

* o6 ouncTnTy BHYTPILLHI NOBEPXHI
BUpOoOByY, NOMUIATE BCi 3HIMHI YaCTUHN
M’SIKUM PO34YMHOM MUna, BOAK Ta
XxapyoBoi coaun. PeTenbHO npomuiite Ta
MOBHICTIO BUCYLITb. YHMKaWTe
noTpannsaHHSA BOAM Ha NaMnoYku Ta
naHenb KepyBaHHs.

* He BukopucToByInTE OLIET, MEOUYHUN

cnupT abo iHLWi 3acobu AN YWLLEHHS Ha

CNUPTOBI A OCHOBI Ha Byab-sIKNX
BHYTPILLHIX MOBEPXHSIX.

30BHilIHi NOBepXHi 3 HepxkaBito4oi cTani
BukopucToByiiTe HeabpasvBHMIA 3acib Ans

YULLEHHS HEPXaBiloyoi cTani Ta HaHoCbTe
Moro M’Akoto TKkaHunHot 6e3 Bopcy. Ang
nonipyBaHHs 06epexHo NpoTpiTh
MOBEPXHI0 3MOYEHOI BOAOK TKAHNHOLO 3
MiKpodhibpM Ta BUKOPUCTOBYINTE CyXy

nonipyeanbHy ryoky. 3aexau crigkynte 3a

HanNPsSMKOM BOSIOKOH HEPXKaBito4oi cTani.
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3anobiraHHA HeNPUEMHUM 3anaxam

Y BMPOOHULITBI BaLLOro NpoayKTy He

BMKOPUCTOBYIOTLCS PEHYOBUHU, SIKi MOXYTb

CnpuymHATK 3anax. OgHak 3anaxv MoXyTb

BUHMKATN Yepes HenpasurbHe 36epiraHHs

NpoAyKTiB XapyyBaHHS Ta HeOCTaTHE

OYMLLEHHS] BHYTPILLUHBOT MOBEPXHI

npoayKTy.

* LLlo6 3anobirtu uin npobnemi, ounwante
NMOBEPXHIO BOAOK 3 Xap4YOBOK COA0
KOXHi 15 AHiB.

12 YcyHeHHA HecnpaBHOCTEN

» 36epiranTe NpoayKTU B repMeTUYHUX
KOHTENHepax, OCKIfMbKN MiKpOOpPraHiamu,
LLIO BUAINAOTBCS 3 BiAKPUTUX NPOOYKTIB,
MOXYTb CIPUYMHATM HEMPUEMHI 3anaxu.

* Hikonu He 36epirante y cBoeMy BMPODi
NpOCTPOYEHi abo 3incoBaHi NPOAYKTU.

3axucT NNacTUKOBUX NOBEPXOHb

Ko onis noTpanuna Ha NNacTUKoBI

NMOBEPXHi, HEranHO OYUCTITL IX TEMSIOK

BOZI0t0, OCKINbKM Ofis MOXe MOLUKOONUTM

NMOBEPXHIO.

Cnouatky npountanTe «IHCTpyKuii 3
TeXHikn 6esnekn»!

AKLWO BaM He BAAETLCA BMPILLNTK
npobnemMy HaBiTb NiCrsi BUKOHAHHS
IHCTPYKLIN y LiIbOMY pO3Aini, 3BepHITLCA A0
npoaasus abo aBTOPM30BAHOIO CEPBICHOIO
LeHTpy, Ae Bu npuabanu Bupib. Hikonu He
HamaranmTecs caMOCTIIHO PEMOHTYBaTuh
HecnpaBHuI BUPIO.

XonogunbHUK He NMpaLoE.

* Bunka He NoOBHICTIO BCTaBneHa B
poseTky. >>> BcTaBTe BUIIKY Tak, LWob
BOHa MOBHICTIO BCTaBfIEHa B PO3ETKY.

* [MeperopiB 3anobiXkHUK y po3eTLi, 40 AKOT
nigknto4eHo Bupi6, abo ronoBHMN
3anobikHKK. >>> MepeBipTe 3anobiKHMK.

KoHpeHcaT Ha GiuHin cTiHUi

XOnoAurnbHOro BigAineHHs.

» [IBepusTa 3aHagTO 4acTo BigkpmBanucs
Ta 3akpuBanucsd. >>> byap nacka,
OynbTe obepexHi, He BiokpuBaviTe Ta He
3akpuBavite AsepusaTa Bupoby 3aHagTo
yacTo.

* HaBkonuwiHe cepenoByLLe Qyxe Bosore.
>>> He BcTaHoBMONTE BMPIO y ayxe
BOJIOTOMY CepefioBULL.

* [MpoaykTn, WO MICTATb PiAVHU, MOXHA
30epiraTv y BiOKpUTUX KOHTENHEpax. >>>
36epiranTe NpoaykTH, WO MICTATb
PiAVHN, Y 3aKPUTUX KOHTENHepaXx.

+ [BepusTa BMpoby 3anuwumnnmcs
BigYMHEHUMU. >>> He 3anuwante
ABepusiTa BUpoby BigYMHEHUMU HAA0BIO.

+ TepmocTaT BCTaHOBMEHO Ha 3aHaaTo
HM3bKY TemnepaTtypy. >>> BcraHoBiTb
BiAMOBiAHE HanalwTyBaHHSA TepmocTaTa.

Komnpecop He npautoe.

* Y pasi panToBOro BiAKMIOYEHHSA
enekTpoeHeprii abo BUNMaHHS Ta
NMOBTOPHOrO BCTABMEHHS BUITKU, CNpaLoe
3aXMCHUIN TEPMOBUMMKAY KOMMPECOPa,
OCKifNbK/ TUCK rady B CUCTEMI
OXONOMXXEHHS BUPOOY LLle HE BUPIBHSBCS.
Bupi6 mae 3HOBY 3anpadtoBaTu
npubnnsHo Yepes 6 XBUNUH. AKLWO BMPIO
He 3anpautoe nicrns Lboro vacy,
3BEPHITLCA A0 CNy>XOu NiTPUMKN.

* BiH 3HaxoguTbCsa B UMK
PO3MOPOXYBaHHS. >>> Lle HopmanbHO
[ONsi NOBHICTIO aBTOMaTUYHOIO
PO3MOPOXYBaHHsI NpoayKTy. Linkn
PO3MOPOXYBaHHsI BiAbyBaeTbCA
nepioanyHo.

* Bupi6 He nigkntoveHo Jo po3eTku. >>>
lMepekoHanTecs, WO BUNKa nigknioveHa
00 po3eTKu.

* HenpaBunbHi HanawTyBaHHS
Temnepartypu. >>> BubepiTb BignosigHe
HanalTyBaHHsi TeMnepaTypu.

» XXuBneHHsi Bigknto4eHo. >>> Bupid
NPOLOBXUTL MpaLioBaTy HOPMarbHO
nicnsi BigHOBMNEHHS XXMUBMEHHS.

LLym po6oTun xonoaunbHUKa

NOCUNIOETLCA Nig Yac Noro podoTu.

* MNpoayKTBHICTL BUPOBY MOXe
3MiHIOBATMCS 3anexHo Big 3MiHM
TemMnepaTtypu HaBKOSMLLHBbOTO
cepeposua. Lle HopmanbeHo i He €
HEeCnpaBHICTIO.
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XonoaunbHUK Npauloe 3aHaaAToO 4acTo
abo 3aHaaTo AOBro.

HoBui npoaykT moxe 6yt 6inbLumMm 3a
ctapui. binbLwi npoaykTn cnyxaTb
OOBLLE.

TemnepaTypa B NpUMILLEHHI MOXe ByTn
BMCOKOH0. >>> Lle HopMarbHO, SKLO
NPUCTPIV NpaLoe JOBLUE B CNEKOTHOMY
cepenoBuLLi.

MoxnuBo, NPOAYyKT HelloAaBHO
nigknio4nnu oo mepexi abo goganu Hoei
nNpoayKTn. >>> Konu npoayKT LWONHO
nigknto4eHo 0o Mmepexi abo AoAaHo HOBI
NPOAYKTU, AN AOCATHEHHS
BCTaHOBIEHOI TemnepaTypu noTpidHo
Oinble yacy. Lle HopmanbHo.
MoxxnvBo, HelloaaBHO Lien NPOaYyKT
Oyno nogaHo 3 BEMMWKOHO KiNbKiCTO
rapsiyoi ixi. >>> He nogaBavite rapsdy
Ky B LLbOMY MPOAYKTI.

[Bepi yacTto BigkpuBanucs abo
3anuwianucs BigKpUTUMU NPOTAroOM
TpuBanoro yacy. >>> Tenne nosiTps, WO
noTpannse, amMyLuye BMpi6 npawoBatm
JoBle. He BigkpueanTe gBepusTa
3aHaATo YacTo.

Moxnueo, aBepuUsaTa XOnoannbHMNKa
Oynun npoYnHeHnmMun. >>> NepeBipTe, Yn
OBepusaTa LWiNbHO 3a4YNHEHI.

[MpoayKkT HanawToBaHO Ha OYXe HU3bKY
Temneparypy. >>> 36inbLuTte
Temnepartypy NpoaykTy Ta 3avekanTe,
MOKM BiH AOCSATHe Liei TemnepaTypu.
YuWinbHOBaY ABEPLUST X0noausbH1Ka
MoXe OyTv 6pyaHVIM, 3HOLLEHMM,
NoLUKoAXeHM abo HenpaBUIbHO
BCTAHOBMNEHUM. >>> OuucTiTb abo
3aMiHITb ywinbHoBaYy. NowwkogxkeHnin/
3ramMaHuin yLwineHBay ABepuar
npu3sege 40 TOro, Lo npunag
npautoBaTMMe oBLue, wob
nigTPUMyBaTK NOTOYHY TEMNEpPATypy.

TemMmnepatypa B MOpO3UIbHil Kamepi
3aHaATo HU3bKa, arne Temnepartypa B
XONnoAUIbHUKY [OCTaTHSA.

TemnepaTypa MOpPO3UIbLHOI Kamepu
BCTaHOBIIEHA Ha AyXe HWU3bKe 3HaYeHHS.
>>> 36inbLiTe TeMnepartypy
MOPO3WIbHOI Kamepu Ta nepesipTe.
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TemnepaTtypa B XonoausnbHUKY 3aHaaTo
HU3bKa, ane TemnepaTtypa B
MOPO3USbHIN Kamepi JocTaTHA.

TemnepaTypa B X0noauneHOMy

BifAiNeHHi BCTaHOBMNEHA Ha Ay>Xe HU3bKe
3Ha4yeHHs. >>> 36inbLTe TemnepaTypy B
XOonoaunbHOMY BiOAiNeHHi Ta nepesipTe.

ka, wo 36epiracTbca B AwMKax
XOnoAMnbHUKA, 3aMep3ac.

TemnepaTypa B XONOAUITbHOMY
Bi4AiNEHHI BCTAHOBIIEHA Ha OYXe HU3bKe
3Ha4eHHs. >>> BCTaHoBITb BULLY
Temneparypy B XONoAWUNbHOMY
Big4iNeHHi Ta nepesipTe.

TemnepaTtypa B xonoaunbHuKy abo
MOpPO3UIbHIN Kamepi 3aHaATO BUCOKA.

Moxnueo, Temnepatypa B
XOnoAnnbHOMY BiAAiNEeHHI BCTaHOBMNEHa
3aHaATo BUCOKO. HanalwTyBaHHs
Temnepartypu B XonoanrbHOMy
BifAiNEeHHi BNNMBae Ha Temneparypy B
MOPO3UnbHIN kamepi. CnpobyinTe
BigperynioBaTu TemnepaTypy B
xonoaunsHoMy abo Mopo3unbHOMY
BigAineHHi Ta 3ayekanTe, Noku
Temnepatypa B 6yab-aKoMy 3 BigdineHo
[ocArHe 3a0BiNbHOro PiBHSI.

[Bepi yacto BigunHanu abo 3anuvwanu
BiAYMHEHUMM 3aHAATO OOBro. >>> He
BiAYMHANTE OBepi 3aHaATO YacTo.
MoxxnuBo, ABepusaTa NPOYNHEHI. >>>
[MoBHiCTIO 3a4mMHITEL ABepuATa.
MoxnunBo, NPOAYKT HeLLoaaBHO
nigknYmnu 4o mepexi abo gogany HoBi
npoaykTun. >>> Lle HopmarnbsHo. Konu
NPOAYKT LLOWHO NiOKMIOYEHO A0 Mepexi
abo goaaHo HOBI MpoAYKTW, ANst
OOCSArHEeHHs1 BCTAHOBIEHOI TeMMNepaTypu
NoTpiGHO BinbLue Yacy, HiX 3a3Bu4an.
MoxnnBo, HeloAaBHO Ler NpoayKT
6yno noaaHo 3 BEMMWKOH KiNMbKiCTO
rapsiyoi ixi. >>> He nogasawite rapsidy
Xy B LIbOMY NPOAYKTI.

Tpsacka a6o wym.

Mipnora HepiBHa abo HecTinka. >>>
Axwo BMpi® xnTaeTbca nig yac
MOBINbHOrO NEpPEMILLIEHHS, Bigperynionte
Oro HiXKKK, W06 36anaHcyBaTu Moro.



Takox nepekoHamnTecs, Wo nignora
[OCTaTHbO CTillka, Wwob BUTpUMaTK Bary
BMpPOOY.

* [NpegmeTy, po3milleHi Ha BUpobi,
MOXYTb CMIPUYUHATY LWYM. >>> BuiimMitb
Oyab-aki npegmeT 3 BUpPoDby.

* Bupib Bnaae 3Byku, Taki Sk BUTIK abo
pO36pPU3KyBaHHS PiAVHN.

* Yepes npuHumnu pobotu BMpoby
BiAOyBalOTLCS MOTOKMU pPiAVHK Ta rasy.
>>>[le HOpmarbHO i HE € HECMPAaBHICTIO.

Bupi6 Buaae wym BiTpy.
+ [Ina oxonodxeHHs BUPoBYy

BMKOPUCTOBYETLCA BeHTMNATOp. Lle
HOpPMaIbHO | HE € HECMNPaBHICTHO.

Ha BHyTpiwWwHix cTiHkax BUpoGy

YTBOPIOETLCA KOHOEHCAT.

» CnekoTHa Ta Bosnora noroga 36inbLuye
YTBOPEHHSA NbOAY Ta KoHAeHcaTy. Lle
HOpMarbHO i He € HECNPABHICTIO.

» [1Bepi yacTo BiguMHSANM abo 3anvwanu
BiJYMHEHMMU 3aHAATO AOBro. >>> He
BiJUYMHANTE ABEpPi 3aHaATO YacTo Ta
3a4YNHANTE X, AKLLO BOHU BidYMHEHI.

* Moxnuso, ABepusATa NPOYNHEHI. >>>
[MoBHicTIO 3a4nHITE ABEpUATA.

KoHaeHcaT yTBOPHOETLCA Ha 30BHILUHIN

CTOpPOHi BUpOOYy abo mix ABepuATamMM.

* [MoBiTpA Moxe ByTn BONOrMM, LLO LLNIKOM
HopMmanbHoO y Bonory norogy. KoHgeHcar
3HMKAE, KOMW BOMOTICTb 3HUWXKYETBCS.

BcepeauHi BUpoOy HenpueMHUI 3anax.

* PerynsipHe unweHHs He NpoBOAMITOCS.
>>> PerynsipHO O4ULLYyNTE BHYTPILLHIO
YacTuHy BUpPOBY rybkoto, TENMOK BOAOH
abo po34YNMHOM Xap4yoBOi coau.

 [eski koHTenHepy abo nakyBarnbHi
maTtepianu MOXyTb MaTtu 3anaxu. >>>
BukopucTtoByinTe KoHTenHepu abo
nakyBarnbHi maTepianu 6e3 3anaxy.

+ ka Byna nomiweHa y sigkpuTi
KOHTelHepu. >>> 3bepiranTe ixy B
3aKpUTUX KOHTenHepax. MikpoopraHiamu,
LLIO BMAINsAOTLCS 3 iXi, Wo 36epiraeTbes
Y BiAKPUTUX KOHTENHEpPaXx, MOXYTb
CMPUYMHATY HEMPUEMHI 3anaxu.

* Bupanite 3 npoaykTy Oyab-ski
NPOCTPOYEHi abo 3incoBaHi NPOAYKTU.

[Bepi He 3a4NHAOTbLCA.

* MoxnuBo, ynakoBku 3 npogyKramu
3aBaXaloTb ABEpUSTaM 3a4MHATUACS. >>>
MepeMicTiTb ynakoBku, Lo GrokyoTb
aBepusTa.

* Bupib moxe He CToATM NOBHICTIO
BepTMKanbHO Ha Nignosi. >>>
BigperyntonTte Hixkn, Wwo6 36anaHcyBaTn
BUpIO.

* Mignora HepiBHa abo HecTilika. >>>
[MepekoHanTecs, Wo nignora 4oCcTaTHbO
piBHa Ta cTirika, Wwob BuTpMMaT Bupio.

Y AilmKax ansa oBoYiB TiCHO.

+ ka Moxe TopkaTuca BEpXy LUYXMSAM.
>>> Ynopsgkynte npoaykTy B WyxXnsai.

Ha noBepxHi BUpoby € Tenno.

* MNig yac po6oTn BaLloro BUpoby Bu
MOXETe crnocTepirat BUCOKY
TemnepaTtypy Mixx ABOMa ABepuaTamMu,
Ha GiYHMX NaHensx Ta B o6nacTi 3agHbol
pewiTkn. Lle HopmanbHO i He noTpebye
YKOAHOro 06CnyroByBaHHSI.

BeHTUNATOp NpoaoBXye npauloBaTty,

KONu ABepusTa Big4YUHEHI.

* BeHTMRNATOp MOXe NpoaoBXyBaTh
npauroBaTu HaBiTb NiCNSA BIOKPUTTS
OBEepUAT MOPO3USBHOI Kamepu.

AKWo BaM He BAAETLCSA BMPILINTY

npobnemMy HaBiTb NiCMNsi BUKOHAHHS

IHCTPYKLUiM Y LbOMY pO3ini, 3BEPHITbCH A0

npogasusa abo aBTOPM30BAHOIO CEPBICHOTO

LeHTpy, Ae B1 npuabanu Bupioc. He

HamaranTecsi CamOCTINHO BiApeMOHTyBaTH

HecnpasHuI BMPI6. Lle HopmanbHo.

UK /98



-

= A
[ ] = | o
i B
g ¢
on | 3k Qe
—— =T
nn («9 @
e B ©
@ —t—
i ==
] % i
I Q) il
T ﬂl &1
5 =
| 7 \UII .
7 Xl

UK/ 99




BIAMOBA Bif BIANOBIAAJIBHOCTI

[Heski (3BMyariHi) HeCcnpaBHOCTI MOXYTb
HaneXHMM YMHOM YCyBaTUCS KiHLLEBUM
KOPWUCTYBa4yeM, He CMPUYMNHAYN BYAb-AKNX
npobnem 3 6e3nekoto abo 3arpo3
He6e3neyYyHoro BUKOPUCTaHHS 32 YMOBMU, LU0
BOHW BMKOHYIOTbCS B MeXaX i BignosigHO
[0 HWXKYeHaBeOeHNX IHCTPYKLIN (auB.
po3ain «CamocCTiiHUA PEMOHTY).

OTxe, WOo6 yHWKHYTM NpobneM i3 6esnekoro
(SKWo iHWe He [o3BONEeHo B po3aini
«CamOoCTIIHUIA PEMOHT» HUXYE), PEMOHT
cnig gopy4vaTtun 3apeectpoBaHUM haxiBLsiM
i3 peMOHTYy 0bnagHaHHA. 3apeecTpoBaHni
haxiBelp i3 peMOHTY 00nafHaHHSA — Le
axiBeLp i3 peMOHTY 0b6nagHaHHsA, SKoMy
BMPOOHWUK HafaB AOCTYN A0 iHCTPYKLIN i
CMUCKY 3anacHMX YacTUH [0 LbOoro BMpooy
3rigHO MeToAMKaM, OrnMcaHuM y
3aKOHO4aBYMX aKkTax BignoBigHO oo
Oupektnsun 2009/125/€C.

3a Takoi ymoBM nuiue cdaxiseub
CepBiCHOro LeHTpy (To6To
aBTOpu3oBaHUN daxiBelb i3 peMOHTY
obnagHaHHA), 3 AKUM BU MOXeTe
3B’A3aTUCH 3a HOMepPOM TenedoHy,
BKa3aHUM y NOCiOHUKY KopucTtyBa4da/
rapaHTiiHOMy TanoHi, abo Yyepe3 cBoro
aBTOpPU3OBaHOro aunepa, Mae NpaBo
HagaBaTu NOCnyru 3rigHo 3 ymoBaMu
rapaHTii. Tomy MaiTe Ha yBas3i: peMOHT,
AKWUN 30INCHI0ETLCA (haxiBLsAMM 3
peMoHTy o6nagHaHHs (He
aBTopusoBaHuMu Beko), npusBoauTtb go
BTpaTy rapaHrTii.

CamoCTiNHMIA peMOHT

KiHueBwWI KopucTyBay MOXe CaMOCTiIIHO
PEMOHTYBATMW BMKIOYHO Taki 3anacHi
YaCTUHW: ABEPHI PYYKX, ABEpHi neTni,
MNOTKN, KOLUMKW Ta ABEPHi NPOKNaaKku
(oHOBREHMI cnMCcok cTaHoM Ha 1 6epesHs
2021 p. TaKOX PO3MILLIEHWNI Ha CanTi:
support.beko.com).

Kpim Toro, wob 3abe3neuntu
ekcnnyaTauinHy 6esneky BupoOy Ta
3ano6irTn pusmKy CEpro3HNX Tpaem,
3rafiaHuii CaMOCTINHUA PEMOHT crig
BMKOHYBaTW, AOTPUMYHYNUCH IHCTPYKLN
{00 CaMOCTINHOTO PEMOHTY, HaBEAEHMX Y

NMOCIGHUKY KopUCTyBada abo po3MilLleHNX
Ha cawTi: support.beko.com . LLlo6
3abe3neunTn BnacHy 6eaneky, BUMUKanTe
BMPIO, NepLU HiXX HamaraTucs peMOHTYBaTu
MNOro caMocCTilHO.

AKLLO KiHLEBI KOPUCTYBaYi 34INCHIOTb
PEMOHT i CpoOW PEMOHTY YacCTUH, SKi He
MiCTATbLCS B TaKOMy CnucKy, Ta/abo He
OOTPUMYIOTbCS IHCTPYKLIM LWoJo
CaMOCTIIHOTO PEMOHTY, HaBEEHMUX Y
nociGHUKax KopmcTyBada abo po3MilLieHnx
Ha cawTi: support.beko.com, Le moxe
cnpyyanHUTM Npobnemu 3 6e3nekoto, He
noB’sizaHi 3 Beko, i npu3sene oo BTpatu
rapaHTii Ha BUpIb.

Tomy HacTINHO peKOMeHAYETLCS, WO
KiHLIeBi KOPUCTYyBaYi yTpumyBanucs Big,
Ccnpob PeEMOHTY YaCTuH, SKi He MICTATbCS B
3raiaHoOMy CMUCKY 3anacHWUX YacTuH,
3BEPTaAKYUCh Y TaKUX BUMNALKax oo
aBTOpM30BaHMX abo 3apeecTpoBaHUX
haxiBLiB 3 peMOHTY 06nagHaHHs.
HaTomicTb, Taki cnpobu KiHueBux
KOPUCTYBa4iB MOXYTb CIPUYMHUTY
npobnemu 3 6e3neKor Ta NOLKOANTH
BMPIO, @ 3rogom Npu3BECTM 0 NMOXeXi,
3aTOMNSEHHS!, YPaXKEHHS €NEKTPUYHUM
CTPYMOM i CEepMO3HNX TPaBM.

3okpema, ane He 0OMeEXyHUNCb LM,
PEMOHT HWXKYEeHaBeOEHNX YacTVH Crif,
Aopy4aTy aBTopm3oBaHuM abo
3apeecTpoBaHNM haxiBLSM i3 PEMOHTY
obnaaHaHHs: KOMMPecop, KOHTYP
OXOJIO[IKEHHS, TONOBHA NnaTa, nnara
iHBepTOpa, nnaTa iHauKauji ToLLo.

Akwio KiHUeBi kopucTyBadi He
OOTPUMYHOTBCS BULLE3a3HAYEHOrO,
BMpOOHUK/MpoaaBeLb He Hece
BiQNOBiAanbHOCTI B OyAb-siIKOMYy BUNaaKy.
HasBHicTb 3anyacTuH anst npuabaHoro
XxonoawsnbHuKa ctaHoBuUTb 10 pokiB.
[MpoTtarom uboro nepiogy 6yayTb AOCTYMHI
opuriHanbHi 3an4yacTuHu, HeobXigHi Ans
HanexHoi poboTn xonoaunbHUKa.
MiHiManbHWI rapaHTINHUA TEPMIH Ha
npyabdaHnin BaMu XONoAUIbHUK CTAHOBUTb
24 micsui.

UK /100



Llen Bupi6 ocHaleHo mxepenom
OCBITIIEHHSI KNacy eHeprocnoXmBaHHs «G».
LLlo6 3amMiHUTK o)Kepeno OCBITNEHHS B
uboMy BUPODBI, Crif 3BepTaTUCS BUKIIOYHO
[0 npodecinHoro gaxiBus 3 pEMOHTY
obnagHaHHS.

UK/ 101
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